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Publication 60947-2 de la CEl IEC Publication 60947-2
(Deuxiéme édition — 1995) (Second edition — 1995)
Appareillage a basse tension — Low-voltage switchgear and controlgear —
Partie 2: Disjoncteurs Part 2: Circuit-breakers
CORRIGENDUM 1

Page 38 Page 39

5.2 Marquage 5.2 Marking

Point |b), remplacer les deux derniéres Item b), repla $t lines

lignes | existantes par le nouveau texte by the folowm

suivang:

e poupoir assigné de coupure en service bieaking

en coyrt-circuit (/.s) a la tension assignée rated

correspondante (Ug)

* pou short-circuit breaking

court-qi apacity (Ic,) at the correspondind rated

corres

S'appl
7.2.1.2.4 Opening by over-current réleases
Iltem a) Opening under short-circuit
conditions, 1st line, instead of "20 %", read
"+20 %"

S'appl Page 51
Iltem b), point 2) Inverse timg¢-delay
operation
The presentation of the English tex{ is not
correct. The English text should be gligned
vertically in the same way as the French
text.

Page 66 Page 67

Tableau 9a, cAs 2, remplacer

les = Icy % low --- par
les = lew Z Iy -

Table 9a, cASE 2, replace

les = loy # lew --- by
les = lew Z ey ---
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Page 70

Au 4¢ alinéa, 5¢ point, dans la 2¢ ligne,
remplacer

«(voir 8.3.4.2.1, point d)» par
«(voir 8.3.4.1.2, point d)» et

Au 5° alinéa, remplacer

«... avec le tableau IV de la partie 1» par
«... avec le tableau 4 de la partie 1».

Page 71

Fourth paragraph, 5th dash item, in the 2nd
line, replace

"(see 8.3.4.2.1, item d)" by
"(see 8.3.4.1.2, item d)" and

In the 5th paragraph, replace

"... with table 3 of Part 1" by
"... with table 4 of Part 1".

Page 12 Page 73

Tablegqu 10 - Nombre d'échantillons Table 10 — Numbé

pour Igs essais

Dans Ip derniere ligne, remplacer

«Pgle «Pable “Individugl
individuel par individuel pole
(annexe H) (annexe H) (annex H)
(Is)» (h1)> (hr)"

Page §6

8.3.3.142 Ouverture dans des cond Opening  under  short-circuit

de couyt-circuit

Dans [a 7¢ ligne ayant\a the 7th line before the end pf this

graphg, remplacer le ubclause, replace the existing text|by the

nouvegqu texte s:w:/’ an new text as follows:

«En plus, le foncije "In addition, the operation of short-circuit

cheurg i releases shall be verified on each |phase

chaqusg pole individually..."

S'appl 8.3.3.1.3 Opening under oyerload
conditions
Iltem a) Instantaneous or definitgd time-
delay releases, in the first line, feplace
"(see 4.1.7)" by "(see 4.7.1)".

Page 92 Applies to French text only

8.3.4.2.3 Valeur de la tension d'essai

Dans le titre du paragraphe et dans les trois
titres suivants, remplacer respectivement

8.3.4.2.3 par 8.3.3.2.3,
8.3.4.2.4 par 8.3.3.2.4,
8.3.4.3 par 8.3.3.3,

8.3.4.3.1 par8.3.3.3.1
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Page 96

Déclencheur a minimum de tension
i) Tension de retombée

c)

Aux 2¢€, 4¢€ et 6¢ alinéas, remplacer

«tension assignée» par «tension assignée
de commande»

Page 102

Page 97

¢) Undervoltage releases
i) Drop-out voltage

In 2nd, 4th and 6th paragraphs, replace

"rated voltage" by "rated control supply
voltage"

Applies to French text only

8.3.4.5
8.3.4.6
8.3.4.7

Vérificationdetatenuedigtectrique
Vérification de I'échauffement
Vérification des déclencheurs de
surcharge

les
cer

Dans
rempl3g

titres de ces paragraphes,

«8.3.4)5», «8.3.4.6» et «8.3.4.7»
par
«8.3.3/5», «8.3.3.6» et «8.3.3.7».

Page 120
8.3.4 |Essais diélectriques

Modifier la premiére phras
d'obtefir le texte suivan

ssais doivent &

teurs neuﬁ a
38

«Les g
disjong

Page 1]
Figure
Sur la
Page 1]

Figure

Courb

p 21

Dielectric tests

the existing first sentence s¢ as to

in the following text:

The tests shall be performed on| clean

new circuit-breakers."

Page 139

Figure A.3

In the diagram, replace "L" by "N"
Page 141

Figure A.4

Graph 2t

Sur la courbe, remplacer «N» par «L»
Page 142
Figure A.6

A gauche de l'appareil en dessous de A,
ajouter «<DPCC»

Dans la Iégende, ajouter:

«C, = Disjoncteur a I'essai»

In the diagram, replace "N" by "L"
Page 143
Figure A.6

To the left of the device below A add
"SCPD"

In the legend add:

"C, = Circuit-breaker under test"
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S'applique seulement au texte anglais

Page 202

Figure B.7

Remplacer «<RCCB» par «DPR»

Page 201
Figure B.6

Delete the word "ring" from the title of the
figure.

Page 203
Figure B.7

Replace "RCCB" by "CBR"

Page 428
F.6.2.4 Procédure d'essais

Modifigr la premiére phrase existante afin
d'obtenir le texte suivant:

«Les pssais ne sont faits que sur les
partie§ du disjoncteur accessibles a
I'opérateur en usage normal (ex: réglages,
clavier] manette, enveloppe).»

Page 432
F.8.1 |Procédure d'essais

Dans
ligne, templacer «40 °C» pa

F.9.1 |Conditions d'e
Dans le deuxie‘; )

rempldcer «3 °C %

Page 229

D as to

of the
S perator
g. setting Ineans,

, enclosure)."

v

he last dash paragraph, firdt line,
\eplace "40 °C" by "40 K"

F.9.1 Test conditions

In the second paragraph, first line,
"3°C+1°C"by"3K+1K"

eplace

Mars 1997

March 1997
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

APPAREILLAGE A BASSE TENSION -

.Partie 2: Disjoncteurs

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation
composée de lI'ensemble des comités electrotechmques natlonaux (Comltes natlonaux de la CEl). La CEl a

Ation dans les
¢ des Normes
4 tout Comité
gouverpementales et
CEl collabore
ps par accord
ntre les deux organisations.
2) Les décisions ou accords officiels de la CEl concernant le 3 tent, dans la
mesure du possible un accord international sur les sujets étudi S 3 tés nationaux
3) sont publiés
4) ht a appliquer
El dans leurs
rme nationale
5) bation et sa
6) peuvent faire
tenue pour
xistence.
La N ge a basse
tens
Cett [ de 1989 et
de 1 . ents 1 (1992), et 2 (1993). Cette deuxiéme édition constitue (ine révision
tech
Le texte ide présente norme est issu de la premiére édition, des corrigenda, des
amepdements 1 et 2 et des documents suivants:
FDIS Rapport de vote
17B/636/FDIS 17B/718/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Les annexes A, B, C, F, G et H font partie intégrante de cette norme.

Les annexes D et E sont données uniquement a titre d’information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LOW-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR -

Part 2: Circuit-breakers

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization
comprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to
promote international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic
fields. [TO end—and Fdition 10 other actvities, the publishe ernationar St ds] Their

preparation is entrusted to technical committees; any |[EC National Committee intereste

2) The fdrmal decisions or agreements of the IEC on technical matters 3 s possible, an
international consensus of opinion on the relevant subjects since eacl i amittee\has representation
from all interested National Committees.

3) The dgcuments produced have the form of recommendationg for i ati in the
form of standards, technical reports or guides and they are Nati in that
sense.

4) In orde¢r to promote international unification ati 1 rl:tional
Standgrds transparently to the maximum extent \no i . Any
divergénce between the |IEC Standard and t orre clearly
indicatied in the latter.

§) The IHC provides no marking e~ta i ica for any

ity with onevof-its
be the
bitage

This second editi irst edition published in1989, corrigenda of 1989 and (1990,

amendmenis )- This second edition constitutes a technical revision.

The text gf thi issbased on the first edition, corrigenda, amendments 1 and 2 and the

following gdocuments;

EDC Ranort an unti
FBis Repor-en-ve
17B/636/FDIS 178/718/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

Annexes A, B, C, F, G and H form an integral part of this standard.

Annexes D and E are for information only.
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APPAREILLAGE A BASSE TENSION -

Partie 2: Disjoncteurs

1 Généralités

Les dispositions des regles générales qui font I'objet de la premiére partie (CEl 947-1) sont
applicables a la présente norme lorsque celle-ci le précise. Les articles, paragraphes, tableaux,
figures et annexes des regles générales qui sont ainsi applicables sont identifiés par référence
a la premiére partie, par exemple: 1.2.3 de la premiére partie, tableau 4 de la premiére partie,

ou nexe A de la nremiére partie
o T

1.1 | Domaine d'application et objet

La plrésente norme est applicable aux disjoncteurs dont les contacts pringi destinés a
étre j:t alternatif
ou 1 500 V en courant continu; elle contient aussi des pre s pour les
disjgncteurs a fusibles incorporés.

Elie|est applicable quels que soient les courants agsi hodes de construction et
I'emploi prévu des disjoncteurs.

Les |prescriptions pour les disjon protection
confre les courants différentiels résid

Les [prescriptions supplé nt Pobjet de
'anmexe F.

Les|prescriptions s contenues
dans l'anne

Les ipti 3 baires\pour les disjoncteurs utilisés comme démarrg¢urs directs
son 2 : rs a basse
tendi

Les Ions électri-
que e$ personnes
non

Les| prescriptions relatives aux disjoncteurs pour le matériel (par exemple pour l¢s appareils

électriques) figurent dans la CEIl 934.

Des prescriptions particulieres ou complémentaires peuvent étre nécessaires pour certaines
applications spécifiques (par exemple: traction, laminoirs, service a bord des navires).

NOTE - Les disjoncteurs, objet de la présente norme, peuvent étre munis de dispositifs provoquant
'ouverture automatique dans des conditions prédéterminées autres que la surintensité et la chute de
tension, telles que, par exemple, l'inversion de la puissance ou du courant. La présente norme ne traite pas
de la vérification du fonctionnement dans de telles conditions prédéterminées.
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LOW-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR -

Part 2: Circuit-breakers

1 General

The provisions of the general rules dealt with in IEC 947-1 (hereinafter referred to as Part 1)
are applicable to this standard, where specifically called for. Clauses and subclauses, tables,
figures and appendices of the general rules thus applicable are identified by reference to
Part 1, for example, 1.2.3 of Part 1, table 4 of Part 1, or annex A of Part 1.

1.1

This standard applies to circuit-breakers, the main contacts of whi
connected to circuits, the rated voltage of which does not exceed 1 00Q

Scope and object

it also contains additional requirements for integrally fused circuit-gre

It applies [whatever the rated currents, the method of construgti

of the cirquit-breakers may be. :

The reqyirements for circuit-breakers which are also (intend

protectior} are contained in annex B.

The addifional requirements for circuit>
contained in annex F.

The requjrement

similar af plications.,a

The reqy
contained in 1E

For certal
additiona

NOTE - Cire

opehing (under predete
revErsaI of power or current. This standard does not deal with the verification of operation under
det i conditions

to be
F d.c.;

ations

akage

ven in

s and
B98.

s) are

ular or

itomatic
xample,

srch pre-
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La présente norme a pour objet de fixer:

a) les caractéristiques des disjoncteurs;
b) les conditions auxquelles doivent répondre les disjoncteurs concernant:
1) leur fonctionnement et leur tenue en service normal;

947-2 © CEI:1995

2) leur fonctionnement et leur tenue en cas de surcharge et en cas de court-circuit, y
compris la coordination en service (sélectivité et protection d'accompagnement);

3) leurs propriétés diélectriques;

c) les essais destinés a vérifier si ces conditions sont remplies et les méthodes 4 adopter

pour ces essais;

d) les informations & marguer sur les appareils ou a fournir avec ceux-ci.

1.2 |Références normatives

Les gdocuments normatifs suivants contiennent des dispositions qui, ¥
qui y est faite, constituent des dispositions valables pouK cette
momeent de la publication, les éditions indiquées étaient emyi

suj::ie

invitges a rechercher la possibilité d’appliquer les &d
normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de I3
Normes internationales en vigueur.

CEl | 50(441): 1984, Vocabulaire\ Eleg

Appareillage et fusibles
is d’environnen = é
cysle de 12+12 heures)

CEl p8-2-30: 1980, Ess
Ess4g

référence
Fl 947. Au
ormatif est
El 947 sont
documents
bgistre des

pitre 441:

b et guide:

eminement

taires pour

bur usages

es pour les
bur usages

CEl ninerlesTindices de résistance et de tenue au ch
des conditions humides

CEl jon — Premiére partie: Régles générales

CEl § basse tension — Deuxiéme partie: Régles supplémer
les s utilisés par des personnes habilitées (fusibles p
essapti

CEl usibles basse tension — Troisiéme partie: Régles supplémentair
fusifles \destinés/a étre utilisés par des personnes non qualifiées (fusibles p
ess@ntiellement domestiques et analogues)

CE!l 364: Installations électriques des batiments

CEl 364-4-41: 1982, Installations électriques des batiments — Quatriéme partie: Protection pour
assurer la sécurité. Chapitre 41: Protection contre les chocs électriques

CEl 755: 1983, Régles générales pour les dispositifs de protection a courant différentiel
résiduel

CEIl 898: 1987, Disjoncteurs pour installations domestiques et analogues pour la protection
contre les surintensités
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The object of this standard is to state:

a) the characteristics of circuit-breakers;

b) the conditions with which circuit-breakers shall comply with reference to:
1) operation and behaviour in normal service;

2) operation and behaviour in case of overload and operation and behaviour in case of
short-circuit, including co-ordination in service (discrimination and back-up protection);

3) dielectric properties;

c) tests intended for confirming that these conditions have been met and the methods to be
adopted for these tests;

d) information to be marked on or given with the apparatus.

1.2 Normative references

The following normative documents contain provisions which, throug r i igitext,
constitute [provisions of this part of IEC 947. At the time of publicatie i indicated
were validl All normative documents are subject to revision, and parties-{ ! ased
on this paft of IEC 947 are encouraged to investigate the possibi : cent
editions the normative documents indicated below. intain
registers qf currently valid Iinternational Standards.

IEC 50(44[1): 1984, International Electrotechnical 4 C : Switchgear,
controlgegr and fuses

IEC 68-2-] heat,
cyclic (12+

IEC 112: 1 F solid
insulating

IEC 269-1

IEC 269-2-1: , ’ Part 2: Supplementary requirements for fuses for use
by author Al

IEC 269-3 se by
unskilled pe

IEC 364, E

IEC 364-4-47: 1982, Electric installations of buildings — Part 4: Protection for safety -

Chapter 41: Protection against shock
IEC 755: 1983, General requirements for residual current operated protective devices

IEC 898: 1987, Circuit-breakers for over-current protection for household and similar
installations
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CEl 934: 1988, Disjoncteurs pour équipement (DPE)
CEIl 947-1: 1988, Appareillage a basse tension — Premiére partie: Régles générales

CEl 947-4-1: 1990, Appareillage a basse tension — Quatriéme partie: Contacteurs et démar-
reurs de moteurs — Section un: Contacteurs et démarreurs électromécaniques

CEIl 1000-4-2: 1995, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4: Techniques d’essai et
de mesure — Section 2: Essai d’immunité aux décharges électrostatiques

CE! 1000-4-3: 1995, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4: Techniques d’essai et
de mesure — Section 3: Essai d’immunité aux champs électromagnétiques rayonnés aux
fréquences radioélectriques

CEl

de ni ves

CEl
den

s d’essai et

CEl
dom
Pari

our usages
rporé (ID) —

CEl Z ‘ C protection
con : 3 es (DD) -
Parn

2 Définitions

Poljr la majorité des définiti la premiére
partie.

tables.

B International

upporter et
‘établir, de

a C i’i’;’ A VERVIV] Ui O€ G'G“‘-‘ aOF e ;““ 9‘ extéﬂeures
physiques sont communes & une gamme de courants assignés. La taille est exprimée en
ampéres correspondant au courant assigné le plus élevé du groupe. Dans une taille, la largeur
de l'appareil peut varier selon le nombre de pdles.

NOTE - Cette définition n'implique pas de normalisation dimensionnelle.

2.1.2 différence constructive: Différence significative de construction entre des disjoncteurs
d’une taille donnée, nécessitant de faire des essais supplémentaires de type (voir 7.1.5).

2.2 disjoncteur a fusibles incorporés: Combinaison en un seul appareil d'un disjoncteur et
de fusibles, un fusible étant placé en série avec chaque pdle du disjoncteur destiné a étre relié
a un conducteur de phase. [VE| 441-14-22]
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IEC 934: 1988, Circuit-breakers for equipment (CBE)
IEC 947-1: 1988, Low-voltage switchgear and controlgear — Part 1: General rules

IEC 947-4-1: 1990, Low-voltage switchgear and controlgear — Part 4: Contactors and motor-
starters — Section One: Electromechanical contactors and motors-starters

IEC 1000-4-2: 1995, Electromagnetic compatibility — Part 4: Testing and measurement
techniques — Section 2: Electrostatic discharge immunity test

IEC 1000-4-3: 1995, Electromagnetic compatibility — Part 4: Testing and measurement
techniques — Section 3: Radiated, radio-frequency, electromagnetic field immunity test

IEC 10004{4-4: 1995, Electromagnetic compatibility — Part 4: Testin ment
techniqueq — Section 4: Electrical fast transient/burst immunity test
IEC 100044-5: 1995, Electromagnetic compatibility — Part 4: ment
techniqueq — Section 5: Surge immunity test
IEC 10081: rrent
protection
IEC 1009i1: 1991, rrent
protection
2 Definitions
For the majority of the d 2 of
Part 1.
For the pu
NOTH 658 itions en~unchanged from the International Electrotechnical Vocgbulary
(IEV) e arente is gi
2.1 ciretii vnecharical switching device, capable of making, carryingl and
breaking c( al circuit conditions and also making, carrying for a specified time

and breaki
circuit. [IEV 441=14

specified abnormal circuit conditions such as those of ghort-

211 fr ize: i i ircuit- ysical
dimensions of which are common to a range of current ratings. Frame size is expressed in
amperes corresponding to the highest current rating of the group. Within a frame size, the
width may vary according to the number of poles.

NOTE - This definition does not imply dimensional standardization.

2.1.2 construction break: A significant difference in construction between circuit- breakers of
a given frame size, requiring additional type testing (see 7.1.5).

2.2 integrally fused circuit-breaker: A combination, in a single device, of a circuit-breaker
and fuses, one fuse being placed in series with each pole of the circuit-breaker intended to be
connected to a phase conductor. [IEV 441-14-22]
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2.3 disjoncteur limiteur de courant: Disjoncteur dont la durée de coupure est
particulierement bréve en vue d'obtenir que le courant de court-circuit ne puisse atteindre son
amplitude maximale. [VEI 441-14-21]

2.4 disjoncteur enfichable: Disjoncteur qui, outre ses contacts d'interruption, posséde un
jeu de contacts permettant le retrait du disjoncteur.

NOTE - Certains disjoncteurs peuvent étre de type enfichable sur le c6té d'alimentation uniquement, les
bornes de sortie étant les bornes utilisées habituellement pour raccordement par conducteurs.

2.5 disjoncteur débrochable: Disjoncteur qui, outre ses contacts d'interruption, posséde un
jeu de contacts de sectionnement lui permettant, en position débrochée, d'étre débranché du
circuit principal avec une distance de sectionnement conforme a des prescriptions spécifiées.

2.6 be sont en
matg

2.7 s l'air a la
preg

2.8 t dans une
encpi

2.9 ! t et se ferment dans un gaz

yerture d'un

disj urant établi
déplasse une valeur C i 8 isjongteur est en
posjtion de fermeture
2.1 déclenche lestiné a la
protection cs@
court-circuit
artie).
e lors du
mobiles est
ant si l'ordre

2.15 pouvoir de coupure (ou de fermeture) en court-circuit: Pouvoir de coupure (ou de
fermeture) pour lequel les conditions prescrites comprennent un court-circuit.

2.15.1 pouvoir de coupure ultime en court-circuit: Pouvoir de coupure pour lequel les
conditions prescrites suivant une séquence d'essais spécifiée ne comprennent pas ['aptitude
du disjoncteur a étre parcouru en permanence par son courant assigné.

2.15.2 pouvoir de coupure de service en court-circuit: Pouvoir de coupure pour lequel les
conditions prescrites suivant une séquence d'essais spécifiée comprennent l'aptitude du
disjoncteur a étre parcouru en permanence par son courant assigné.
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2.3 current-limiting circuit-breaker: A circuit-breaker with a break-time short enough to
prevent the short-circuit current reaching its otherwise attainable peak value. [IEV 441-14-21]

2.4 plug-in circuit-breaker: A circuit-breaker which, in addition to its interrupting contacts,
has a set of contacts which enable the circuit-breaker to be removed.

NOTE —~ Some circuit-breakers may be of the plug-in type on the line side only, the load terminals being
usually suitable for wiring connection.

2.5 withdrawable circuit-breaker: A circuit-breaker which, in addition to its interrupting
contacts, has a set of isolating contacts which enable the circuit-breaker to be disconnected
from the main circuit, in the withdrawn position, to achieve an isolating distance in accordance
with specified requirements.

2.6 moylded-case circuit-breaker: A circuit-breaker having a suppdrting ousir||g of

moulded insulating material forming an integral part of the circuit-breaker.

2.7 air
atmosphe

gir at
2.8 vac

ithin a

2.9 gas
other than

h gas

2.10 ma

out any
intentiona| time-delay, he making current exce%‘ds a

predetermiined value, and w ive.when the circuit-breaker is in the
closed position.

2.11 shprt-circuit release release intended for protection against|short
circuits.

2.12 short-time dela s it release: An over-current release intended to operate at
the end of the short '

2.13 ala ircuit-
breaker

2.14 circuit-brez ith lock-out device preventing closing: A circuit-breaker in [which

each of the moving soiitacts is prevented from closing sufficiently to be capable of passing
current if the\closing command is initiated while specified conditions remain established. T

2.15 short-circuit breaking (or making) capacity: A breaking (or making) capacity for
which the prescribed conditions include a short circuit.

2.15.1 ultimate short-circuit breaking capacity: A breaking capacity for which the
prescribed conditions according to a specified test sequence do not include the capability of
the circuit-breaker to carry its rated current continuously.

2.15.2 service short-circuit breaking capacity: A breaking capacity for which the prescribed
conditions according to a specified test sequence include the capability of the circuit-breaker to
carry its rated current continuously.
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2.16 durée d’ouverture:

Le 2.5.39 de la premiére partie est applicable avec les
compléments suivants:

dans le cas d'un disjoncteur actionné directement, I'instant de début de la durée
d’ouverture est l'instant de début d’un courant assez fort pour provoquer la manoeuvre du
disjoncteur;

* dans le cas d’'un disjoncteur actionné par toute forme d'énergie auxiliaire, Finstant de
début de la durée d'ouverture est I'instant de début de I'application ou du retrait de Pénergie
auxiliaire au déclencheur d’ouverture.

NOTE - Pour les disjoncteurs, la «durée d’ouverture» est couramment appelée «durée de déclenchement»,
bien que, & proprement parler, la durée de déclenchement comprenne le délai entre I'instant oll commence
la durée d'ouverture et celui ol la commande de I’ouverture devient irréversible.

Ja premiére
est applicable.

Papplicable.

2.17
deux
aval

2
dispositifs de protection a maximum de coura
assure la protection sans provoquer le fonctio

lle, en présence de
iSpositif de protection
|sposmf de protection.

2.17
deux
aval
foncyi

3 sélectivité partielle: Sélectiyi
dispositifs de protection a m

résence de
b protection
ovoquer le

2.17

cour
de
oud

ant correspon
otection placé
déclencheme

ctéristique totale temps-courant ¢
ique temps-courant de préarc (pour |
) de l'autre dispositif de protection.

u dispositif
s fusibles)

aximum de
coupure en
re (c’est-a-

aquelle, en présence de deux dispositifs de protection & m
gn série, le dispositif de protection aval peut ne pas achever sa
coupure & temps voulu pour empécher l'autre dispositif de protection d’

aximum de
manoeuvre
amorcer sa

e

2.17.5 protection d’accompagnement: Le 2.5.24 de la premiére partie est applicable.

noeuvre (c’est-a-dire que la sélectivité n’est pas assurée).

2.17.6
suit:

courant d’intersection (/g): Le 2.5.25 de la premiére partie est développé comme

Pour les besoins de cette norme, le 2.5.25 de la premiére partie s’applique a deux dispositifs de
protection & maximum de courant placés en série pour des temps de fonctionnement 20,05 s.
Pour des temps de fonctionnement <0,05 s, les deux dispositifs de protection & maximum de
courant placés en série sont considérés comme une association. Voir annexe A.
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2.16 opening time: Subclause 2.5.39 of Part 1 applies, with the following additions:

— in the case of a directly operated circuit-breaker, the instant of initiation of the op

ening

time is the instant of initiation of a current large enough to cause the circuit-breaker to

operate;

— in the case of a circuit-breaker operated by any form of auxiliary power, the instant of
initiation of the opening time is the instant of application or removal of the auxiliary power to

the opening release.

NOTE - For circuit-breakers “opening time" is commonly referred to as “tripping time*, although,

strictly

speaking, tripping time applies to the time between the instant of initiation of the opening time and the

instant when the opening command becomes irreversible.

2.17 over-current protective co-ordination: Subclause 2.5.22 of Part 1 applies.

2.17.1 over-current discrimination: Subclause 2.5.23 of Part 1 applies.
2.17.2 total discrimination (total selectivity): Over-current di the
presence pf two over-current protective devices in series, the pfote load
side effects the protection without causing the other protective d
2.17.3 pprtial discrimination (partial selectivity): O n the
presence pf two over-current protective devices in s load
side effects the protection up to a given level o other
protective |[device to operate.
2.17.4  splectivity limit current (/;): The selectiv i ent’ is the current co-ordinpte of
the inters - ic of the protective device gqn the
load side or circuit-breakers) time-cprrent
characteristic of the other p
The selecffivity limit current g value of current.
~ below whic@ < over-current protective devices in serieg, the
protective device heNoad si tes its breaking operation in time to preveht the
other pfotective de operation (i.e. selectivity is ensured);
— aboy e—0f two over-current protective devices in serieg, the
protect may not complete its breaking operation in time to pfevent
the oth m starting its operation (i.e. selectivity is not ensured).
2.17.5 bapk-up-protection: Subclause 2.5.24 of Part 1 applies.
2.17.6 tarke-over current (/g): Subclause 2.5.25 of Part 1 is amplified as follows:

For the purpose of this standard, 2.5.25 of Part 1 applies to two over-current protective devices
in series for operating times 20,05 s. For operating times <0,05 s the two over-current devices

in series are considered as an association, see annex A.
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NOTE - Le courant d'intersection est la coordonnée du courant correspondant a l'intersection des courbes
donnant les caractéristiques de la durée maximale de coupure en fonction du courant pour deux dispositifs
de protection a maximum du courant placés en série.

2.18 caractéristique /2t d'un disjoncteur: Information (généralement une courbe) donnant

les valeurs maximales de /2t correspondant & la durée de coupure en fonction du courant
présumé (valeur efficace de la composante périodique en courant alternatif) jusqu'a la valeur
maximale du courant présumé correspondant au pouvoir assigné de coupure en court-circuit &
la tension correspondante.

3 Classification

Les disjoncteurs peuvent étre classés:

3.1 | Suivant leur catégorie d'emploi, A ou B (voir 4.4).

3.2 | Suivant le milieu de coupure, par exemple:

coupure dans l'air;

coupure sous vide;

coupure dans un gaz.

3.3 | Suivant le type de conception,

construction ouverte;

construction en boitier moulé

3.4

au segtionnement.

inapte

3.6 | Suivant les possibilités d'entretien:

— disjoncteurs congus pour étre entretenus;

— disjoncteurs congus pour ne pas étre entretenus.
3.7 Suivant le mode d'installation, par exemple:

- disjoncteurs fixes;
- disjoncteurs enfichables;

— disjoncteurs débrochables.

3.8 Suivant le degré de protection procuré par ['enveloppe (voir 7.1.11 de la premiére partie).
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NOTE - The take-over current is the current co-ordinate of the intersection between the maximum break
time current characteristics of two over-current protective devices in series.

2.18 I2t characteristic of a circuit-breaker: Information (usually a curve) giving the
maximum values of /2t related to break time as a function of prospective current (r.m.s.
symmetrical for a.c.) up to the maximum prospective current corresponding to the rated short-
circuit breaking capacity and associated voltage.

3 Classification

Circuit-breakers may be classified:

3.1 Accordingtotheirutitization category, Aor B{see 4-4):

3.2 Accqrding to the interrupting medium, for example:

— air-break;
— vacuum break;

— gas-break.

3.3 Accdrding to the design, for example:
— open construction;
— moulded case.
3.4 Accqrding to the method of controlli gthe opera echanism, viz:

— dep

— dep

- inde

— store

3.5 Accg

— maintainable;

- non-maintainable.
3.7 According to the method of installation, for example:

— fixed;
— plug-im;

— withdrawable.

3.8 According to the degree of protection provided by the enclosure (see 7.1.11 of Part 1).
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4 Caractéristiques des disjoncteurs

4.1 Enumération des caractéristiques

Les caractéristiques d'un disjoncteur doivent, chaque fois que cela est possible, étre indiquées

de la fagon suivante:

* type du disjoncteur (4.2);

» valeurs assignées et valeurs limites du circuit principal (4.3);
» catégories d’emploi (4.4);

s circuits de commande (4.5);

o[ circuits auxiliaires (4.6);

*| déclencheurs (4.7);

[ fusibles incorporés (disjoncteurs a fusibles incorporés) (4.
| surtensions de manoeuvre (4.9).

4.2 | Type du disjoncteur

Il edt nécessaire d’indiquer:

4.2.\ Le nombre de péles

4.2.p La nature du courant

La t continu) et, dans le cas |du courant
alte ase a fré ssignée.

4.3 - frpites. duTircuit principal

Les 3 i disjoncteur doivent étre indiquées conformément aux
431 a 4. i ; 1€cessajre de spécifier toutes les valeurs assignées épumérées.

4.3.

Un les tensions assignées suivantes:

4.3/1. e d'emploi (U,)

Le 4.3.1.1 de lapremiére partie est applicable avec le développement suivant:

s Disjoncteurs répondant au point a) de la note 2:

U, est généralement exprimé par la tension entre phases.

NOTE A - Au Canada et aux Etats-Unis, la tension assignée de fonctionnement Ug est exprimée par:

a) la tension entre phases et la terre, ainsi que par la tension entre phases (par exemple 277/480 V) pour

des réseaux triphasés a quatre fils et neutre mis a la terre;

b} la tension entre phases (par exemple 480 V) pour des réseaux triphasés, a trois fils, non reliés a la terre

ou reliés a la terre par une impédance.

Les disjoncteurs pour systémes non reliés a la terre ou pour systemes reliés a la terre par une

impédance requiérent des essais supplémentaires conformément a 'annexe H.
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4 Characteristics of circuit-breakers

4.1 Summary of characteristics

The characteristics of a circuit-breaker shall be stated in terms of the following, as applicable:

— type of circuit-breaker (4.2);

~ rated and limiting values of the main circuit (4.3);

- utilization categories (4.4);

— cont

rol circuits (4.5);

— auxiliary circuits (4.6);

- relejses {47

— inte

ral fuses (integrally fused circuit-breakers) (4.8);

— switghing overvoltages (4.9).

42 Type

The follow

4.2.1 Number of poles

4.2.2 Kind of current

4.3 Rated

The rated

4.4, butiti
4.3.1 Rated voltag@
A circuit-breaker is défjr

Subclause

- CircI'
Usis g

NOTH

of circuit-breaker

ing shall be stated:

A< In Canada and the USA, the rated operational voltage Ue is stated as

=~

.8.1 to

a) the voltage between phases and earth, together with the voitage between phases (for example
277/480 V) for three-phase four-wire neutral earthed systems;

b) the voltage between phases (for example 480 V) for three-phase three-wire unearthed or impedance
earthed systems.

Circuit-breakers for unearthed or impedance earthed systems (IT) require additional tests
according to annex H.
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- Disjoncteurs répondant au point b) de la note 2:
Ces disjoncteurs demandent des essais supplémentaires conformes a I'annexe C.
U, doit s'exprimer par la tension entre phases, précédée de la lettre C.

NOTE B ~ Dans la pratique actuelle au Canada et aux Etats-Unis, les disjoncteurs répondant au point b) de
la note 2 ne sont identifiés que par la tension entre phases.

4.3.1.2 Tension assignée d'isolement (U;)

Le 4.3.1.2 de la premiére partie est applicable.

4.3.1.3 Tension assignée de tenue aux chocs (Uiy,)

Le 4/3.1.3 de la premiére partie est applicable.

4.3.2 Courants

Un disjoncteur est défini par les courants suivants:

4.3.2.1 Courant thermique conventionnel a I'air libre (/,

Le 413.2.1 de la premiére partie est applicable.

4.3.2.2 Courant thermique conve

Le 4

4.3.2.3 Courant assigné

Pouf les disjoncte

de lp premiére pa
libre (/). @

4.3.2.

voir 4.3.2.4
nnel a l'air

Le 7.1.

4.3.8

Le 4.3.

4 3.4\ Service assigné

Les services assignés considérés comme normaux sont les suivants:

4.3.4.1 Servicede 8h

Le 4.3.4.1 de la premiere partie est applicable.

4.3.4.2 Service ininterrompu

Le 4.3.4.2 de la premiére partie est applicable.
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— Circuit-breakers covered by item b) of note 2:

These circuit-breakers require additional tests according to annex C.
U, shall be stated as the voltage between phases preceded by the letter C.

NOTE B - According to present practice in Canada and the USA, circuit- breakers covered by item b) of note

2 are identified by the voltage between phases only.

4.3.1.2 Rated insulation voltage (U

Subclause 4.3.1.2 of Part 1 applies.

4.3.1.3 Rated impulse withstand voltage (U imp)

Subclausg43 1 3 of Part T applies.

4.3.2 Curents

A circuit-b
4.3.21 C

Subclause

4322 C

Subclause

4323 R

For circutf
Part 1) an

43.24 C

Subclause

4.3.3 Raled freque

urrent ra@o

Feaker is defined by the following currents:

pnventional free-air thermal current (/)

4.3.2.1 of Part 1 applies.

pnventional enclosed thermal current (J;
4.3.2.2 of Part 1 applies.

ated current (1)

-breakers, the rated currenti

- unlterrupted current (/,) (see 4.3.
H is equal to the 3

7.1.8 of Pa

Subclauseg 4

4.3.4 Rated d

The rated

P.4 of

4.3.4.1 Eight-hour duty

Subclause 4.3.4.1 of Part 1 applies.

4342 U

ninterrupted duty

Subclause 4.3.4.2 of Part 1 applies.
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4.3.5 Caractéristiques de court-circuit

4.3.5.1 Pouvoir assigné de fermeture en court-circuit (/)

Le pouvoir assigné de fermeture en court-circuit d'un disjoncteur est la valeur de pouvoir de
fermeture en court-circuit fixée pour ce disjoncteur par le constructeur pour la tension assignée
d'emploi, a la fréquence assignée et pour un facteur de puissance spécifié en courant
alternatif, ou une constante de temps spécifiée en courant continu. 1l s'exprime par la valeur

maximale de créte du courant présumé.

En courant alternatif, le pouvoir assigné de fermeture en court-circuit d'un disjoncteur ne doit
pas étre inférieur au produit de son pouvoir assigné de coupure ultime en court-circuit muitiplié

par le facteur n figurant au tableau 2 (voir 4.3.5.3).

eur ne doit

Un pouvoir assigné de fermeture en court-circuit impliqu st capable
d'établir le courant correspondant a ce pouvoir assigné po appropriée
a la tension assignée d'emploi.

4.3.%5.2 Pouvoirs assignés de coupure en court-cjrcu

Les pouvoirs assignés de coupure de pouvoir
de goupure en court-circuit assighée la tension

Un pouvoir assigné de coupure en co
counant de court-circuj jinfé

Couper tout
bure, a une

tensjon de rétablisseme ites pour la
tensjon d'essai et:
-1 enco alt tableau 11
(yoir 8.3.2.2.4);
- ohstante de temps inférieure ou égale a celle dy tableau 11
(
Auc court-circuit n'est garanti pour des tensions de rétablissement a
fréqy ystrielle\ supérieures aux valeurs prescrites pour la tension dlessai (voir
8.3
En ¢ourant alternatif, le disjoncteur doit étre capable de couper un courant présymé corres-
pongant” & son pouvoir assigné de coupure en court-circuit et le facteur del puissance
correspondant donné au tableau 11, quelle que soit la valeur de la composante continue

correspondante, en admettant que la composante périodique est constante.

Les pouvoirs assignés de coupure en court-circuit sont définis comme suit:

— pouvoir assigné de coupure ultime en court-circuit;

— pouvoir assigné de coupure de service en court-circuit.
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4.3.5 Short-circuit characteristics

4.3.5.1 Rated short-circuit making capacity (/

cm)

The rated short-circuit making capacity of a circuit-breaker is the value of short-circuit making
capacity assigned to that circuit-breaker by the manufacturer for the rated operational voltage
at rated frequency and at a specified power factor for a.c., or time constant for d.c. It is
expressed as the maximum prospective peak current.

For a.c. the rated short-circuit making capacity of a circuit-breaker shall be not less than its
rated ultimate short-circuit breaking capacity, multiplied by the factor n of table 2(see 4.3.5.3).

For d.c., the rated short-circuit making capacity of a circuit-breaker shall be not less than its

rated ultimate-short-circuitbreaking-capacity-

A rated sHort-circuit making capacity implies that the circuit-breaker sh e the
current corresponding to that rated capacity at the appropriate applied the
rated operjational voltage.

4.3.5.2 Rpted short-circuit breaking capacities

The rated|short-circuit breaking capacities of a circuit-p ircuit
breaking dapacity assigned to that circuit-breaker by th ‘ L e rated operational
voltage, under specified conditions.

A rated short-circuit breaking capacity res preak
any value| of short-circuit current up to ans g corresponding to the |rated
capacity dt a power-frequency recovery yoltage corresponding to the prescribed test voltage
values andg:

- for g.c., at any pow

— for g.c., with any ti ter thart that of table 11 (see 8.3.2.2.5).
For powe -freque@ ilnexeess of the prescribed test voitage valueg (see
8.3.2.2.6)) no short-cirg 3 ity

Fora.c,t apfable of breaking a prospective current corresponding to
its rated pacity and the related power factor given in table 11,
irrespectiy ‘ N e/inherent d.c. component, on the assumption that th¢ a.c.
componert.i

The rated i aking capacities are stated as:

— rated ultimate short-circuit breaking capacity;

— rated service short-circuit breaking capacity.
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4.3.5.2.1 Pouvoir assigné de coupure ultime en court-circuit (/)

Le pouvoir assigné de coupure ultime en court-circuit d'un disjoncteur est la valeur de pouvoir
de coupure ultime en court-circuit (voir 2.15.1) fixée par le constructeur pour ce disjoncteur
pour la tension assignée d'emploi correspondante, dans les conditions spécifiées en 8.3.5. ||
s'exprime, en KA, par la valeur du courant coupé présumé (valeur efficace de la composante
périodique dans le cas du courant alternatif}.

4.3.5.2.2 Pouvoir assigné de coupure de service en court-circuit (/)

Le pouvoir assigné de coupure de service en court-circuit d'un disjoncteur est la valeur de
pouvoir de coupure de service en court-circuit (voir 2.15.2) fixée par le constructeur pour ce
d|Sjoncteur pour Ia tension assngnee d emploi correspondante dans les condltlons spécifiées
en 813 . a l'un des
pour entages specnfles du pouvonr assigné de coupure ultime en couit-circui formément
au tgbleau 1, et arrondi au chiffre entier le plus proche. Il peut égalf fmer en % de
Iy (gxemple foo =25 % I,,).

En ariante, lorsque le pouvoir assigné de coupure de setyi 5 itctit dst égal au
courant assigné de courte durée admissible (voir 4.3.5.4}, il'p exprimer par cette valeur en

: v imalg” correspgndante du
au 1.

Lorsfiue [, dépasse 200 kA pour
catégorie d'emploi B, le constructetir peut d ¢ e valeur de /.

kKA pour la

Tableau 1 -

Catégorie d'emploi B
% de Iy,

50
75
100

4.3.5. ale entre les pouvoirs de fermeture et de coupure en court-dircuit des

rs a courant alternatif et les facteurs de puissance correspondafts

La relation normale entre le pouvoir de coupure en court-circuit et le pouvoir de fegrmeture en
court-circuit est donnée par le tableau 2.
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4.3.5.2.1 Rated ultimate short-circuit breaking capacity (loy)

The rated ultimate short-circuit breaking capacity of a circuit-breaker is the value of ultimate
short-circuit breaking capacity (see 2.15.1) assigned to that circuit-breaker by the manufacturer
for the corresponding rated operational voltage, under the conditions specified in 8.3.5. It is
expressed as the value of the prospective breaking current, in kA (r.m.s. value of the a.c.

component in the case of a.c.).

4.3.5.2.2 Rated service short-circuit breaking capacity (/)

The rated service short-circuit breaking capacity of a circuit-breaker is the value of service
short-circuit breaking capacity (see 2.15.2) assigned to that circuit-breaker by the manufacturer
for the corresponding rated operatlonal voltage under the conditions specnfled in 8.3.4. Itis

expressed_as a val ent, in kA, co f the
specified percentages of the rated ultimate short-circuit breakmg capacity, i with
table 1, and rounded up to the nearest whole number. It may be express L (for
example I{g = 25 % I ).
Alternativgly, when the rated service short-circuit breaking capaci o the rated short-
time withsfand current (see 4.3.5.4), it may be stated as that vatu it Js not
less than the relevant minimum value of table 1.
Where I, |lexceeds 200 kA for utilization category A (see 4.4 tilization catpgory
B, the manufacturer may declare a value / 4 of 50
Table 1 — Standard ratios. betweén Y.
Utilization category A %ﬁon category B
%m Q % of I,
L
N \\‘)\/ 50
> s
100
4.3.5.3 nship hetween short-circuit making and breaking capacities and
r er factoy, fora.c. circuit-breakers
The stang ip~Between short-circuit breaking capacity and short-circuit making
capacity ig gi i
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Tableau 2 — Rapport n entre le pouvoir de fermeture en court-circuit et le pouvoir

de coupure en court-circuit et le facteur de
(pour les disjoncteurs a courant alternatif)

puissance correspondant

Pouvoir de coupure

en court-circuit /

Facteur de puissance pouvoir de fermeture en court - circuit

Valeur minimale exigée de n

n=
kA (valeur efficace)

pouvoir de coupure en court - circuit

45<1< 6 0,7 1,5
6 <I/<10 0,5 1,7
10 < /<20 0,3 2,0
20 <1<50 0,25 21
50 </ 0,2

INOTE - Pour des valeurs du pouvoir de coupure plus faibles que 4,5 kA,
e tableau 11 pour le facteur de puissance.

/\( 2,2
YN
{J\i\mhﬁ pl%a! ons, voir

Les|pouvoirs assignés de fermeture et de coupure en ¢

vérification de ces valeurs assignée
I'utilisateur.

4.3.5.4 Courant assigné

N

N\

t valables que si le

valeur de pouvoir| assigné de
e tableau 2. Les| essais de

n accord entre le constructeur et

Le ¢ourant assigné\de courte 2 i d'un disjoncteur est la valeur del courant de
coufte durée admjssiblé\fixée ¥ ce\disjoncteur par le constructeur dans leg conditions
d'egsai spécifiée

En ce courant est la valeur efficace de la pomposante
péri présumé de court-circuit, supposée constante pendant le retard de
cou

Le fe vurte dugée associé au courant assigné de courte
moi

0,06-0,1-025-05~-1s

durée admissible doit étre d'au

Le courant assigné de courte durée admissible ne doit pas avoir une valeur moindre que les

valeurs figurant au tableau 3.

Tableau 3 — Valeurs minimales du courant assigné de courte durée admissible

In > 2500 30 kA

Courant assigné /, Courant assigné de courte durée admissible /I,
Valeur minimaies
A kA
In £2500 La plus grande des deux valeurs: 12 /, ou 5 kA
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Table 2 -

capacity and related power factor (for a. c. circuit-breakers)

Ratio n between short-circuit making capacity and short-circuit breaking

Short-circuit breaking capacity /

Power factor

Minimum value required for n

short — circuit making capacity

kA r.m.s. n=

short — circuit breaking capacity

- For values of breaking capacity lower than 4,5 kA, for certain applications table 1 1\fort
power flactor. N

45<1 < 6 0,7 1,5
6 </<10 0,5 1.7
10 </<20 0,3 2,0
20 </<50 0,25 21
o< 0,2 <22
NOTE

The rated

is operatef in accordance with the requirements of 7.2.1.1 an

For special requirements, the manufacturer may assig rated\ shott-circuit
capacity higher than that required by table 2. Tests tg y the ted values shall
subject of lagreement between manufacturer and use

4.3.5.4 Rpted short-time withstand curr

The rated|short-time withstand current ofa circuitbre is the value of short-time wit}

in 8.3.6.2.

short-circuit making and breaking capacities are only vali n\the gircujt-b

eaker

aking
e the

stand

nder the test conditions spécified

For a.c., e’ of the a.c. component of the prospective
short-circ e short-time delay.
The short assocld i ated short-time withstand current shall be af least

The rated|s

table 3.

0,05-0,1-0,26-0,5-15s

Table 3 — Minimum values of rated short-time withstand current

3d current shall be not less than the appropriate values shown in

Rated current /,, Rated short-time withstand current [,
A Minimum values
kA
Iy, £2500 12 1, or 5 kA, whichever is the greater
In > 2500 30 kA
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4.4 Catégories d'emploi
La catégorie d'emploi d'un disjoncteur doit étre fixée en fonction du fait qu'il est ou non
spécifiquement prévu pour la sélectivité par rapport aux autres disjoncteurs montés en série

coté aval, dans des conditions de court-circuit, par une temporisation intentionnelle (voir
figure A.3).

L'attention est attirée sur les différences entre les essais s'appliquant aux deux catégories
d'emploi (voir tableau 9 et 8.3.4, 8.3.5, 8.3.6 et 8.3.8).

Les catégories d'emploi sont définies au tableau 4.

Tableau 4 — Catégories d’emploij

N
Catégorie d’emploi Applicati%ﬁuant Q-B\séle ivnfé
gcifiguemen 8

>
o
=
©
Q
(o)
-
[
i+
<
=2

prévus| pour la

condition de court-gircuit, par
utres dispositifs de protegtion contre
ircuits montés en série |c6té aval,

B (qui peut étre réglable), et destinés a la
ctivité en condition de court-circuit. Ces
>disjoncteurs ont un courant assigné|de courte

d

urée admissible conforme au 4.3.5.4.
NOTE - La sélectivité n'est pas nécessairement
assurée jusqu'au pouvoir de coupure ultime en
Q court-circuit du disjoncteur (par exemple, en cas
de manoeuvre d'un déclencheur iphstantané),
mais elle 'est au moins jusqu'a| la valeur

/\ spécifiée au tableau 3.

issance ou la constante de temps correspondant & chaque valeur du cqurant assigné

2/ \L'attention/est attirée sur les prescriptions de valeur minimale du pourcentage de I.s qui s¢nt différentes
podr les catégories d'emploi A et B, conformément au tableau 1.

3 Un disjoncteur de catégorie d'emploi A peut avoir un retard intentionnel de courte durée prévu pour la
sélectivité dans des conditions autres que celles de court-circuit et un courant assigné de courte durée
admissible de valeur inférieure a celle du tableau 3. Dans ce cas, les essais comprennent la séquence
d'essais IV (voir 8.3.6), au courant assigné de courte durée admissible.

4.5 Circuits de commande
4.5.1 Circuits de commande électriques

Le 4.5.1 de la premiére partie est applicable, avec le complément suivant:

Si la tension assignée d'alimentation de commande est différente de celle du circuit principal, il
est recommandé de choisir sa valeur parmi celles du tableau 5.
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4.4 Utilization categories

—-33-

The utilization category of a circuit-breaker shall be stated with reference to whether or not it is
specifically intended for selectivity by means of an intentional time delay with respect to other
circuit-breakers in series on the load side, under short-circuit conditions (see figure A.3).

Attention is drawn to the differences of the tests applying to the two utillzatlon categories (see

table 9 and 8.3.4, 8.3.5, 8.3.6 and 8.3.8).

Utilization categories are defined in table 4.

Table 4 — Utilization categories

Utilization category

Application with respect fﬁ selmlty

e circuit-breakers (for example in the
f operation of an instantaneous release) b
least up to the value specified in table 3.

Circuit-breakers for
selectivity under short-cir pect
to other short-circuit protecti on
A the load side, i.e time
delay provided fok sele ty. reuit
conditions, al e (Wi time
withstand cur ao%rd@g to\d.3.5.4.
tivity
bther
load
hich
gnder
ve a
B y to

ngured
the ultimate short-circuit breaking cajacity

case
ut at

3 A
selectivi
that gccording to tab
time1

g 3. In that case, the tests include test sequence IV (see 8.3.6) at the assigned
ithstand current.

iven in

illzation

d for
than
short-

4.5 Control circuits

4.5.1 Electrical control circuits

Subclause 4.5.1 of Part 1 applies, with the following addition:

If the rated control supply voltage is different from that of the main circuit, it is recommended

that its value be chosen from table 5.
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Tableau 5 ~ Valeurs préférentielles de la tension assignée d'alimentation de commande,

si elle est différente de celle du circuit principal

Courant continu Courant alternatif monophasé
\' v
24 -48 — 110 - 125 - 220 — 250 24 -~ 48 - 110 - 127 - 220 — 230

NOTE - Le constructeur doit normalement étre en mesure d’indiquer la valeur ou les valeurs du courant absorbé
par les circuits de commande sous la tension assignée d’alimentation de commande.

4.5.2 Circuits de commande alimentés en air comprimé (pneumatiques ou électro-

pneumatiques)

Le 4

4.6

Le 4

4.7

4.7.1

5.2 de la premiére partie est applicable.

Circuits auxiliaires

6 de la premiere partie est applicable.

Déclencheurs

Types
Déclencheur shunt.

) Déclencheur a maximum de
a) instantané;
b) a retard indépendant;
c) atemps inverse:

4.7.

P Caractéristiques

irant destinés

déclencheurs

1) Déclencheur shunt et déclencheur a minimum de tension (déclencheurs d'ouverture):

— tension assignée du circuit de commande (U,);

— nature du courant;

— fréquence assignée, dans le cas du courant alternatif.

2) Déclencheur a maximum de courant:

— courant assigné (/,);
— nature du courant;

— fréquence assignée, dans le cas du courant alternatif;
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Table 5 — Preferred values of the rated control supply voltage,
if different from that of the main circuit

d.c. Single-phase a.c.
Vv \
24 —48 - 110 - 125 — 220 - 250 24 - 48 - 110 - 127 — 220 - 230

NOTE - The manufacturer should be prepared to state the value or values of the current taken by the control
circuits at the rated control supply voltage.

4.5.2 Air-supply control circuits (pneumatic or electro-pneumatic)

Subclause 4.5.2 of Part 1 applies.

4.6 Auxilfary circuits

Subclause| 4.6 of Part 1 applies.

4.7 Relegses

471 Types

1) Shunt release;

2) Ovefr-current release:
a) iffstantaneous;
b) dgfinite time delay;
c) inverse time delay:

NOTES

1 The term (®. \ | i
overlpads (See 24 9 . o ort-circuit release” is used to Ident|fy over-current releases
intengled for protecti¢ aj S aaih

2 T

4.7.2 Cha

1) Shupt release~and undervoltage release (for opening):

— rated’control circuit voltage (U.);

— kind of current;

—- rated frequency, if a.c.
2) Over-current release:

— rated current (/.);

— kind of current;

- rated frequency, if a.c.;
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~ courant de réglage (ou domaine de réglage);

— temps de réglage (ou domaine de réglage).

Le courant assigné d'un déclencheur a maximum de courant est la valeur du courant (valeur
efficace dans le cas du courant alternatif) correspondant au courant de réglage maximal qu'il
doit étre capable de supporter dans les conditions d'essai spécifiées au 8.3.2.5 sans que
I'échauffement dépasse les valeurs spécifiées au tableau 7.

4.7.3 Courant de réglage des déclencheurs a maximum de courant

Pour les disjoncteurs équipés de déclencheurs réglables (voir note 2 de 4.7.1, point 2)), le
courant de réglage (ou le domaine des courants de réglage, le cas échéant) doit étre marqué

sur le declencheur ou sur son echelle de réglage. L‘mdlcatlon peut etre donnee soit
direq ]

Pour les disjoncteurs équipés de déclencheurs non réglables, |
disjgncteur. Si les caractéristiques de fonctionnement du décle
aux prescriptions du tableau 6, il suffit d'indiquer sur le disjoncte

Pour les déclencheurs indirects fonctionnant a l'aid
indigations peuvent se rapporter soit au courant da
qui les alimente, soit au courant de réglage du d
cas,|le rapport de transformation du transform

Sauf spécification contraire:

ux du type
t de -5 °C a

+40 °C,

pour les déc
empérature de

‘influence djs

dent a une
de préciser

D)).

— g

nt

de courant a retard indépendant

eurs est indépendant de la surintensité. Le réglage du temps de
Yent d01 étre défini comme égal a la valeur en secondes de la durée|d'ouverture
petard n'est pas réglable, ou aux valeurs extrémes de la dutée d'ouver-

o-rotoarad Ao dinlananhatie

3z z
LG TULATU Ue UGD UEUIVGTIVITCUTO UUPUII\J U@ la Ou||||lcll°llc

Les caractéristiques temps/courant doivent étre données sous forme de courbes fournies
par le constructeur. Celles-ci doivent indiquer comment la durée d'ouverture, a partir de
I'état froid, varie en fonction du courant dans le domaine de fonctionnement du déclencheur.
Le constructeur doit indiquer, par des moyens convenables, les tolérances applicables a ces
courbes.

Ces courbes doivent étre données pour chacune des valeurs extrémes du courant de
réglage et, si le temps de réglage donné est réglable, il est recommandé qu'elles soient
également données pour chacune des valeurs extrémes du temps de réglage.
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— current setting (or range of settings);
— time setting (or range of settings).

The rated current of an over-current release is the value of current (r.m.s. if a.c.)
corresponding to the maximum current setting which it shall be capable of carrying under the

test conditions specified in 8.3.2.5, without the temperature-rise exceeding the values specified
in table 7.

4.7.3 Current setting of over-current releases

For circuit-breakers fitted with adjustable releases (see note 2 to 4.7.1, item 2)), the current
setting (or range of current-settings, as applicable) shall be marked on the release or on its

scale. The marking may be either directly in amperes, or as a multiple of the current value
marked onrthe-release-

For circuit-breakers fitted with non-adjustable releases, the marking m
breaker. Ifl the operating characteristics of the overload release comp!
of table 6, it will be sufficient to mark the circuit-breaker with its rated

In the cas¢ of indirect releases operated by current transfor
to the primary current of the current transformer throug
current setting of the overload release. In either case, the ratio of the shall
be stated.

Unless oth

— the
indeper

ose of the thermal type is
its of -5 °C to +40 °C;

- for 1
+30 °C

re of
n the

4.7.4 Tripgpi

1) Defifi

manu-
facturer. These shall indicate how the opening time, starting from the cold state, varies with
current within the range of operation of the release. The manufacturer shall indicate, by
suitable means, the tolerances applicable to these curves.

These curves shall be given for each extreme value of the current setting and, if the time
setting for a given current setting is adjustable, it is recommended that they be given in
addition for each extreme value of the time setting.
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NOTE - ll est recommandé de porter le courant en abscisses et le temps en ordonnées, en utilisant des
échelles logarithmiques. De plus, en vue de faciliter ’étude de la coordination des divers types de projection

contre les surintensités, il est recommandé de porter le courant en multiples du courant de

réglage et le

temps en secondes en utilisant les échelles normalisées données dans les feuilles de courbe normale

décrites en 5.6.1 de la CE| 269-1 et dans les figures 4(1), 3(ll) et 4(l1) de la CEl 269-2-1.

4.8 Fusibles incorporés (disjoncteurs a fusibles incorporés)

Le

Le

4.8 de la premiére partie est applicable.

constructeur doit fournir les informations nécessaires.

4.9 Surtensions de manoeuvre

Le

chocp Uy, est déclarée.

5

5.1
Le

En

puis

5.2 [Marquage

Informations sur le matériel

Nature des informations

51 de la premiere partie est applicable de fagcopappropriée.p

Chaque disjoncteur doit £

a)] Les indications suivante
plusieurs plaqu igna

endroit tel qulelle
. cour§:>

5 (voir 7.1.5.1 de la premiére partie).
point a); sauf qu'il n'est pas nécessaire qu’elles soient visibles

. onstructeur ou marque de fabrique;

s . . 2 z s

* |EC 947-2 si le constructeur déclare la conformité a la présente norme;
* catégorie d’emploi;

un modéle parti

s’d’ouverture et de fermeture, respectivement par

4]9 de Ta premiére partie est applicable forsqu'une valeur de tension’assignée d¢ tenue aux

culier.

3 dms ir tes informations conmcernant la

sur une ou
étre a un

O etlsi

atiohs suivantes doivent également étre marquées sur le disjoncteur, comme

lorsque le

* tension(s) assignée(s) d’emploi (U,) (voir 4.3.1.1 et le cas échéant, annexe H);

* valeur (ou gamme) de la fréquence assignée (par exemple 50 HZ) et/ou indication

«courant continu» (ou symbole =—=—=);

* pouvoir assigné de coupure de service en court-circuit (/.);

* pouvoir assigné de coupure uitime en court-circuit (/,,);
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NOTE - It is recommended that the current be plotted as abscissa and the time as ordinate, using
logarithmic scales. Furthermore, in order to facilitate the study of co-ordination of different types of over-
current protection, it is recommended that the current be plotted as multipies of the setting current and the
time in seconds on the.standard graph sheets detailed in 5.6.1 of IEC 269-1 and in figures 4(1), 3(l1) and

4(I1) of IEC 269-2-1.

4.8 Integral fuses (integrally fused circuit-breakers )

Subclause 4.8 of Part 1 applies.
The manufacturer shall provide the necessary information.

4.9 Switching overvoltages

Subclause[4.9 of Part T applies, when a rated impulse withstand voltage Uin

5 Produgt information

5.1 Natuife of the information

Subclause

In addition

5.2 Marking

is deslared.

' concerning t

ypical

a) The|[following data sha p ircui§-breaker itself or on a nameplate or

and legjible when the ciite

ted cu rr§>ln
— sjitability s

-~

-G 947-2 if t

e manufacturer claims compliance with this standard;

namep;ftes attached to th ated in a place such that they are

isible

mbols

|
c

thzation category;

— rated operational voltage(s) U, (see 4.3.1.1 and, where applicable, annex H);

— value (or range) of the rated frequency (for example 50 Hz), and/or the indication

"d.c.” (or the symbol === );
— rated service short-circuit breaking capacity (/.s);

— rated ultimate short-circuit breaking capacity (/,);
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* courant assigné de courte durée admissible (/) et courte durée correspondante pour
la catégorie d’emploi B;

* bornes d’entrée et de sortie, 2 moins que leur raccordement soit indifférent;

* bornes du podle neutre, s’il y a lieu, par la lettre N

* borne de terre de protection, le cas échéant, par le symbole@ (voir 7.1.9.3 de la
premiére partie);

* température de référence pour les déclencheurs thermiques non compensés, si elle
est différente de 30 °C.

Les indications suivantes doivent soit étre marquées sur le disjoncteur comme spécifié

au point b), soit figurer dans les catalogues ou notices du constructeur;

* pouvoir assigné de fermeture en court-circuit (/) (s’il est supérieur a celui spécifié
au 4.3.5.1);

* tension assignée d'isolement (U), si elle est supérieur
d’emploi maximale;

assignée

* tension assignée de tenue aux chocs (Uimp), lorsqu’

» degré de pollution s’il est autre que 3;

* courant thermique conventionnel sous env différent du courant

assigné;

goppe

* code IP, le cas échéant (voir annexe

¢ taille minimale de I'envelgppe et/ sl y ges concernant la pentilation,
auxquelles s’appliquent les caractéristis igné arquées;

¢ distance minimale entre le a la terre

d) , g meture du

digj ; i pres plaques signalétiques, soit suf la plaque

si i i urer dans

le

2.1.2 de la

214 de la

encheur a

,| fréquence
il y a lieu) et tensions assignées des interrupteurs auxiliairgs, si elles

assignée
X7 |

e) Marquage des bornes

Le 7.1.7.4 de la premiére partie est applicable (voir aussi le point b) ci-dessus).

5.3

Le 5.

Instructions d’installation, de fonctionnement et d’entretien

3 de la premiére partie est applicable.
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— rated short-time withstand current (/). and associated short-time delay, for utilization
category B;

|

neutral pole terminals, if applicable, by the letter N;

protective earth terminal, where applicable, by the symbol

line and load terminals, unless their connection is immaterial;

@(see 7.1.9.3 of Part 1);

reference temperature for non-compensated thermal releases, if different from 30 °C.

c) The following data shall either be marked on the circuit-breaker as specified in item b), or
shall be made available in the manufacturer's published information:

— rated short-circuit making capacity (), if higher than that specified in 4.3.5.1;

— rated insulation voltage (U,), if higher than the maximum rated operational voltage;

- T
-p
- C
- IF

- mlinimum enclosure size and ventilation data (if any) to

- d
circy

+oel 2 1 thln-ad o] 14 e \ 1o ol ] ]
wcuTnpueTwitiiolaliur viildye \Ulmp), wWHEI Uellalcu,

bllution degree if other than 3;

d) The

shall b1
manufagturer's published information:

bl £

frequency for a.c.;

- ré
unde
freq

- r

- N

rated voltages ¢

e) Tern

Subclalise

5.3 Instrd

Subclauséd

ted control circui
r-voltage release
ency fora.c.;

ted curr i
imber an o

hinal mar

baker
aker;

rated

) and
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6 Conditions normales de service, de montage et de transport
L'article 6 de la premiére partie est applicable, avec le complément suivant:

Degré de pollution (voir 6.1.3.2 de la premiére partie)

947-2 © CEL:1995

Sauf spécification contraire du constructeur, un disjoncteur est prévu pour étre installé dans les

conditions d'environnement du degré de pollution 3.

7 Dispositions relatives a la construction et au fonctionnement

7.1 [Dispositions construclives

NOTE - Des prescriptions supplémentaires concernant les matériaux ¢
du courant sont & I'étude pour les 7.1.1 et 7.1.2 de la premiére partie. 4
fera I'objet d'un examen ultérieur.

Le 7.1 de la premiére partie est applicable avec les comp

7.1.l Disjoncteurs débrochables

En Tosition débrochée, les contacts d'isolement ¢
auxil >

répandant aux prescriptions spéciti
des|tolérances de fabrication et des'x

Le
indi

Le mécanisme d
disjpncteur d'étre débroc

En putre, le
perinettant la

—

principaux que:

l
(Z
®
»
[0
s}
=
(o)
3
=
[0
3
0]
3
=
7
[e]
S
~
@]
o
3
=
ma
p—p
[0]
3
[
3
e
—r
0]
=]
3
o
»
o
c

de sectionnement (position débrochée).

5t, s'il y a lieu,
distances de segtionnement

it & équi n dispositif d'indication sar
S ntatts de sectionnement.

de dispositifs de verrouillage ne p
qu'apres |'ouverture des contacts princippux.

ge doit étre équipé de dispositifs de ver

au passage
dsente norme

des circuits

ant compte
re.
et robuste

rmettant au

ouillage ne

de sectionnement spécifiée est obtenue entre les parfies fixes et

Lorsque _le~disjoncteur est en position débrochée, il doit comporter des dispositifd permettant

de les distances spécifiées de sectionnement entre
sectionnement ne puissent étre réduites par inadvertance.

les dontacts de

7.1.2 Prescriptions supplémentaires de sécurité pour les disjoncteurs aptes au sectionnement

Le 7.1.6 de la premiére partie est applicable avec le complément suivant:

NOTE - Si la position de déclenchement n'est pas la position d'ouverture indiquée, il convient qu’elle soit

identifiée sans ambiguité.

La position d'ouverture indiquée est la seule position dans laquelle est assurée la distance de

sectionnement spécifiée entre les contacts.
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6 Normal service, mounting and transport conditions

Clause 6 of Part 1 applies with the following addition:

Pollution degree (see 6.1.3.2 of Part 1)

Unless otherwise stated by the manufacturer, a circuit-breaker is intended for installation under

environme

ntal conditions of pollution degree 3.

7 Constructional and performance requirements

7.1

NOTH
7.1.1

Subclause

7.1.1 Withdrawable circuit-breakers

In the disdg
auxiliary ¢
with the r
tolerances

The withd
unambigug

The withd
contacts 1¢

In addition

, the withdraw!
main contacts to b

- whe

— whe
the isol

When the
that the s
reduced.

Constructional requirements

— Further requirements concerning materials and current-carrying parts are under considerat
jand 7.1.2 of Part 1. Their application to this standard will be subject to furthepconsi

7.1 of Part 1 applies, with the following additions:

awable mechanism shall be fitte
usly the positions of the isolating¢

acted position).

on

on for

able,

uring

cates

ating

nce is achieved between the fixed and moving pdris of

7.1.2 Add

itiomal safety requirements for circuit-breakers suitable for isolation

sure
ently

Subclause

7.1.6 of Part 1 applies with the following addition:

NOTE - If the tripped position is not the indicated open position, it should be clearly identified.

The indicated open position is the only position in which the specified isolating distance between the
contacts is ensured.
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7.1.3 Distances d'isolement et lignes de fuite

Dans le cas des disjoncteurs pour lesquels le constructeur a déclaré une valeur de tension
assignée de tenue aux chocs (Un,), les valeurs minimales sont données dans les tableaux 13

et 15 de la premiére partie.

Dans le cas des disjoncteurs pour lesquels le constructeur n'a pas déclaré de valeur de Uimp,
I'annexe D donne des conseils pour évaluer les valeurs minimales.

7.1.4 Prescriptions pour la sécurité de l'opérateur

Il ne doit pas y avoir de passage ou d'ouverture permettant aux particules incandescentes de
s'échapper de la zone oil se trouvent les organes de commande

La conformité est vérifiée selon les indications données en 8.3.2.6.

7.1.9 Liste des différences constructives

Des | disjoncteurs pour une taille donnée sont consjdé ) ~ différence
consfructive si l'une des caractéristiques suivantes n'estpa

—| matériau, revétement et dimensions des
admettant cependant les différences citées

ourant, en

—| dimensions, matériau, configufati ixal C X;

—| tout mécanisme de manoeuvre ma inté z btéristiques
physiques;

—| matériaux moulés
—| principe de fonct atéci de l'arc;

—| conception de

c¢pendant, :s
Les différence i

admettant,

matériaux

g’du secondaire des déclencheurs avec transformateurs de courant;

de manoeuvre externes supplémentaires aux moyens iftégrés de
andeuvre.
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7.1.3 Clearances and creepage distances

For circuit-breakers for which the manufacturer has declared a value of rated impulse withstand
voltage (Uimp), minimum values are given in tables 13 and 15 of Part 1.

For circuit-breakers for which the manufacturer has not declared a value of Uimp: guidance for
minimum values is given in annex D.

7.1.4 Requirements for the safety of the operator

There shall be no path or opening which allows incandescent particles to be discharged from
the area of the manual operating means.

Compliand

7.1.5 List

Circuit-breiakers of a given frame size are considered to have a co

if any one pof the following features are not the same:

detailed
Variations
a) dim
reduced;

b) in tH
release)

c) seco
d) exte

size

any

of construction breaks

s listed in a), b) and c) below;

the
the

moulding and insulating materials;

rinciple of operation, materials

bnsions

€ IS checked by the provisions of 8.3.2.6.7, item b).

material, configuration and method of atta

ntegral manual operating mechani

e'D.1.2)

matfial, finish and dimensions of internal current-carryi S y, howevdr, the
variatio

U

B not
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7.2 Dispositions relatives au fonctionnement
7.2.1 Conditions de fonctionnement

7.2.1.1 Fermeture

Pour qu'un disjoncteur soit fermé avec sécurité lorsqu'il doit établir un courant correspondant a
son pouvoir assigné de fermeture en court-circuit, il est essentiel qu'il soit manoeuvré avec la
méme vitesse et la méme force qu'au cours des essais de type de vérification du pouvoir de
fermeture en court-circuit.

7.2.1.1.1 Fermeture dépendante manuelle

Pou disioncieur—muni—diun—mécanisme—de—fermeture—dépendante 4nanu | n'est pas
posgible de fixer une valeur de pouvoir assigné de fermeture en courj:¢ircuit bnir compte
des ponditions de manoeuvre mécanique.

Unt is la valeur

de créte du courant établi présumé dépasse 10 kA.

Cep tanisme de
fé a action
force avec

lesq KA; dans ce

cas,| il est possible de fixer un pou

7.2.1.1.2 Fermeture indépendante

Danp le cas d'un disjoncteur muni d'un uelle, il est

possgible de fixer un(pouyoiy” assig ompte des

con

du disjoncteur dans tous les cas, depuis le fongtionnement
t au pouvoir assigné, de fermeture, quand la yaleur de la

A 85 % de la tension assignée d'alimentation de commande, la manoeuvre de fermeture doit
étre assurée lorsque le courant établi par le disjoncteur est égal & son pouvoir assigné de
fermeture dans les limites permises par le fonctionnement de ses relais ou déclencheurs et, si
une valeur maximale est indiquée pour la durée de fermeture, en un temps n'excédant pas
cette valeur maximale.

7.2.1.1.4 Fermeture indépendante a source d'énergie extérieure

Un disjoncteur & manoeuvre de fermeture indépendante a source d'énergie extérieure peut
avoir un pouvoir assigné de fermeture en court-circuit sans tenir compte des conditions de
fermeture.
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7.2 Performance requirements
7.2.1 Operating conditions

7.2.1.1 Closing

For a circuit-breaker to be closed safely on to the making current corresponding to its rated
short-circuit making capacity, it is essential that it should be operated with the same speed and
the same firmness as during the type test for proving the short-circuit making capacity.

7.2.1.1.1 Dependent manual closing

For a circuit-breaker having a dependent manual closing mechanism, it is not possible to

assign a short-circuit making capacity rating irrespective of the conditions of mechanical
operation.

Such a cirpuit-breaker should not be used in circuits having a prospecti
exceeding| 10 kA.

hrrent

However, [this does not apply in the case of a circuit-breake

anual
closing megchanism and incorporating an integral fast-acting 6 f '{s the
circuit-breEker to break safely, irrespective of the speed i it is closed on
to prospeftive peak currents exceeding 10 kA; in t} ort-circuit mjaking

capacity cpn be assigned.

7.2.1.1.2 [Independent manual closing

A circuit-Hreaker having an independent r
circuit making capacity rating irrespectiv

Short-

7.21.1.3

The pow 3 ism\including intermediate control relays where neces-
sary, shal P ‘ ween
no-load a osing
operation, \ the 3¢ 0 % and 85 % of the rated control supply vgltage,

and, wher

At 110 %
not cause

At 85 %
current edtablished b e circuit-breaker is equal to its rated making capacity within the| limits
allowed by the operation of its relays or releases and, if a maximum time limit is stated for the
closing operation, in a time not exceeding this maximum time Timit.

7.2.1.1.4 Independent power closing

A circuit-breaker having an independent power closing operation can be assigned a rated
short-circuit making capacity irrespective of the conditions of power closing.
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Les organes moteurs des mécanismes d'accumulation, ainsi que les organes de commande de
fermeture, doivent pouvoir fonctionner suivant les spécifications du constructeur.

7.2.1.1.5 Fermeture par accumulation d'énergie

Ce type de mécanisme de fermeture doit pouvoir assurer la fermeture du disjoncteur dans
toute condition entre le fonctionnement & vide et son pouvoir assigné de fermeture.

Lorsque I'énergie est accumulée dans le disjoncteur, un dispositif indiquant que le mécanisme
d'accumulation d'énergie est complétement armé doit étre prévu.

Les organes moteurs des mécanismes d' accumulat:on ainsi que les organes de commande de
ferm squUe cFatin n auxiliaire
est entation de
commande.

Les |contacts mobiles ne doivent pas pouvoir s'écarter de & sans que
I'éngrgie soit suffisante pour effectuer entiérement la m@3 de fagon
satigfaisante.

Lorsgue le mécanisme d'accumulation d'énergie/est a o , le[sens dans
lequpl s'effectue cette manoeuvre doit étre indiqug.

Cette derniére prescription ne ique is tedrs ayant une manoeuvre de

fermeture indépendante manuelle.

7.2.1.2 Ouverture
7.2.1.2.1 Généralités

Les |disjoncteurs dp matique doivent étre a déclenchement| libre, sauf
et l'utilisateur, et I'énergie nécessdire a leur

accqrd cont ¢ c -
déclenchem it € ing ant l'achévement de la manoeuvre de fernmjeture.

7.2.1.2. lencheurs a minimum de tension
Le 71.2.1.

7.2.

Le 7.2.1.4-deJa premiére partie est applicable.

7.2.L.2.4 OQuverture par déclencheurs 3 maximum de courant

a) Ouverture en condition de court-circuit

Le déclencheur de court-circuit doit provoquer le déclenchement du disjoncteur avec une
précision de +20 % de la valeur du courant de déclenchement du courant de réglage pour
toutes les valeurs du courant de réglage du déclencheur de courant de court-circuit.

Si cela est nécessaire pour la coordination relative aux surintensités (voir 2.17),
constructeur doit fournir des informations (habituellement des courbes) indiquant:

— la valeur maximale de créte du courant coupé limité (voir 2.5.19 de la premiére partie)
en fonction du courant présumé (valeur efficace périodique);
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Means for charging the operating mechanism, as well as the closing control components, shall
be capable of operating in accordance with the manufacturer's specification.

7.2.1.1.5 Stored energy closing

This type of closing mechanism shall be capable of ensuring closing of the circuit-breaker in
any condition between no-load and its rated making capacity.

When the stored energy is retained within the circuit-breaker, a device shall be provided which
indicates when the storing mechanism is fully charged.

Means for charging the operating mechanism, as well as the closing control components, shall
be capable of operating when the auxiliary supply voltage is between 85 % and 110 % of the

rated contfol supply voltage.

It shall no|
charge is ¢

When the
indicated.

This last 1
operation.

7212 O
7.2.1.21

Circuit-bre
between
to the com

7.21.2.2

Subclause

7.2.1.2.3

Subclause]

7.21.24

equirement does not apply to circuit-breake independent manual ¢

bening
Seneral

kers which ope
anufacturer and

a) Ope

hing.under short-circuit conditions

the

osing

jreed
prior

The short-circuit release shall cause tripping of the circuit-breaker with an accuracy of 20 %
of the tripping current value of the current setting for all values of the current setting of the

short-ci

rcuit current release.

Where necessary for over-current co-ordination (see 2.17), the manufacturer shall provide

informa

tion (usually curves) showing

— maximum cut-off (let-through) peak current (see 2.5.19 of Part 1) as a function of

pros

pective current (r.m.s. symmetrical);
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- la caractéristique /2t (voir 2.18) pour les disjoncteurs de catégorie d'emploi A et, le
cas échéant, B pour les disjoncteurs & commande instantanée (voir note de 8.3.5).

La conformité & ces informations peut étre vérifiée au cours des essais de type des séquences
d'essais Il et Il (voir 8.3.4 et 8.3.5).

NOTE — On peut fournir d'autres sortes de données pour vérifier les caractéristiques de coordination des
disjoncteurs, par exemple des essais portant sur des combinaisons de dispositifs de protection contre les
courts-circuits.

b) Ouverture en conditions de surcharge
1) Fonctionnement instantané ou a retard indépendant

Le déclencheur doit fonctionner avec une précision de +10 % de la valeur du courant de

ant Hu courant do rdalaae nourtontecs lea valoatira A.m..—nn{ dea A
declenchement-d rant-de-réglage-pourtoutestes—valeurs—d rant-dq réglage du

déclencheur de surcharge.

2) Fonctionnement a temps inverse
Les valeurs conventionnelles de fonctionnement a temps i se i bleau 6.

A la température de référence (voir 4.7.3) eta 1,05 fo 3 ge| (voir 2.4.37

3 lLement (voir
2.5.30 de la premlere partle) le déclencheur d'ouve e “eta r tous ses
plles, Ie declenchement ne doit pas se prog ire ennumdaps de tenips inférieyr a la durée
at froid, c'estra-dire avec

De plus, quand, a I'expiratig
diatement portée a 1,30 fois
de déclenchement (voir 2.5.3

a valeur du courant est immé-
t-a-dire au courant conventionnel
, le déclenchement doit|se produire

Caractéristique

aximum

/\Q \TQu§lgs ;\)BRQ\Q arge Temps converftionnel
Courant conve io el _/ Courant conventionne! de h
ncy(-?ie\l e déclenchement
1 ()/S\le\l\e comd reg\ge/ 1,30 fois le courant de réglage 2*

I LR

Si lg conm}declare qu'un déclencheur est sensnblement mdependant de la température

doive Hdomaine de
températures annoncé par le constructeur, avec une varlatlon ne depassant pas O 3 %/K.

L'étendue du domaine de températures doit étre au moins égale a 10 K de part et d'autre de la
température de référence.
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— I2t characteristics (see 2.18) for circuit-breakers of utilization category A and, if

applicable, B for circuit-breakers with instantaneous override (see note to 8.3.5).

Conformity with this information may be checked during the relevant type tests in test

sequences |l and lll (see 8.3.4 and 8.3.5).

NOTE - It may be possibie to provide other forms of data to verify co-ordination characteristics of circuit-

breakers, for example, tests on combinations of short-circuit protective devices.
b) Opening under overload conditions

1) Instantaneous or definite time-delay operation

The release shall cause tripping of the circuit-breaker with an accuracy of +10 % of the
tripping current value of the current setting for all values of current setting of the overload

release.

. il .
2) Inverse time-detayoperation

Conyentional values for inverse time-delay operation are given in tabfe
At the rpference temperature (see 4.7.3) and at 1,05 times the currefit s
release| being energized on all poles, tripping shall not occur #

time (s¢e 2.5.30 of Part 1) from the cold state, i.e. with the
temperature.

Moreover, when at the end of the conventional ti

ntional time later.

2.5.31 ¢f Part 1), tripping shall then occur in les 3 ge

NOTE ~ The reference temperature is the ambient @ir temperatute Jo!
of thq circuit-breaker is based.

highthe time-current charac

Table 6|~ Characteristics of the opening

i NN

ra verse time-delay over-curr
tt erence-temperature

(see

eristic

AN
N perse lcﬁxdeq\ ) Conventional time
Conventignal non‘tripmg c‘{rre}t/\ Co}\emienal ipping current h

1,05 t'mes curref\t\s/e\mnf\ & \\(io\the}c/urrent setting 2*

* 1 hour wifen 1, <63 A/\<
N

If a releade is dec
ature, the
manufact

The width| of the
temperature.

ta

manufacturer as substantially independent of ambient te
6 shall apply within the temperature band declared 4

mper-
y the
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7.2.2 Echauffement
7.2.2.1 Limites d'échauffement

Les échauffements des différents organes d'un disjoncteur, mesurés dans les conditions
prescrites au 8.3.2.5, ne doivent pas dépasser les valeurs limites indiquées au tableau 7, au
cours des essais effectués conformément au 8.3.3.6. Les échauffements des bornes ne
doivent pas dépasser les valeurs limites figurant au tableau 7 durant les essais effectués
conformément aux 8.3.4.3. et 8.3.6.3.

7.2.2.2 Température de I'air ambiant

Les Ilmltes dechauffement mdtquees au tableau 7 ne sont valables que su Ia temperature de
['air armbiahtreste-eomp o e .

Le cjreuit principal d'un disjoncteur, y compris les declencheu 3 i 2. courant pouvant
lui & ié i 1t areil (/y, ou
ke, |Suivant le cas, voir 4.3.2.1 et 4.3.2.2), sans que les échauff 2 les limites

spégifiées au tableau 7.

7.2.2.4 Circuits de commande

Les igés pour les
man < réaliser le
servjce assigné prévu en 4.3.4 aingi s ssais d'échauffement gpécifiés en

8.3.2.5, sans que les échauffements dé ites spécifiées au tableau 7.
Les [prescriptions de ] Qi srifiées sur un disjoncteur neuf. P'une autre
fac i : i ‘ al érification peut étre faite pendant l'essai

d'éc

7.2.2.

Les les dispositifs auxiliaires, doivent pouvoir su;Iporter leur
cou 7sans que les échauffements dépassent les limites spécifiées
aut sayés selon les prescriptions de 8.3.2.5.
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7.2.2 Temperature-rise

7.2.2.1 Temperature-rise limits

The temperature-rises of the several parts of a circuit-breaker, measured under the conditions
specified in 8.3.2.5, shall not exceed the limiting values stated in table 7, during the tests made
in accordance with 8.3.3.6. The temperature-rises of the terminals shall not exceed the limiting
values stated in table 7 during the tests made in accordance with 8.3.4.3 and 8.3.6.3.

7.2.2.2 Ambient air temperature

The temperature-rise limits given in table 7 are applicable only if the ambient air temperature

remains within the limits given in 6.1.1 of Part 1.

7.2.2.3 Maineiredit

The main
associated with it, shall be capable of carrying the conventional ther

applicable] see 4.3.2.1 and 4.3.2.2) without the temperature-rises
specified in table 7.

7.2.2.4 Control circuits

The contr
-operations
temperatu
temperatu

The requir
the discretion of the manufacturer, the v
test of 8.3/3.6.

7.2.2.5 Adixiliary circuits

Auxiliary gircuits, ingludi
thermal current wi @ :
tested in dccordancewi

y be

, as
Fimits

Ening
t the
ly, at

b-rise

ional
hen
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Tableau 7 — Limites d'échauffement des bornes et des parties accessibles

Description de {'organe * Limites d’échauffement **
K
— Bornes de raccordement a des connections extérieures 80
— Organes de manoeuvre manuels:
métalliques o5
non métalliques 35
~ Piéces destinées a étre touchées en service normal:
métailiques 40
non métalliques 50

— Pigces qui ne demandent pas a étre touchées en service normal:
mEgtalliques
ngn métalliques

* JAucune valeur n’est précisée pour les piéces autres que celles énum
ne devra étre occasionné aux piéces voisines en matériau isolant.

%

n dommage

Les limites d’échauffement spécifiées ne sont pas celles qui s’ neuf, mais
sonf celles qui s’appliquent aux vérifications de I'échauffement appropriées
spégifiées a l'article 8.

7.2.3 Propriétés diélectriques G

Si Ig ge de tenue aux chocs((Uiy), les
pres bles et le disjoncteur doit satisfaire aux
essdis diélectriques spégifiés au 8.3\3.4\d partie

Si ayucune valeur de.ten tenue)aux chocs n'a été déclarée, et poyr les vérifi-
catig au cours des séquences d'essai, le disjgncteur doit
satigfaire au@a' pévifiés>aux 8.3.3.2.1, 8.3.3.2.2, 8.3.3.2.3 et 8.3/3.2.4.

7.2.4 ] a la coupure a vide et dans les conditions nprmales de
7.2.4

Cett ‘applique qu'aux disjoncteurs de courant assigné ne déppssant pas
630

Le vu dans les
con on courant

assigné.

Chaque cycle de manoeuvre consiste en une manoeuvre de fermeture suivie d'une manoeuvre

de coupure.

7.2.4.2 Aptitude au fonctionnement en service

Le 7.2.4.2 de la premiere partie est applicable avec le complément suivant:
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Table 7 — Temperature-rise limits for terminals and accessible parts

Description of part * Temperature-rise limits **
K
— Terminals for external connections 80

~ Manual operating means:
metallic 25
non-metallic 35

— Parts intended to be touched but not hand-held:
metallic 40
non-metallic 50

— Parts whicrmeed ot betouched for normal operation:

metallic
non-metalljc

*

No valdie is specified for parts other than those listed but no damage should be
insulating rhaterials.

*w

the tempergture-rise verifications during the appropriate test sequences s| cme i 8.

us \N@ s of
The tenperature-rise limits specified are not intended to apply to a n al Ie, ut~are those applicable to

7.2.3 Dielectric properties

If the manhufacturer has declared a vafue ' impy ithstend voltage (Ujp). the
requiremeE 2. - r shall satisfy the dielectric|tests
specified in 8.3.3.4 of Part 1

If no valu¢ i i \ gclared, and for the verificatid

ns of

dielectric wi i 5 5 e cireuit-breaker shall satisfy the dielectric

tests spedifi

Lirrent
4.

Subclause 7.2.4.2 of Part 1 applies with the following additions:



https://iecnorm.com/api/?name=f6c59c3e0a1780dba2c27f372ce9ad34

- 56 — 947-2 © CEI:1995

Le disjoncteur doit étre capable de satisfaire aux prescriptions du tableau 8:

— pour 'essai de fonctionnement en service sans courant dans le circuit principal dans les
conditions d'essai précisées au 8.3.3.3.3;

- pour I'essai de fonctionnement en service avec courant dans le circuit principal dans les
conditions d'essai précisées au 8.3.3.3.4.

Chaque cycle de manoeuvre consiste, soit en une manoeuvre de fermeture suivie d'une
manoeuvre d'ouverture (essai de fonctionnement en service sans courant), soit en une
manoeuvre d'établissement suivie d'une manoceuvre de coupure (essai de fonctionnement en
service avec courant).

Tableau 8 — Nombre de cycles de manoeuvres

*

1 2 3 | 4 /N _| 5
Cpurant assigné * Nombre de cycles Nombre de cycles de mai\oe\wres
de manoeuvre Sans courant Avec courgani\*** 'f9tal
A par heure **
In< 100 120 8 500 }% \> 1¢ 000
10 <Ilp < 315 120 7 000 < 1 g 000
316 </phs 630 60 4 00 00 8 000
630 << 2500 ] 20 00 3 000
2500 </ 10 1 500 > 500 4 000
il phySiqué doance,

Bignifie le courant maximal assigné po

** la colonne 2 indique la cadence de
I'agrément du constructeur; dans ce cas
d’espais.

Cette cadence peut étre augmerjtée avec
it 8tre mentionnée dans le compte rendu

*** Au cours de chaque ¢ i doit rester en position de fermeture pedant une
duré

7.2.5 upure en condition de court-circuit

le?7 icable avec les développements suivants:

Lep i i re en court-circuit doit étre conforme aux 4.3.5.1 et 4.8.5.3.
Le ppuvoirassigné oupure en court-circuit doit étre conforme au 4.3.5.2.

s

Le cpurant assigné’de courte durée admissible doit étre conforme au 4.3.5.4.

N - ilité d' éristi 2 ht du disjonc-
teur est compatible avec I'aptitude de celui-ci & supporter les contraintes thermiques et électrodynamiques
inhérentes.

7.2.6 Surtensions de manoeuvre

Le 7.2.6 de la premiére partie est applicable. Les circuits d'essai et les méthodes de mesure
appropriés sont a I'étude.

7.2.7 Prescriptions complémentaires pour les disjoncteurs aptes au sectionnement

Les disjoncteurs aptes au sectionnement doivent étre essayés conformément au 8.3.3.2.
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The circuit-breaker shall be capable of meeting the requirements of table 8:
— for the test of operational performance without current in the main circuit under the test
conditions specified in 8.3.3.3.3;
— for the test of operational performance with current in the main circuit under the test con-
ditions specified in 8.3.3.3.4.

Each operating cycle consists of, either a closing operation followed by an opening operation
(test of operational performance without current), or a making operation followed by a breaking
operation (test of operational performance with current).

Table 8 — Number of operating cycles

n 2 l 4 I L
Rated clrrent * Number of operating Number of operating c/d&s
A cycles per hour ** Without current with current A \| | \Total\
ih< 100 120 8 500 1 500 0
100 < |y < 315 120 7 000 1 @00 8 080
315 < |l £ 630 60 4 000 0 00
630 < ||, <2500 20 2 500 50 3000
2500 < iy 10 1 500 ~ 50 2 000
*  This means the maximum rated current for a given fram
** Colunmn 2 gives the minimum operating fat ed” with the consent of [the
manufactyrer; in this case the rate used shall be stat
*** During each operating cycle, the circuit-break ufficient time to ensure that|the
full current is established, but not exceeding 2's

7.2.5 Ability to make and break

Subclause

The rated

The rated

The rated g

NOTE -~ it is_the-manufacturer's responsibility to ensure that the tripping characteristic of the circuit-Hreaker
is compatible with.the gapability of the circuit-breaker to withstand the inherent thermal and electrodynamic
stresses.

7.2.6 Switching overvoltages

Subclause 7.2.6 of Part 1 applies. Suitable test circuits and measurement methods are under
consideration.

7.2.7 Additional requirements for circuit-breakers suitable for isolation

Circuit-breakers suitable for isolation shall be tested according to 8.3.3.2.
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D'autres prescriptions supplémentaires (par exemple pour les courants de fuite) auxquelles

doivent satisfaire ces disjoncteurs sont a I'étude.

7.2.8 Prescriptions particuliéres pour les disjoncteurs a fusibles incorporés

NOTE - Pour la coordination des disjoncteurs et des fusibles séparés associés dans un méme circuit, voir

I'annexe A.

Un disjoncteur a fusibles incorporés doit étre conforme a la présente norme a tous égards
jusqu'au pouvoir assigné de coupure ultime en court-circuit. En particulier, il doit répondre aux

prescriptions de la séquence d'essais V (voir 8.3.7).

Le disjoncteur doit fonctionner, sans provoquer le fonctionnement des fusibles, en présence de

suriptensites ne depassant pas le courant limite de sélectivite I, declaré pare congtructeur.

Pour toutes les surintensités jusqu'a et y compris le pouvoir g
couft-circuit attribué a l'ensemble, le disjoncteur doit s'ouvrjr 10
fongtionnent (pour éviter I'alimentation sur une seule phase).
disjoncteur est a fermeture empéchée (voir 2.14), il ne doit
dis]i

soit|tout élément de remplacement manquant ou que

été réglés a nouveau.

8 Essais

8.1 | Nature des essais

Le §.1 de la premiére p

8.1.1 Les essais d

les essi;]
les essaig’l

8.1.2 Les esgai

Essais

Paragraphes

e ultime en
rs fusibles

éclare que le

refermer le
ent fondus,

\::jgfement 8.3.2.5

\ Limites et caractéristiques de déclenchement 8.3.3.1
ropriétés diélectriques 8.3.3.2
Aptitude au fonctionnement en service 8.3.3.3
Fonctionnement en surcharge (le cas échéant) 8.3.3.4
Pouvoirs .de coupure en court-circuit 8.3.4 et 8.35
Courant de courte durée admissible (le cas échéant) 8.3.6
Fonctionnement des disjoncteurs a fusibles incorporés 8.3.7

Les essais de type doivent étre effectués par le constructeur dans ses ateliers

laboratoire approprié de son choix.

ou dans un
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Other additional requirements (for example concerning leakage currents) applicable to such
circuit-breakers are under consideration.

7.2.8 Specific requirements for integrally fused circuit-breakers

NOTE - For the co-ordination between circuit-breakers and separate fuses associated in the same circuit,
see annex A.

An integrally fused circuit-breaker shall comply with this standard in all respects up to the rated

ultimate short-circuit breaking capacity. In particular, it shall meet the requirements of test
sequence V (see 8.3.7).

The circuit-breaker shall function, without causing the fuses to operate, at the occurrence of

over-curr ala - eeaging ne ele m en ae aleqgdpn e MmMandgdirs a

For all oer-currents up to and including the rated ultimate short-circui i bacity
assigned {o the composite unit, the circuit-breaker shall open when ong ot & ; >erate
(in order fo prevent single-phasing). If the circuit-breaker is stateg~by cfurerfto be
with lock-¢ut device preventing closing (see 2.14), it shall not be possibleMo ircuit-

breaker u
lock-out mjeans has been reset.

br the

8 Tests

8.1 Kindlof tests

Subclause 8.1 of Part 1 applies, with the fgitowing add

8.1.1 The tests to verify the akers are:

— typd tests (see 8.3

— routjne or sampling tests
8.1.2 Typetestsi$

Subclause
8.3.2.5
8.3.3.1
8.3.3.2
8.3.33
8.3.34

Short-circuit breaking capacities 8.3.4 and 8.3.5

Short-time withstand current (where applicable) 8.3.6

Performance of integrally fused circuit-breakers 8.3.7

Type tests shall be carried out by the manufacturer, in his workshop or at any suitable
laboratory of his choice.
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8.1.3 Les essais individuels ou les essais sur prélévement comprennent les essais suivants:

Essais Paragraphes
Fonctionnement mécanique 8.4.1
Etalonnage de déclencheurs 8.4.2
Tenue diélectrique 8.4.3

NOTE - Les essais sur préléevement pour la vérification des distances
d’isolement, conformément a 8.3.3.4.3 de la premiére partie sont a I'étude.

8.2 Conformité aux dispositions constructives

Le 8|2 de la premiére partie est applicable (voir cependant la note de

8.3 |Essais de type

Pouq éviter la répétition de textes identiques concernant les
conditions générales d'essai ont été groupées au débuf G
titres:

1

8.3.1 \Séquences d'essais

‘essais, les
Lis les trois

ions générales d'essai qui sont applicables.
grmet de présenter chaque séquen

ce d'essais

il convient
Ltilisé 1a ol
b séquence

d'essai ou
bloyés (pas

Les essais de type sont groupés par séquences, comme indiqué au tableau 9.

Pour chaque séquence, les essais doivent étre effectués dans l'ordre indiqué.

En référence au 8.1.1 de la premiére partie, les essais suivants de la séquence d’essais | (voir

8.3.3) peuvent étre omis et faits sur des échantillons séparés:

— essai de propriétés diélectriques (8.3.3.2);

— essai des déclencheurs a minimum de tension de 8.3.3.3.2 (point c) et 8.3.3.3.3, afin de

vérifier les prescriptions de 7.2.1.3 de la premiére partie;
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8.1.3 Routine or sampling tests include the following tests:

Test Subclause
Mechanical operation 8.4.1
Calibration of releases 8.4.2
Dielectric withstand 8.43

NOTE - Sampling tests for clearance verification according to 8.3.3.4.3 of
Part 1 are under consideration.

8.2 Compliance with constructional requirements

Subclause 8.2 of Part 1 applies (see however note of 7.1).

8.3 Type [tests

In order tp avoid repetition of identical tests applicable to the varid

general test conditions have been grouped together at the beginnifig

three headings:
— test conditions applicable to all sequences (8.3.2.1 to 8.3:
— test conditions applicable to temperature-rise test
— test conditions applicable to short-circuit tests

Wherever i ditie ‘ Nare based on, the ggneral
rules of Pgrt 1.

Each test sequence refers back to the gehera s applicable. This requires the use
of cross-rgferences, but enablés each-te form.

Throughodt this clause the\ter as-be d for every test to be made; "verification"

should be |interpreted as " and has been used where it is intended to
verify the gonditio s jrig an earlier test in a test sequence whergby it
may have peen adve

In order to
8.3.1, usin

test condition or test, an alphabetical index is given in
0 be used (not necessarily the exact terms appearing |n the

Type tests are'\grouped ogethér in a number of sequences, as shown in table 9.

For each sequence, tests shall be made in the order listed.

With reference to 8.1.1 of Part 1, the following tests of test sequence | (see 8.3.3) may be
omitted from the sequence and made on separate samples:

— test of dielectric properties (8.3.3.2);

— test of undervoltage releases of 8.3.3.3.2 (item c) and 8.3.3.3.3, to verify the require-
ments of 7.2.1.3 of Part 1;
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~ essai des déclencheurs shunt (8.3.3.3.2 (point d) et 8.3.3.3.3) afin de vérifier les
prescriptions de 7.2.1.4 de la premiére partie;

— essais supplémentaires d'aptitude au fonctionnement en service sans courant pour les
disjoncteurs débrochables (8.3.3.3.5).

. , . . . . .
Les séquences d’essais applicables en fonction de la relation entre /4, I, et /., sont données
au tableau 9a.

Index alphabétique des essais

Conditions générales d’essai Paragraphes

Circuits d’essai de court-circuit 8.3.2.6.2

Dispdsition des disjoncteurs, généralités

Dispgsition des disjoncteurs pour les essais de court-circuit
Essal d’échauffement

Enregistrements (interprétation des)

Factjur de puissance

Fréqyence

Procéddure d’essai en court-circuit .3.2.6.
Tension de rétablissement 8.3.2.2.
Tolérances (\ /\ 8.3.2.2.2

Essais (voir tableau 9 pour le schéma d’en le * < \J Paragraphes
des séquences d'essais)

Courgnt de courte durée admissible 8.3.6.2 - 8.3.8.2
Décljnchement (limites et caractéristiques de) s 8.3.3.1

Déclgncheurs de surchargeAvétification des) 8.3.3.7 ~ 8.3.4.4 - 8.3.5.1

8.3.5.4-8.3.6.1 —8.3.6.6 -8.317.4 -
8.3.7.8 - 8.3.8.1 —8.3.8.6

Disjo 8.3.3.35

Echa 8.3.3.6 - 8.3.4.3 - 8.3.6.3|-
8.3.7.2-8.3.85

Essal it's parément (pour réseaux Annexe C

ayan S

Essa ircuitls éparément (pour réseaux Annexe H

IT)

Foncti 8.3.3.3

Fusibles incorparés (disjoncteurs a) (essais de court-circuit) 8.3.7.1 - 8.3.7.5 - 8.3.7.6

Pouvpir/de-coupureeh court-circuit au courant maximal de 8.3.6.4

courtp durée admissible (essai de)

Pouvoir de coupure ultime en court-circuit 8.3.5.2

Pouvoir de coupure de service en court-circuit 8.3.4.1 - 8.3.8.3

Propriétés diélectriques 8.3.3.2

Surcharge (fonctionnement en) 8.3.3.4

Tenue diélectrique (vérification de la) 8.3.3.5-8.3.4.2-8.3.5.3-8.3.6.5 -

8.3.7.3-8.3.7.7-8.3.84
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— test of shunt trip releases of 8.3.3.3.2 (item d) and 8.3.3.3.3, to verify the requirements of

7.2.1.4 of Part 1;

- additional tests for operational capability without current for withdrawable circuit-breakers

(8.3.3.3.5).

The applicability of test sequences according to the relationship between |/

given in table 9a.

Alphabetical index of tests

/

cs?

ey @nd I, is

General test conditions

Subclause

Arrangement of circuit-breakers, general

Arrangemernt-of-cireuit-breakers-for-shert-circuit-tests
Frequency
Power factoy
Records (inferpretation of)
Recovery vgltage
Short-circuif test circuits
Short-circuit test procedure
Temperaturg-rise test

Time constant

Service shg

Short-circui
current

Short-time withstand current

8.3.41-8383
8.3.6.4

8.3.6.2-8.3.8.2

Tolerances O N 8.3.2.2.2
Tests \j Subclause
(fgr overall schema of test sequences, see'table

Dielectric pfoperties 8.3.3.2

Dielectric wjthstand (verification) 8.3.3.6-8.3.42-8.353-
8.3.6.5-83.7.3-8.3.7.7-8.3B.4

Individual pple short-circuit tegt(for phase Annex C

Individual pple short-circuit tes Annex H

integrally fused circui c 8.3.71-8375-83.76

Operationall performance ca il 8.3.3.3

Overload pegrformance 8.3.3.4

Overload refleases verifisation) 8.3.3.7-8.3.44-83.5.1-
8.3.5.4-8.3.6.1-8.3.6.6 -8.3.7.4 -

8.3.7.8-8.3.8.1-8.3.8.6

Temperature-rise (verification)

Tripping limits and characteristics
Ultimate short-circuit breaking capacity

Withdrawable circuit-breakers (additional tests)

8336-8343-8363-
8.3.7.2-8.3.85

8.3.3.1
8.3.6.2
8.3.3.3.5
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Tableau 9 - Schéma d’ensemble des séquences d’essais

Séquence d'essais

Validité

Essais

!
Caractéristiques
générales de
fonctionnement
(8.3.3)

Tous les disjoncteurs

Limites et caractéristiques de déclenchement

Propriétés diélectriques

Fonctionnement mécanique et aptitude au fonctionnement
en service

Fonctionnement en surcharge (le cas échéant)
Vérification de la tenue diélectrique

Vérification de I'échauffement

Vérification des déclencheurs de surcharge

I
Pouvoir assigné de
coupure de service
en court-circuit
(8.3.4

Tous les disjoncteurs 2)

Pouvoir assigné de coupure de service en court-circuit
Vérification de ia tenue diélectrique

Vérification de I'échauffement

Vérification des déclencheurs de surcharge

1l
Pouvdir assigné de
coupufe uitime en

Tous les disjoncteurs 3 de
catégorie d’emploi A et
disjoncteurs de catégorie

ircuit

Disjoncteurs a
fusiblgs incorporés
(8.3.7

court-gircuit d’emploi B 4 commande
(8.3.5 instantanée*
v
Courant assigné de | Disjoncteurs de
court%durée catégorie d’emploi B 2)
admispible
(8.3.6
L Vérificatioh des déslenchéurs de surcharge
v

Premiéré éta

Disjoncteurs a fusiblgs
incorporés

\ Co N-cir uitSau>coura t limite de sélectivité
Vérification é

Vgrification de la tenue diélectrique
érification des déclencheurs de surcharge

<

Séqugnce d'essais
combinée (8.3.8)

Vérification des déclencheurs de surcharge
Courant assigné de courte durée admissible
Pouvoir assigné de coupure de service en court-circuit
Vérification de la tenue diélectrique
Vérification de I'échauffement

Vérification de la tenue diélectrique
Vérification des déclencheurs de surcharge

Séque sais is nctéw/ﬁour emploi sur Pouvoir de coupure en court-circuit sur un pgle
en co i su¥ réseaux ayant une liaison séparément (/g,)

un po|( nt ase-terre Vérification de la tenue diélectrique

(annege C) Vérification des déclencheurs de surcharge

Séqugnce d'essai
en couyrt<circuit sur
un pod cparé

| Bisjoncteur pour emploi sur
réseaux IT

Pouvoir de coupure en court-circuit sur un pgle

séparément (/1)

(annexe H)

NP
v

Vérification des déclencheurs de surcharge

* Voir note de 8.3.5

3) Et sauf — quand /o5 = Iy, (mais voir 8.3.5);

1) Pour le choix des disjoncteurs pour les essais et les différentes séquences d’essais applicables en fonction
de la relation entre /o5 , Ig, et Iy, VOir le tableau 9a.

2) Sauf lorsque la séquence d’essais combinée est appliquée.

- quand la séquence d'essais combinée est appliquée;

- pour les disjoncteurs a fusibles incorporés.
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Table 9 — Overall schema of test sequences 1)

Test sequence Applicable to Tests
I Tripping limits and characteristics
General performance Dielectric properties
iati All circuit-breakers
?ggrgc):tenshcs Mechanica! operation and operational

performance capability

Overload performance (where applicable)
Verification of dielectric withstand
Verification of temperature-rise
Verification of overload releases

] Rated service short-circuit breaking

Rated service short-circuit L 2) capacity
breaking capacity All circuit-breakers Verification of dielectric withstand
(8.3.4) Verification ot tem ratu?’e-\nie
Verification of oyérload releases
1 All circuit-breakers 3 of utilization
Rated ultimake short-circuit ca_t_ego.ry A and circuit-‘b.reakers of
R . utilization category B with
breaking capacity instantaneous override*
(8.3.5)
v ific?ﬁ%o \%):?releases
Rated short-lime withstand current | Circuit-breakers of utilization e ort-time with§tand current
(8.3.6) category B 2) iftcation~af temperature-rise
uit bréaking capacity at
m ort-time withstand curfent
ioh of dielectric withstand
erificdation of overload releases
v -

Short-circuit at the selectivity limit
current

Verification of temperature-rise
Verification of dielectric withstand
Verification of overioad releases

Performanclof integrally fused
circuit-breakprs
(8.3.7)

Short-circuit at take-over current

Short-circuit at rated ultimate shor
circuit braking capacity

Verification of dielectric withstand
Verification of overload releases

t

Cirsuit-breakers  of utilization | Verification of overload releases
ategory B: Rated short-time withstand current
—When /gy = leg Rated service short-circuit breaking
Combined testseque (replaces test sequences il and IV) | capacity
(8.3.8) —when Iy = les = loy Verification of dielectric withstand
(replaces test sequences I, I1l Verification of temperature-rise

and V) Verification of overload releases
Individual pdle-shert-eiretittest Giredit-breakers—foruseon phase individuat-pote-short-circtit b.cak’rng
sequence earthed systems capacity (/)
(annex C) Verification of dielectric withstand

Verification of overload releases

Individual pole short-circuit test Circuit-breakers for use in IT Individual pole short-circuit breaking
sequence systems capacity (/1)
(annex H) Verification of dielectric withstand

Verification of overload releases

* See note to 8.3.5

1)  For the selection of circuit-breakers for tests and the applicability of the various test sequences according to
the relationship between /g , I, and I, see table 9a.

2) Except where the combined test sequence is applied.

3) Except - where I =1, (butsee8.3.5)
— where the combined test sequence is applied
- for integrally fused circuit-breakers.
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Tableau 9a - Séquences d'essais applicables en fonction de la relation
entre lgg, loy et low 1)

Catégorie d'‘emploi

Relation entre /g, /e, et loy Séquence d’essais A A B B
a fusibles a fusibles
incorporés incorporés
CAS 1 | X X
I X X
lcg # o, POUr catégorie d'emploi A 1] X 2)
los #rleu™few pouiceatégerie H X4 7 X X
d’emploi B Vv X A aN X
CAS 2 | (\ \&\ X
i AN, NN I
les =|lcu # low PoUr catégorie 11l \\ \é)
d’emploi B v \ \ \ X
v ([~ >
Combinée \)/ X 3) X3
casps O M0 A0 x X
& X / X X
leg =| Iy Pour catégorie d’'emploi A ( Ill(\ \
los =|lou # Iy POUF catégorie 2% B %4 X X
d'emploi B [\ N \ X X
CAS[4 \ 1 \
< ;
los oy = low PO \/\ n
d’emploi B \/ v X
\'
<\ \ Combinée X 3)
1) [Table ﬁplic M:hacune des valeurs de Ug. Dans le cas de valeurs multiples de U, le tableau
s'applique ‘a valeur de U,. La séquence d'essais applicable est indiquée par X ddns la case

corfespondante.

2) Essai seulement applicable si

leu > low:

3) A la discrétion du constructeur ou avec son accord, cette séquence d'essai, peut étre appliquée aux

disjoncteurs de la catégorie d'emploi B et dans ce cas elle remplace les séquences d'essai Il et IV.
p

4) tLa séquence d'essai IV s'applique seulement dans le cas de disjoncteurs couverts par la note 3 du

tableau 4.
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Table 9a — Applicability of test sequences according to the relationship
between /g, I, and /I, "

Utilization category

less loy @nd I, relationship Test sequence A A B B
Integrally Integrally
fused fused
CASE 1 | X X X X
It X X X X
los # loy for utilization category A i X X?2)
les # Ioy # loy for utilization category B v X4 X
A X (
< O\
CASE 2 1 ( X
I AN RN
log = oy # oy for utilization category B 1] “ \ \)§2) A
v \\ X> X
v 7 S x
Combined N\ \ ) 2 X3 X3)

CASE 3 | \ \ Xi y

les = Ioy for utilization category A il \ C
log = loy # Iy for utilization categor;{ /-W\\ \) X 4> X
N
N Wb x

CASE 4 { 1
A

log = loy = Iy for utilizatign

Y X
v
& Combined X 3)

1} Table hpplies any ape value of U,. For multiple U, ratings, the table applies to each U, (ating.
The applicability of a test. sedquence is indicated by X in the relevant space.

2) Test agplicable only if /.. > I

3) At the discretion of, or in agreement with the manufacturer, this sequence may be applied to circuit-breakers
of utilization category B, in which case it replaces test sequences |l and IV.

4) Test sequence IV applies only in the case of circuit-breakers covered by note 3 of table 4.
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8.3.2 Conditions générales pour les essais

NOTES

1 Les conditions pour les essais pour la vérification des surtensions de manoeuvre sont a l'étude.

2 Les essais selon les prescriptions de cette norme n’excluent pas la nécessité d’effectuer des essais

supplémentaires concernant les disjoncteurs incorporés dans des ensembles, par exemple des essais selon
la CEIl 439.

8.3.2.1 Prescriptions générales

Sauf accord contraire du constructeur, chaque séquence d'essais doit &tre effectuée sur un
échantillon de disjoncteurs (ou un jeu d'échantillons) & I'état neuf et propre.

Le nombre d'échantilions & essayer pour chaque séquence d'essais bns d'essai
(par|exemple: réglage des déclencheurs de surcharge, raccordem suivant les
paramétres du disjoncteur, sont indiqués au tableau 10.

Lorspue cela est nécessaire, des informations complémentai aragraphes
corr¢gspondants.

Sauf prescription contraire, les essais doivent étre g QS & isjorcteur ayarI le courant
max|mal assigné pour une taille donnée et sont i ~ uvrant tous l¢s courants
assignés de cette taille.

Dans tives (voir 2.1.2 et 7.1.5) dans la taille
con : tableau 10.
Saui prescription contrai 4é § ! I maximum
(te ;

Les |disjoncteurs : fentiels aux
desgins du tu' S ’

Sau me nature,
et, nombre de
phages que-pour lese

Sil n minimale
spégifi 2.1 pivent étre
alimentés avec leurs
appareils” de ent a vide
lorsq

Y

Le disjoncteur & essayer doit étre monté complet sur son propre support ou un support
équivalent.

Le disjoncteur doit étre essayé a l'air libre.

Lorsqu‘un disjoncteur peut étre utilisé dans des enveloppes individuelles spécifiées et qu'il a
été essayé a l'air libre, il doit étre en plus essayé dans la plus petite des enveloppes déclarées
par le constructeur, en utilisant un nouvel échantilion, selon 8.3.5 & Ugs max correspondant a

Icy, avec les réglages du déclencheur au maximum (voir note 1 du tableau 10).


https://iecnorm.com/api/?name=f6c59c3e0a1780dba2c27f372ce9ad34

947-2 ©IEC:1995

- 69-

8.3.2 General test conditions

NOTES

1

Test conditions for the verification of switching overvoltages are under consideration.

2 Tests according to the requirements of this standard do not preciude the need for additional tests
concerning circuit-breakers incorporated in assemblies, for example tests in accordance with [EC 439,

8.3.2.1 General requirements

Unless otherwise agreed by the manufacturer, each test sequence shall be made on a sample
circuit-breaker (or set of samples) in a clean and new condition.

The number

example s
parameter

Where ned

Unless ot
rated curr
size.

In the cas
further san

Uniess oth
all tests.

The circuit
the type w

Unless oth
of a.c., at
service.

If the meq
specified i
appropriat
that the ¢
conditions

The circui
support.

e of one or more construction breaks (see 2

5, are given in table 10.

erwise specified, tests are to be performed on a circuit-
nt for a given frame size and are deemed to cover all

nples shall be tested in accordance with note

%ese

erwise stated, short-circuit release

-breakers to be tested shall, in(all t
hich they represent

of samples to be tested for each test sequence and the test conditions (for

paker

mum

rame

size,

t) for

gn of

case
nded

0

thanism isvelé
n 7.2.1.1.3¢

Circuit-brelakers shall be tested in free air.

e as

bove

yalent

If a circuit-breaker may be used in specified individual enclosures and has been tested in free
air, it shall be additionally tested in the smallest of such enclosures stated by the manufacturer,
using a new sample, according to 8.3.5, at U, max/corresponding I., with release settings at
maximum (see note 1 to table 10).
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Les détails concernant ces essais, y compris les dimensions de I'enveloppe doivent étre
consignés dans le rapport d’essais.

NOTE - Une enveloppe individuelle est une enveloppe congue et dimensionnée pour contenir un seul
disjoncteur.

Cependant, si un disjoncteur peut étre utilisé dans des enveloppes individuelles spécifiées et
est essayé dans la plus petite de ces enveloppes déclarées par le constructeur, il n'y a pas lieu
d’effectuer I'essai a I'air libre pourvu qu’une telle enveloppe soit en métal nu, sans isolation.
Les détails, y compris les dimensions de I'enveloppe doivent étre consignés dans le rapport
d'essais.

Pour les essais a I'air libre, pour les essais relatifs au fonctionnement en service avec courant
(8.3 4) 3 onctionnement en harge (8 4) 3 ourt-ci it (8-3.4 8 .2, 8.3.6.4,
8.3.7.1, 8.3.7.5, 8.3.7.6 et 8.3.8.3), ainsi qu’a la tenue au courant dg(courte\dufég admissible
(8.3]6.2 et 8.3.8.2) suivant le cas, un grillage métallique doit étre placé sartoutes les faces du

disjpncteur conformément aux instructions du constructeur./Les\ détailsy y “¢ompris les
distances du disjoncteur au grillage métallique doivent étre consignés dans/le rapp }1 d’essais.
Les|caractéristiques du grillage métallique sont les suivan

| structure: grillage a fils entrelacés,

ju métal perforé,

u métal déployé;

L]

[ ]

L]

*| résistance: doit Ins le circuit

de I'élément fusible \(voi ‘ du point le

lus éloigné de |

Les couple
instfuctions du~Comfs

de l|p partie 1.

o]

rc.

ux’vis des bornes doivent étre en conformité avec les
ence de telles instructions, en accord avec le tableau |V

L'entreti e : ent de piéces n’est pas autorisé.
Si, ) itd de l'essai, il apparait utile d'augmenter la sévérité d'un essai (par
exe e/cadence de manoeuvres plus élevée pour réduire la durée de l'essai),

celd pas étre fait sans le consentement du constructeur.

POL e = ai 2N 0 antmonophna ) nole individue ae dision =13

pour alimentation d’un circuit ol une phase est reliée a la terre, voir I'annexe C.

multipolaires

Pour les essais supplémentaires des disjoncteurs pour les réseaux (IT) non reliés a la terre ou
reliés a la terre par une impédance, voir annexe H.
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Details of these tests, including the dimensions of the enclosure, shall be stated in the test
report.

NOTE - An individual enclosure is an enclosure designed and dimensioned to contain one circuit-breaker
only.

However, if a circuit-breaker may be used in specified individual enclosures and is tested
throughout in the smallest of such enclosures stated by the manufacturer, the tests in free air
need not be made provided that such enclosure is bare metallic, without insulation. Details,
including the dimensions of the enclosure, shall be stated in the test report.

For the tests in free air, for tests concerning operational performance capability with current
(8.3.3.3.4), overload performance (8.3.3.4), short-circuit (8.3.4.1, 8.3.5.2, 8.3.6.4, 8.3.7.1,
8.3.7.5, 8.3.7.6 and 8.3.8.3), and short-time withstand current (8.3.6.2 and 8.3.8.2) where
applicableLa metallic screen shall be placed on all sides of the circuii-breaKer imaccordance
with the mpnufacturer’s instructions. Details, including distances of the mejéllic screew from the
circuit-bregker, shall be stated in the test report.

The charagteristics of the metallic screen shall be as follows:

—strucfure:  woven wire mesh,

or perforated metal,

or expanded metal;

- ratio hole area/total area: 0,45-0,65;

— size qf hole: not exceeding 30 mm?2;
~ finish} bare or conductive plating;

— resistance: shall be included in the calculatior prospective fault current in the
fusible [element circuit (see\8.3.4 emP when measured from the fufthest
point on the metallic screg sached by,arc emissions.

The tightening torques to be applied \to the' termina
manufacturer's instpdetio
of Part 1. @

Maintenan

. screws shall be in accordance with the
the absence of such instructions, in accordance with table 3

ot permitted.

If, for cony
adopt a higk
be done

ars useful to increase the severity of a test (for example to
tion in order to reduce the duration of the test), this shall not
of the manufacturer.

For singld-phase tests on individual poles of multipole circuit-breakers intended for use on
phase-earthed systems, see annex C.

For additional tests for circuit-breakers for unearthed or impedance earth systems (IT), see
annex H.
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Tableau 10 — Nombre d’échantillons pour les essais

Séquence | Nombre de Bornes Nombre | Echan- | Courant de Tension Courant Vérificatio | Notes
d’essais Caractéris- | repérées | d’échan- | tillon réglage 1) d’essai d'essai nde
tiques Alimenta- tilions 'échauf-
assignées tion/ n° fement
Us marquées | charge
1] 2] Plus | Oui| Non Min [ Max Corr | Max
1 X| X X X 1 1 X Ug max Voir 8.3.3 X 8)
! 1 X Ua X X 8)9)
(hs) X X 2
et 2 X Ug X 2)
combinée 1 X Ue X X 8)9)
X X 3 2 X Ug 2)
3 X Ue (X X 3)
1 X | Ug max co{ N ( X X 8)9)
X X X 3 2 X Ue max co 2)
3 X Jlom \ X 4)
1 X |G m&% \/))? X 8)9)
2 X Ug\maxcorr 2)
X X X 4 3 < Ugni X X 6)
4 Ug'Max X 4)
mn 1 \Ué\/ X 8)
few) | X X 2 &/{7
RGNVl x 2
1 X Y o X 8)
X X 3 \ \ j\ﬁue X 2)
X Us X 3)
1 X | Ug max corr X 8)
X R\ X Q > Ug max corr X 2)
( \ X Ug max X 4)
1 X | U max corr X 8)
NN 2 X U max corr X 2
AN x < > e )
N\ 3 X Ue X 6)
Qv\ intermed.
\ 4 X Ug max X 4)
V| (lew) L~ \ Comme pour les séquences d’essais 1l 5)
\Y) \/ 1 X Ug max X 7)8)
Qx & 1 2 2 X Ug max 2
G N e
bole |\ >
indjviduél i~ ™\ 1 X Ugmax | Ig, 8)
(enpexe©) | x | x| x | x | x 2
\'st/ 2 X Uy max ey ~
Pole
individuel
(annexe H) XX X X X 1 X Ue max I|T 8)
(Usy)
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Table 10 - Number of samples for test

Test Number of Termminals | Number | Sample | Current Test voltage | Test current Tempe- | Notes
sequence marked marked of No. setting rature-rise
Upg ratings line/load samples verification
112 Mul [Yes| No Min | Max Corr | Max
| XX} X X X 1 1 X Ug max See 8.3.3 8)
i 1 X Ue X X 8)9)
(les) X X 2 2 X Ue X 2)
and 1 X Ue X X 8)9)
combined | X X 3 2 X Ue X 2)
3 X Ue X X 3)
1 X Ug max corr \( X X 8)9)
X X X 3 2 X Ug max corr X 2)
3 X Ug max ()& Q X 4)
1 X | Upmaxcoft }\bx 8)9)
2 X Ue max corr 2)
X X X 4 3 X Ug'interm X 6)
4 X A Upwa X X 4)
wo || 1 & Ue 8)
o | ] X © e IO\ /s Ny x 2
NSO :
X X 3 \ X 2)
3 ] \ Ue X 3)
1 \Q \/tfe max corr X 8)
X X <\(\ )z> Ug max corr X 2)
C AN ~]/x Ug max X 4)
\\ X Ug max corr X 8)
> K/\ KM\ X Ug max corr X 2)
X < X Ug intermed X 6)
/\ \\/ 4 X Ug max X 4)
IV (lew) ( \ \ As for test sequence Il 5)
v <>K\Q\§ , 1 X Ug max X 7)8)
() N 2 X Ug max X 2)
Individual \>
pole ' 1 X Ug max lsu 8)
(annex C) | KN X1 X X X 2
Usy) 2 X Ug max Isy _
Individual
(an%‘:;’ wl XX x| x| x 1 X U, max It 8)
sy
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Notes du tableau 10

Plus = plusieurs; Corr = correspondant; Intermed = Intermédiaire

1) Min signifie le minimum de /, pour une taille donnée; dans le cas de déclencheurs de surcharge réglables,
cela signifie le réglage minimal correspondant & /; minimal. Max signifie le maximum de /, pour une taille
donnée.

2) Cet échantillon est omis dans le cas d'un disjoncteur ayant un seul courant assigné non réglable pour une
taille donnée et dans le cas d'un disjoncteur équipé seulement d'un déclencheur shunt (c'est-a-dire sans
déclencheur de surintensité intégré).

3) Connexions inversées.
4) Connexions inversées si les bornes ne sont pas repérées.

5) Concerne les disjoncteurs de catégorie B et également les disjoncteurs de catégorie A lorsqu'ils sont

CO[IVETTS par 1a note 3 du tableau 4.

6)| Suivant accord a conclure entre le laboratoire d'essais et le constructeur.

7)] Si les bornes ne sont pas repérées, un échantillon supplémentaire
inyersées.

$ connexions

8)| Dans le cas d'une ou plusieurs différences constructives (voir . . une> taille donnée, un
autre échantillon est essayé au courant maximal assigné cor ion dans les
conditions applicables a l'échantillon 1.

9)

8.3.
8.3.

ectués a la fréquence assignée du disjoncteur. Ppur tous les
8, pouvoir de coupure assigné dépend essentiellement de la valeur

dique que le pouvoir de coupure assigné est notablement indépendant de
uence, la tolérance ne doit pas dépasser +25 %.

8.31224 Facteur de puissance du circuit d'essai

Le 8.3.4.1.3 de la premiére partie est applicable avec la modification suivante:

Le tableau 16 de la premiére partie est remplacé par le tableau 11 de la présente norme.
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Notes for table 10

Mul = multiple; Corr = corresponding; Intermed = intermediate

1) Min means the minimum /j of a given frame size; in the case of adjustable overload releases, it means the

minimum setting of the minimum /, . Max means the maximum /, of a given frame size.

2) This sample is omitted in the case of a circuit-breaker having a single non-adjustable current rating for a
given frame size and in the case of a circuit-breaker provided only with a shunt release (i.e. without an integral

over-current release).
3) Connections reversed.

4) Connections reversed, if terminals unmarked.

5) Applies to category B circuit-breakers and also to category A circuit-breakers covered by note 3 of table 4.

6) To be agreed between test station and manufacturer.

7) If terminals unmark iti i i

8) In the dase of one or more construction breaks (see 2.1.2 and 7.1.5) within the frame size a furthegsam
tested at the maximum rated current corresponding to each construction, under the £onditi

apphcal

ble is
le to

sample 1.
9) The requirement of note 8 applies only to the combined sequence.

8.3.2.2 Te¢st quantities

8.3.2.2.1 Nalues of test quantities

Subclausd 8.3.2.2.1 of Part 1 applies. %
8.3.2.2.2 [Tolerances on test quantities
Subclause 8.3.2.2.2 of Part 1 applies.

8.3.2.2.3 [Frequency of the test cixquit for a

Alitests s d frequency okthe circuit-breaker. For all short-circuit tests, if

the rated

value of th

8.3.2.2.4

Subclausd

Table 16 qf'Part 1 is replaced by table 11 of this standard.

, the

y the
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Tableau 11 — Valeurs des facteurs de puissance et des constantes
de temps en fonction des courants d’essai

Facteur de puissance Constante de temps (ms)
Courant d’essai / Court- Aptitude au Surcharge Court- Aptitude au Surcharge
KA circuit fonctionnement circuit fonctionnement
en service en service
1 <38 0,9 5
3< /<45 0,8 5
45 < 1 £ 6 0,7 5
6 < I <10 0,5 0,8 0,5 5 2 2,5
10 < T <20 U,S L \(
20 < /<50 0,25 15
8.3.3.2.
Le 8
Le t3
8.3.3.2.
Le ppi
8.3.2.
L'étdt du disjonctet . it & olé Srificati a¢ifiées pour
chadue séqu
Un qisj 'il répond aux
prespriptions de chag
Le b erficielles.
bs thermiques
de linterruption de courants de défaut élevés et sont de nature superficielle. En
conséqu nce, eles ne se propagent pas dans toute I'épaisseur de I'enveloppe moulée du dispgsitif.

8.3.24 Comptes rendus d'essals
Le 8.3.2.4 de la premiére partie est applicable.

8.3.2.5 Conditions d'essai pour les essais d'échauffement

Le disjoncteur doit répondre aux dispositions de 7.2.2.

Le 8.3.3.3 de la premiére partie est applicable, a I'exception de 8.3.3.3.6, avec le complément
suivant:

Le disjoncteur doit étre monté conformément au 8.3.2.1.
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Table 11 — Values of power factors and time constants corresponding to test currents

Power factor Time constant
ms
Test current / Short-circuit Operational Overload Short-circuit Operational Overload
kA performance performance
capability capability
1< 3 0,9 5
3 <] £ 45 0,8 5
45< /| < 6 0,7 5
6 </ <10 0,5 0,8 0,5 5 2 2,5
10 </ <20 0,3 10
20 < [/ |5 50 0,25 15
50 <1/ 0,2 15 (\

8.3.2.2.5 [lime constant of the test circuit

Subclause|8.3.4.1.4 of Part 1 applies with the following modifi
Table 16 of Part 1 is replaced by table 11 of this standa

8.3.2.2.6

Subclause|

8.3.2.3 Evyaluation of test re

The condg;on of the circyi
to each seguence.

A circuit-Hreaker is<d\e/ G < e requirements of this standard if it meets the

requirements of each s%e

cable

The case §
NOTEH when
interrp tmg fault ‘currents and are of a superflcnal nature. Consequently, they do not develop

8.3.2.4 Testreports

Subclause 8.3.2.4 of Part 1 applies.

8.3.2.5 Test conditions for temperature-rise test

The circuit-breaker shall meet the requirements of 7.2.2.

Subclause 8.3.3.3 of Part 1 applies, except 8.3.3.3.6, with the following addition:

The circuit-breaker shall be mounted in accordance with 8.3.2.1.
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Les bobines des déclencheurs a minimum de tension doivent étre (s’il convient) alimentées a
leur tension assignée maximale de commande.

Pour les disjoncteurs tétrapolaires, un essai doit d'abord étre effectué sur les trois pdles munis
de déclencheurs a maximum de courant. Un essai complémentaire doit étre effectué sur les
disjoncteurs de courant assigné ne dépassant pas 63 A en faisant passer le courant d'essai
par le quatrieme pdle et le pole adjacent. Pour les valeurs supérieures de courant assigné, la
méthode d'essai doit faire I'objet d'un accord séparé entre le constructeur et |'utilisateur.

8.3.2.6 Conditions d'essai pour les essais de court-circuit

8.3.2.6.1 Prescriptions générales

Le 8

T OFOoT O

1y
X

-

-

A feuille d

polyéthyléne (voir figure 1).

3.4.1.1 de la premiere partie est complété comme suit:

Le disjoncteur doit étre monté en accord avec 8.3.2.1.

densité

NOTE 1 - L'attention est attirée sur la note 3 qui a été introduite afin d'éviter de refaire des dssais inutiles
par suite des nouvelles prescriptions du point b).

A moins qu'il soit montré que, les moyens de magpoe \& S n'importe
ielle position, il n'y a pas d'ouverture autour de g d€ R uvre manuelle par

de diametrg jusqu'a la

mm et de dimensign 100 mm
est fixée et tendug de fagon

e/de fermeture manuelle d'un|disjoncteur
P se trouve

polye o i aractéristiques suivantes:

i;éviter une
ir pendant

es que ceux dans une enveloppe individuelle, un écran, qui peut étre en
ou en métal, est placé entre le grillage métallique et la feuille de

NOTE 2 - Le dispositif d'essai s'applique aux manoeuvres O seulement étant donné qu'il est difficile de faire
les manoeuvres CO et il est accepté que les manoeuvres O ne sont pas moins sévéres que les manoeuvres

CO.

NOTE 3 - Afin d'éviter d'avoir & faire une nouvelle série de séquences d'essai de court-circuit afin de
prouver la conformité a ce paragraphe, il est permis de fagon provisoire avec {'accord du constructeur, de
vérifier cette conformité par une manoeuvre séparée O pour chaque séquence d'essais applicable.


https://iecnorm.com/api/?name=f6c59c3e0a1780dba2c27f372ce9ad34

947-2 ©IEC:1995 -79-

Coils of undervoltage releases (if applicable) shall be energized at the maximum rated control
supply voltage.

For four-pole circuit-breakers, a test shall first be made on the three poles which incorporate
over-current releases. For a circuit-breaker having a value of rated current not exceeding 63 A,
an additional test shall be made by passing the test current through the fourth pole and its
adjacent pole. For higher rated current values, the method of testing shall be the subject of a
separate agreement between manufacturer and user.

8.3.2.6 Test conditions for short-circuit tests
8.3.2.6.1 General requirements

p to the

there is no
b mm
) test

For opening operations only, a clear, low densj \ 1 mm
thick, ¢f a size 100 mm x 100 mm, itione - i : bnably
stretc

ithout

-m

On theg si ' bviate
tearing » » ng the
short-gircui i

ilating
t (see

for CO

NOTE 3 — In order to obviate the need for making a new series of short-circuit test sequences to prove
compliance with this subclause, it is permitted provisionally, with the agreement of the manufacturer, to
verify this by means of a separate O operation for each test sequence applicable.
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c¢) Le disjoncteur doit étre manoeuvré au cours des essais de maniére a reproduire aussi
fidélement que possible les conditions de service.

Un disjoncteur 2 manoeuvre dépendante par source d'énergie extérieure doit se fermer au
cours des essais avec une alimentation de commande (tension ou pression) égale a4 85 %
de sa valeur assignée.

Un disjoncteur & manoeuvre indépendante par source d'énergie extérieure doit se fermer au
cours des essais avec le mécanisme de manoeuvre chargé a la valeur maximale fixée par le
constructeur.

Un disjoncteur 2 manoeuvre par accumulation d'énergie doit se fermer au cours des essais
avec le dispositif de manoeuvre alimenté a 85 % de la tension assignée de l'alimentation
auxiliaire.

d) Si un disjoncteur est muni de déclencheurs réglables & maximum de courant, le réglage
dp ces déclencheurs doit étre comme spécifié pour chaque séquencé d'essais.

Dans le cas des disjoncteurs qui n'ont pas de déclencheurs a ghaxi prant, mais
gl ont un déclencheur shunt, celui-ci doit étre alimenté sous i 8l 70 % de la
tansion assignée d'alimentation de commande de ce déclenche ir 7.21. . appliquée
al plus tot au début du court-circuit et au plus tard 10 ms@prés_le i1Ci.

e) Pour tous ces essais, le coté source du circuit Bux bornes

ucteur. En
Beifiées au

brrespondantes du disjoncteur telles qu'elles ont
hbsence de tels repeéres, les connexions d

provisoires
jeu.

e effectués

rer comme
suit[un“cdble de 75 cm de longueur, et de section correspondant au couran{ thermique
conventionnel (voir 8.3.3.3.4, tableaux 9 et 10 de la premiéere partie):

—~ 50 cm c6té amont;

— 25 cm c6Oté aval.

La séquence de manoeuvres doit étre celle applicable & chaque séquence d'essais, comme
spécifié aux 8.3.4.1, 8.3.5.2, 8.3.6.4 et 8.3.7.6.
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¢) The circuit-breaker shall be operated during tests to simulate service conditions as
closely as possible.

A circuit-breaker having a dependent power operation shall be closed during tests with the
control supply (voltage or pressure) at 85 % of its rated value.

A circuit-breaker having an independent power operation shall be closed during tests with
the operating mechanism charged to its maximum value stated by the manufacturer.

A circuit-breaker having a stored energy operation shall be closed during tests with the
operating means charged at 85 % of the rated voltage of the auxiliary supply.

d) If a circuit-breaker is fitted with adjustable over-current releases, the setting of these
releases shall be as specified for each test sequence.

For circuit- breakers wnthout over- current releases but fltted wath a shunt release, this

supply oltage of the release (see 721.2. 3) at a tlme not earlier than th of the |t|at on of
the sho
e) For g pding
termina such
markings, the test connections shall be as specified in table 10.
8.3.2.6.2 [lest circuit
Subclause|8.3.4.1.2 of Part 1 applies.
8.3.2.6.3 [alibration of the test circuit
Subclause|8.3.4.1.5 of Part 1 applies.
8.3.2.6.4 [lest procedure
Subclause] 8.3.4.1.6 of Pa
After calibfation of e’with 8.3.2.6.3, the temporary connections are
replaced by the circuit<bre .
Tests for b the
sequenceg i
For circuit ngth,
having a ..3.4,
tables 9 and 10 O
—~ 50 cmian the supply side,

— 25 cm on the load side.

The sequence of operations shall be that which is applicable to each test sequence, as
specified in 8.3.4.1, 8.3.5.2, 8.3.6.4 and 8.3.7.6.
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Dans le cas des disjoncteurs tétrapolaires, il faut effectuer une séquence de manoeuvres
supplémentaire sur un ou plusieurs échantillons nouveaux, conformément au tableau 10, sur le
quatrieme pdle et le pdle adjacent, pour les séquences Ill et IV, ou IV et V, suivant le cas, sous
une tension appliquée de U, /3, en utilisant le circuit de la figure 12 de la premiére partie; le

courant d'essai doit faire I'objet d'un accord entre le constructeur et I'utilisateur, mais ne doit
pas étre inférieur &4 60% de I, ou de I, suivant le cas.

A la demande du constructeur, ces essais supplémentaires peuvent é&tre effectués sur les
mémes échantillons, chaque essai comprenant, dans la séquence d'essais correspondante, les
essais appropriés:

— des 3 pdles adjacents de phase;

~ [ du 4e pole et du pole adjacent.

Les gymboles suivants sont utilisés pour définir la séquence de mar

O représente une manoeuvre de coupure;

CO |représente une manoeuvre d'établissement, suivi ure, apres
la durée d'ouverture appropriée;

t représente l'intervalle de temps entre dg Hoit étre le
plus long des deux suivants: i . La valeur
réelle de t doit étre spécifiée

La vg | partie) notée durant ces essais peut étre

mentjonnée dans le com
NOTE - La valeur ma ale Mré ur maximale
possible pour les § gsolites: js supplémentaires sont nécessaires s'il fayit déterminer
cette valeur max 8

8.3.2 bure en

Le 83.

8.3.2. senregistrements

Le 8 iere partie est applicable.

8.3.2.6./7 Vérification aprés les essais de court-circuit

a)-Aprestes-manoetuvres—d'ouverture-des-essaisdepotivoirde—cotptre—et-defermeture en

court-circuit des 8.3.4.1, 8.3.5.2, 8.3.6.4, 8.3.7.1, 8.3.7.6 et 8.3.8.3, s'il y a lieu, la feuille de
polyéthylene ne doit pas montrer de trous visibles a l'oeil nu sans grossissement
supplémentaire.

NOTE - Les trous minuscules visibles dont le diamétre est inférieur 4 0,26 mm peuvent étre ignorés.

b) Aprés les essais de court-circuit, le disjoncteur doit satisfaire aux vérifications spécifiées
pour chaque séquence d'essais s'il y a lieu.
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For four-pole circuit-breakers, an additional sequence of operations on one or more new
samples, in accordance with table 10, shall be made on the fourth pole and its adjacent pole,

for sequences Ill and IV, or IV and V, as applicable, at an applied voltage of Ue/ﬁ, using the
circuit shown in figure 12 of Part 1. The test current shall be agreed between manufacturer and
user, but shall be not less than 60 % of /., or [, as applicable.

At the manufacturer's request, these additional tests may be made on the same samples, each
test in the relevant test sequence comprising the appropriate tests:

— on three adjacent phase poles;
— on the fourth pole and the adjacent pole.

The following symbols are used for defining the sequence of operations:

(0] represents a breaking operation;
CO re %y a
br
t represents the time interval between two successive togircui which
shg § L The
act
The maximum value of /2t (see 2.5.18 of F dun b test
report (se€
NOTH or the
presc
8.3.2.6.5
Subclause|8.3.4.1.7 :f Pa
8.3.2.6.6 |nterpretat
Subclause
8.3.2.6.7
a) Afte 5ts of
8.3.4.1, ) shall
show np holes'visible/with normal or corrected vision without additional magnification.
NOTE =Minute visible holes of less than 0,26 mm diameter can be ignored.

b) After the short-circuit tests, the circuit-breaker shall comply with the verifications
specified for each test sequence, as applicable.
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8.3.3 Séquence d'essais I: Caractéristiques générales de fonctionnement

Cette séquence d'essais s'applique a tous les disjoncteurs et comprend les essais suivants:

Essai Paragraphes
Limites et caractéristiques de déclenchement 8.3.3.1
Propriétés diélectriques 8.3.3.2
Fonctionnement mécanique et aptitude au 8.3.3.3
fonctionnement en service
Fonctionnement en surcharge (s’il y a lieu) 8.3.3.4
Vérification de la tenue diélectrique 8.3.3.5

Afrepeii r bt o £ 2
voiliivaliviy Uo T ouliduiientierntt

Vérification des déclencheurs de surcharge

Vérification des déclencheurs a minimum de
tension et des déclencheurs shunt (le cas
échéant)

Un s
aut

e conforme

ement (voir
hté comme

Etre monté approximativement comme dans les| conditions
e disjoncteur complet doit étre monté conformément au |8.3.2.1. Le
Qit eWe protégé contre des échauffements ou des refroidissements

du déclencheur séparé, s'il y a lieu, ou du disjoncteur complet doivent étre
le service normal avec des conducteurs|de section
ir8 iere partie), et

=Ty

de longueur conforme au 8.3.3.3.4 de la premiére partie.

Pour les disjoncteurs munis de déclencheurs réglables a maximum de courant, les essais
doivent étre effectués aux courants de réglage minimal et maximal avec des conducteurs cor-
respondant au courant assigné (/) (voir 4.7.2).

Les essais peuvent étre effectués a toute tension convenable.
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8.3.3 Test sequence I: General performance characteristics

This test sequence applies to all circuit-breakers and comprises the following tests:

Test Subclause

Tripping limits and characteristics 8.3.3.1
Dielectric properties 8.3.3.2
Mechanical operation and operational 8.3.3.3
performance capability

Overload performance (where applicable) 8.3.3.4
Verification of dielectric withstand 8.3.3.5
Verification of temperature-rise 8.3.3.6
Verification of overload releases 8.3.3.7 (

Verification of undervoltage and shunt releases © 8.3.3.8 <
(if applicable) <\

One sample shall be tested; the setting of adjustable releases.shalf b& in. ac¢ordance
table 10.

8.3.3.1 T¢gst of tripping limits and characteristics

Subclause(8.3.3.2 of Part 1 is amplified as\follows:

8.3.3.1.1 General

The ambiept air temperaturecshall bg meas temperature-rise tests (see 8.3.2.

When the
be verified

ya built-in part of the circuit-breaker, it

all
er.

with

shall

Any separg ted appfoximately as under normal service conditions| The
complete ¢ircuit-bre mounted in accordance with 8.3.2.1. The equipment dinder
test shall Qe protected ag due external heating or cooling.

The conne te release, if appropriate, or of the complete circuit-breaker|shall
be made gs-for e, with conductors of cross-section corresponding to the [rated
current (/, bles 9 and 10 of 8.3.3.3.4 of Part 1) and of length according to 8.3.3.3.4 of

Part 1.

For circuit-breakers with adjustable over-current releases, the tests shall be made at the
minimum and maximum current settings, with conductors corresponding to the rated current IR

(see 4.7.2).

The tests may be made at any convenient voltage.
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8.3.3.1.2 Ouverture dans des conditions de court-circuit

Le

fonctionnement des déclencheurs de court-circuit (voir 4.7.1) doit étre vérifié 2 80 % et a

120 % du courant de réglage de court-circuit du déclencheur. Le courant d'essai ne doit pas
présenter d'asymétrie.

Po

ur une valeur du courant d'essai égale & 80% du courant de réglage de court-circuit, le

déclencheur ne doit pas fonctionner, le courant étant maintenu:

Po

déclencheur doit fonctionner:

— pendant 0,2 s dans le cas de déclencheurs instantanés;

— pendant un temps égal a deux fois le retard fixé par le constructeur dans le cas de
déclencheurs a retard indépendant.

ur une valeur de courant d'essai égale & 120% du réglage du cofirant™de codrt-circuit, le

en 0,2 s dans le cas de déclencheurs instantanés,

+ dans un délai égal a deux fois le retard fixé pa le cas de
déclencheurs a retard indépendant.
Le [fonctionnement des déclencheurs multipolajre t-circti it é vérifié en
alimentant deux plles en série par le courant d'ess S i bmbinaisons

posgibles de pbles ayant un déclencheur de co

En

indiLidueIIement, a la valeur du cou
cet

plus, le fonctionnement des d& chaque pole
Licteur; pour
valeur ils doivent fonctionner:

L
o
3
o
o
)
o
o
5
/2]
)

+ dans un dél 5 le cas de
déclencheurs a
Les| déclen criptions de
8.3
8.3
ndépendant

gtfe vérifié & 90 % et a 110 % du courant de réglage de slircharge du
courant d’essai ne doit pas présenter d’asymétrie. Pour une valeur du
ai égale & 90 % du courant de réglage de surcharge, le déclen::Feur ne doit
pas-fonctionner, le courant étant maintenu:

— pendant 0,2 s dans le cas de déclencheurs instantanés:

— pendant un temps égal a deux fois le retard fixé par le constructeur dans le cas de
déclencheurs a retard indépendant.

Pour une valeur de courant d'essai égale a 110 % du réglage du courant de surcharge, le
déclencheur doit fonctionner:

— en 0,2 s dans le cas de déclencheurs instantanés;

— dans un délai égal a deux fois le retard fixé par le constructeur dans le cas de
déclencheurs a retard indépendant.

Les déclencheurs a retard indépendant doivent, en outre, satisfaire aux prescriptions de
8.3.3.1.4.
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8.3.3.1.2 Opening under short-circuit conditions

The operation of short-circuit releases (see 4.7.1) shall be verified at 80 % and 120 % of the
short-circuit current setting of the release. The test current shall have no asymmetry.

At a test current having a value equal to 80 % of the short-circuit current setting, the release
shall not operate, the current being maintained

— for 0,2 s in the case of instantaneous releases;
— for an interval of time equal to twice the time-delay stated by the manufacturer, in the
case of definite time-delay releases.

At a test current having a value equal to 120 % of the short-circuit current setting, the release
shall operate

— within 0, 2 s in the case of instantaneous releases;

— within an interval of time equal to twice the time-delay stated b
case of definite time-delay releases.

in the

series

with the t e.
In additio ¥ pole individually, at
the value which value they shall
operate
— with
— with i g stated by the manufacturer,|in the
case o[n
Definite ti S itio ith the requirements of 8.3.3.1.4.
8.3.3.1.3
a) Ins
The o nall be
verifie urrent
shall K N . a test current having a value equal to 90 % of the overload
current Sett g
- in the

casge of definite time-delay releases.

At a test current having a value equal to 110% of the overload current setting, the release
shall operate

— within 0,2 s in the case of instantaneous releases;

— within an interval of time equal to twice the time-delay stated by the manufacturer, in
the case of definite time-delay releases.

Definite time-delay releases shall, in addition, comply with the requirements of 8.3.3.1.4.
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Le fonctionnement des déclencheurs d'ouverture multipolaires doit &tre vérifié en alimentant
simultanément tous les poles de phases par le courant d'essai.

NOTE - Dans le cas d'un disjoncteur ayant un pdle neutre pourvu d'un déclencheur de surcharge, la
vérification de ce déclencheur de surcharge est & I'étude.

b) Fonctionnement a temps inverse

Les caractéristiques de fonctionnement des déclencheurs de surcharge a temps inverse
doivent étre vérifiées selon les prescriptions de 7.2.1.2.4, point b) 2).

Pour les déclencheurs sensibles a la température de l'air ambiant, les caractéristiques de
fonctionnement doivent étre vérifiées a la température de référence (voir 4.7.3 et point b) de
5.2), le déclencheur étant alimenté sur tous ses pbles de phases.

Si l'essai est effectué a une température différente de l'air ambiant, il faut effectuer une
correction conformément aux caractéristiques température/courant fournies par le
cpnstructeur.

By

our les déclencheurs déclarés insensibles a la températ
cpnstructeur, les caractéristiques de fonctionnement doi
esures, 'une a30°C £ 2 °C, lautre a20°C +2°Cou &
imenté sur tous ses pdles de phases.

iant par le
par deux
cheur étant

Un essai supplémentaire, a une valeur de courant déva - jet d' ord entre le
cpnstructeur et l'utilisateur, doit étre effectué e i dctéristiques
temps/courant du déclencheur correspondent {dans imi 8 4 indiquées)

urs des disjoncteurs spnt également

NOTE En plus des essals decnts dans ce pafagre : glenc
3 e dis Ill, IV et V (voir 83.5.1, 8.3.5.4,

au codrs\des séq ences d'e

8.3.8.1.4 Essai suppiémentaire de
) Retard

Q

- S ! rge, tous les pdles de phases étant|chargés;

NOTE - Dans
vérificatiq 2

ant un pble neutre pourvu d'un déclencheur de|surcharge, la

g’ de court-circuit, avec deux pbles parcourus gn série par
nt successivement toutes les combinaisons possibles de
de court-circuit.

L ouver entre les limites fixées par le constructeur

b lenchement

4 ffeCtué dans les mémes conditions que pour 'essai du point @) ci-dessus
Rour les déclencheurs de surcharge et pour les déclencheurs de court-circuit:

Le.courant d'essai égal a 1,5 fois le courant de réglage est d'abord maintenu|pendant un

intervalle de temps égal a la durée de non-déclenchement fixée par le constructeur; puis le
courant est réduit au courant assigné et il est maintenu a cette valeur pendant un intervalle
de temps égal au double du retard fixé par le constructeur. Le disjoncteur ne doit pas
déclencher.

8.3.3.2 Essai des propriétés diélectriques
L'essai doit étre effectué:

— conformément au 8.3.3.4 de la premiére partie si le constructeur a déclaré une valeur de
tension assignée de tenue aux chocs Uimp (voir 4.3.1.3);


https://iecnorm.com/api/?name=f6c59c3e0a1780dba2c27f372ce9ad34

947-2 ©IEC:1995 - 89—

The operation of multipole opening releases shall be verified with all phase poles loaded
simultaneously with the test current.

NOTE — In the case of a circuit-breaker having a neutral pole provided with an overload release, the
verification of this overload release is under consideration.

b) Inverse time-delay releases

The operating characteristics of inverse time-delay overload releases shall be verified in
accordance with the performance requirements of 7.2.1.2.4, item b), 2).

For releases dependent on ambient air temperature, the operating characteristic shall be
verified at the reference temperature (see 4.7.3 and 5.2, item b)), the release being
energized on all phase poles.

If this test is made at a different ambient air temperature, a correction shall be made in
accordanee-with-the-manufac 'ste

made tqg < v (withinvthe stated
toleranges) to the curves provided by the manufacturer.

NOTH - In addition to the tests in this subclause, the releass § e are also verified onp each
pole singly, during test sequences I, IV and V (see 8.3/5.1,/83.5. .3.E 3 3.7.8,
8.3.8J1 and 8.3.8.6).

8.3.3.1.4 Additional test for definite time-d

a) Time-delay
This tes
— inthe case of overlos

NOTH - In the case 2\ CircUi i pedtral Bole provided with an overload releaske, the
verifigation of this qverlc i er.co =

— inf the cas@ rrent,
usin y

both

Firstly,
equal tq ing duration stated by the manufacturer; then, the current is reduded to
the ratgd.current and maintained at this value for twice the time-delay stated by the manu-
facturer. The circuit-breaker shall nof trip.

erval

8.3.3.2 Test of dielectric properties
The test shall be made:

— in accordance with 8.3.3.4 of Part 1 if the manufacturer has declared a value of the rated
impulse withstand voltage Uimp (see 4.3.1.3);
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imp

n'‘a été déclarée, et pour la vérification de la tenue diélectrique spécifiée dans les

P

Les

aragraphes correspondants de la présente norme.

disjoncteurs aptes au sectionnement doivent étre essayés conformément & 8.

3.3.4 de la

premiere partie. Cette prescription ne s'applique pas aux vérifications de tenue diélectrique
effectuées au cours des séquences d'essais.

8.3.3.2.1 Etat du disjoncteur pour les essais

Les essais diélectriques doivent étre faits sur un disjoncteur monté comme dans les conditions
ervice avec ses connexions internes et a |'état sec.

de s

es doivent
allation du

disjol disjoncteur.
Lorsque le disjoncteur, qu'il comporte ou non un boitier moulé, penveloppe
isolante, celle-ci doit étre recouverte extérieurement d'une feui U bati. Sila
poignée de commande est métallique, elie doit étre reliée en matiere
isolante, elle doit étre recouverte d'une feuille métailique fe
Lorsfiue la rigidité diélectrique du disjoncteur dép ucteurs ou
de I'emploi d'une isolation spéciale, cet enruba e doit étre
également utilisé lors des essais
8.3.3.2.
Qua opareils de
mes , fselon leurs
spédifications particulié rtérieures a
cellegs spécifiées nt que le
disjgncteur ne soit $

a) Circuit @

Ppur ces ess e sont pas

n principal doivent étre raccordés a toutes les|parties du

d a la terre en service.

L appliquée pendant 1 min dans les conditions suivantes

tant en position de fermeture
s parties sous tension de tous les pdles, réunies entre ellep, et le bati
du-disjoncteyr;
<\/entre chacun des pbles et tous les autres péles réunis au bati du disjoncteur.

2) le disjoncteur étant en position d'ouverture et, en plus, en position de déclenchement,

le cas échéant, si elle existe:

— entre toutes les parties sous tension de tous les pdles, réunies entre elles, et le bati

du disjoncteur;

entre elles.

b) Circuits de commande et circuits auxiliaires

Pour ces essais, le circuit principal doit étre raccordé a

toutes les parties du

normalement reliées a la terre en service.

entre les bornes d'un coté réunies entre elles et les bornes de l'autre cété réunies

disjoncteur
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— in accordance with 8.3.3.2.1, 8.3.3.2.2, 8.3.3.2.3 and 8.3.3.2.4, if no value of Uimp has
been declared, and, for the verification of dielectric withstand, with the relevant subclauses
of this standard.

Circuit-breakers suitable for isolation shall be tested according to 8.3.3.4 of Part 1. This

requirement does not apply to the verification of dielectric withstand made during test
sequences.

8.3.3.2.1 Condition of the circuit-breaker for tests

Dielectric tests shall be made on a circuit-breaker mounted as under service conditions,
including internal wiring, and in a dry state.

all the fix

breaker ar
the circuit;
enclosure,
handle is
covered by
When the r the
use of special insulation, such taping or special insulati
8.3.3.2.2
When the , |snap
switches , |have
been subjected to dielectric test voltages Iow » ified in 8.3.3.2.3, vices
shall be disconnected before
a) Main circuit
For these tests, o the
main cjrcuit, s ed in
service
The tes
1) wiith th
- rcuit-
brea
- rcuit-
bred
2) withthe circuit-breaker in the open position and, additionally, in the tripped position, if

any:

— between all live parts of all poles connected together and the frame of the circuit-
breaker;

— between the terminals of one side connected together and the terminals of the other
side connected together.

b) Control and auxiliary circuits

For these tests, the main circuit shall be connected to all parts of the circuit-breaker
normally earthed in service.
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La tension d’essai doit étre appliquée pendant 1 min dans les conditions suivantes:

1) entre 'ensemble des circuits de commande et des circuits auxiliaires qui ne sont pas
normalement reliés au circuit principal, réunis entre eux, et le bati du disjoncteur;

2) s'il y a lieu, entre chacune des parties des circuits de commande et des circuits
auxiliaires pouvant se trouver isolés des autres en service normal et I'ensemble des
autres parties réunies entre elles.

8.3.4.2.3 Valeur de la tension d’essai

La tension d’essai doit étre de forme pratiquement sinusoidale; sa fréquence doit étre comprise
entre 45 Hz et 62 Hz. Les caractéristiques de la tension d’essai doivent étre telles que, lorsque
la valeur de la tension d’essai est ajustée a celle demandée par le tableau 12 et est ensuite
court-circuitée, le courant de sortie ne doit pas étre inférieur a 0,2 A.

La Jaleur de la tension d’essai doit étre la suivante:

a) pour le circuit principal, ainsi que pour les circuits de com itp auxiliaires

H) pour les circuits de commande et les circuits aguxiliaj : tructeur indique

« lorsque la tension assignée d’isolem : i : : : 000 V avec
un minimum de 1 500 V.

Tablleau 12 — Tension d’essai diélectri

Tension assignée d'isolement \> Tension d’essai diélectrique
(courant alternatif)
(-\ V (valeur efficace)
N

1 000

’isolement

2 000

2500

3 000

3 500

3 500

B

L'essai est considéré comme satisfaisant s’il n'y a ni perforation ni contournement.

8.3.4.3 Essais du fonctionnement mécanique et de I'aptitude au fonctionnement en service
8.3.4.3.1 Conditions générales d'essai
Le disjoncteur doit étre monté comme indiqué au 8.3.2.1, sauf que, pour ces essais, il peut étre

monté sur un chassis métallique. Le disjoncteur doit étre protégé contre tout chauffage ou
refroidissement extérieur excessif.

Les essais doivent étre effectués a la température ambiante du local d’essai.
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The test voltage shall be applied for 1 min as follows:

1) between all the control and auxiliary circuits which are not normally connected to the
main circuit, connected together, and the frame of the circuit-breaker;

2) where appropriate, between each part of the control and auxiliary circuits which may
be isolated from the other parts during normal operation and all the other parts connected
together.

8.3.3.2.3 Value of the test voltage

The test voltage shall have a practically sinusoidal waveform, and a frequency between 45 Hz
and 62 Hz. The characteristics of the test voltage shall be such that, when the value of the test
voltage is adjusted to that required by table 12 and is then short-circuited, the output shall be
not less than 0,2 A.

The value|of the 1 min test voltage shall be as follows:

item b)|below, in accordance with table 12;

b) for pontrol circuits and auxiliary circuits which are indi
unsuitable for connection to the main circuit:

— where the rated insulation voltage U; does not ex€Ceed 60 WV

— where the rated insulation voltage U; exceeds (60 V: 2U; , with a minimiim of
1500 V.

Table 12 - Dielectric test voltagt@&? nding tot

Rated insulation voitage U; Dielectric test voltage
Q (a.c. r.ms.)
LR v
N
Ui 6

e rated insulation voltage

1 000

N
> 2 000

2 500

3 000
3 500
3 500

Fradomon

8.3.3.2.4 [Results to be obtained

The test is considered to have been passed if there is no puncture or flash-over.

8.3.3.3 Tests of mechanical operation and of operational performance capability
8.3.3.3.1 General test conditions
The circuit-breaker shall be mounted in accordance with 8.3.2.1 except that, fbr the purpose of

these tests, the circuit-breaker may be mounted on a metal frame. The circuit-breaker shall be
protected against undue external heating or cooling.

The tests shall be made at the ambient temperature of the test room.
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La tension d'alimentation de commande de chaque circuit de commande doit étre mesurée a
ses bornes sous le courant assigné.

Toutes les résistances ou impédances faisant partie du dispositif de commande doivent étre en

circuit. Cependant, aucune impédance supplémentaire ne doit étre insérée entre la source de
courant et les bornes du dispositif.

Les essais des 8.3.3.3.2, 8.3.3.3.3 et 8.3.3.3.4 doivent étre faits sur le méme disjoncteur, mais
l'ordre dans lequel ces essais sont effectués est facultatif. Cependant pour les essais des

déclencheurs a minimum de tension et les déclencheurs shunt, les essais de 8.3.3.3.2 et
8.3.3.3.3 peuvent étre, d’'une autre fagon, faits sur un échantillon neuf.

Si I'on-désiredanste nombre de
manoeuvres supérieur a res doivent
étre| effectuées d'abord, suivies par des opérations d'entretien confor aux\imsfructions du
congtructeur et, ensuite, par le nombre de manoeuvres prévu & qu'aucune
autrg opération d'entretien soit permise au cours du restant d ais.

NOTE - Pour la commodité de l'essai, il est permis de divise 2 assaid X périodes ou

8.3.8.3.2 Dispositions constructives et fonctionnepient m

)

) Dispositions constructives

—

n disjoncteur débrochable doit &

Il doit étre vérifié qu'un disjoncte

E conforme
1u 7.2.1.1.5 en ce qui concerne

oeuvre du

- vérifier le|deéc

alimen@
— vérifi

action d'un dispositif a commande par source d‘énergie
disjoncteur est déja fermé, ne provoque aucun d¢mmage au

L nécanique d'un disjoncteur peut étre vérifié a vide.

U manoeuvre dépendante a source d'énergie extérieure doit satisfaire aux
R

U d'énergie extérieure doit fonclionner avec

son mécanisme de manoeuvre chargé aux limites minimale et maximale fixées par le
constructeur.

Un disjoncteur & manoeuvre par accumulation d'énergie doit étre conforme aux
prescriptions de 7.2.1.1.5 avec une tension d'alimentation auxiliaire égale a 85 % et a
110 % de la tension assignée d'alimentation de commande. On doit aussi vérifier que les
contacts mobiles ne peuvent pas s'écarter de la position d'ouverture lorsque la charge du
mécanisme de manoeuvre est légérement inférieure a la pleiné charge mise en évidence
par le dispositif indicateur.

Les contacts d'un disjoncteur a déclenchement libre ne doivent pas pouvoir étre maintenus
en contact ou en position de fermeture lorsque le déclencheur est en position de
déclenchement.
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The control supply voltage of each control circuit shall be measured at its terminals at the rated
current.

All resistors or impedances forming part of the control device shall be in circuit, However, no

supplementary impedances shall be inserted between the current source and the terminals of
the device.

The tests of 8.3.3.3.2, 8.3.3.3.3 and 8.3.3.3.4 shall be made on the same circuit-breaker but
the order in which these tests are carried out is optional. However, for the tests of undervoltage

and shunt releases the tests of 8.3.3.3.2 and 8.3.3.3.3 may, alternatively, be made on a new
sample.

In the case_of maintainable circuit-breakers, if it is desired to carry out a number of operations
greater than that specified in table 8, these additional operations shall be carried ouf first,
followed maintenance in accordance with the manufacturer's instruction
number of operations in accordance with table 8, without any furtb
permitted guring the remainder of this test sequence.

NOTE - For convenience of testing it is permissible to subdivide each of
No such period should, however, be less than 3 h.

8.3.3.3.2 [Construction and mechanical operation

a) Consgtruction

prits stated in 7.1.1.

ecked for compliancg with
ion of operation of manual energy

A circy
7.211
storing

b) Mec

red;

ei(er is
ger the

S.
tated

A circpit-breaker with dependent power operation shall operate with the opgrating
mechanism charged to the minimum and maximum limits stated by the manufacturer.

A circuit-breaker with stored energy operation shall comply with the requirements stated in
7.2.1.1.5 with the auxiliary supply voltage at 85 % and 110 % of the rated control supply
voltage. It shall also be verified that the moving contacts cannot be moved from the open
position when the operating mechanism is charged to slightly below the full charge as
evidenced by the indicating device.

For a trip-free circuit-breaker it shall not be possible to maintain the contacts in the touching
or closed position when the tripping release is in the position to trip the circuit-breaker.
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Si les durées de fermeture et douverture d'un disjoncteur sont indiquées par le

constructeur, elles doivent étre conformes aux valeurs indiquées.
c) Déclencheurs a minimum de tension

L.es déclencheurs a minimum de tension doivent satisfaire aux prescriptions de

7.2.1.3 dela

partie 1. Pour cela, le déclencheur doit étre adapté au disjoncteur ayant le courant maximal

assigné pour lequel le déclencheur convient.
i) Tension de retombée

Il faut vérifier que le déclencheur fonctionne pour ouvrir le disjoncteur entre |
tension spécifiées.

La tension doit étre réduite en partant de la tension assignée pour atteindre
environ.

es limites de

OVen30s

L'essat pour la {imite interieure est tait sans courant dans le
préchauffage préalable de la bobine du déclencheur.

Dans le cas d'un déclencheur avec une gamme de tensi
effectué a la tension maximale de la gamme.

iii) For@
Le disjonct

entation de commande pendant 4 h sans

ye
+ 2 °C sans courant dans les poles principaux du disjoncteur. Dans le cas d'un
ayant une gamme de tensions assignées de commande, la tension
correspondre a 70 % de la tension minimale assignée de commande.

IFCUN_princi

assignées, ¢
ale d'alimentation de

ion supporte l'application d'une tension égale

pal et sans

t essai est

b constante
mmande au
r. Cet essai

bt essai est
commande

, et avec Ia

la tension

étre fermé en

a 110 % de
altérer ses

I:ére partie.
imal assigné
70 % de la
e de +55 °C
déclencheur
d'essai doit



https://iecnorm.com/api/?name=f6c59c3e0a1780dba2c27f372ce9ad34

947-2 ©IEC:1995 -97 -

If the closing and opening times of a circuit-breaker are stated by the manufacturer, such
times shall comply with the stated values.

c) Undervoltage releases

Undervoltage releases shall comply with the requirements of 7.2.1.3 of Part 1. For this
purpose, the release shall be fitted to a circuit-breaker having the maximum current rating
for which the release is suitable.

i) Drop-out voltage

It shall be verified that the release operates to open the circuit-breaker between the
voltage limits specified.

The voltage shall be reduced from rated voltage at a rate to reach 0 V in approximately
30 s.

The
prev

ous heating of the release coil.

In the case of a release with a range of rated voltages, this test apphi mum
voltdge of the range.

The [test for the upper limit is made starting from a consta nding

to the application of rated control supply voltage to the the
mair) poles of the circuit-breaker. This test may be combi -rise
test pf 8.3.3.6.
In the case of a release with a range of rated h the
minimum and maximum rated control supply
ii) Test for limits of operation
Starting with the circuit-breaker openj at : . the
supply voltage at 30 % rated maxi b voltage, it shall be verified that the
circyit-breaker cannot be closed ‘ : ati the actuator. When the supply
voltgge is raised to 85 y i ified that
the gircuit-breaker can
iif} Rerformance un
With the circ@ rified
that the undervolta upply
voltgge for4 hy
d) Shunt releases
Shunt releases sha 9 i 2.1, . i 2, the
release sh igh the
releaseq
It shall|be v e release will operate to open the circuit-breaker at 70 % [rated
control [supply voltage when tested at an ambient temperature of + 55 °C + 2 °C wjthout
current|icithe main poles of the circuit-breaker. In the case of a release having a range of
rated controtsupply voltages—thetestvottage attbe70-% 0 e ’ ated—control

supply voltage.
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8.3.3.3.3 Aptitude au fonctionnement en service sans courant

Ces essais doivent étre effectués dans les conditions spécifiées au 8.3.2.1. Le nombre de
cycles de manoeuvres a effectuer sur le disjoncteur est indiqué dans la colonne 3 du tableau 8;
le nombre de cycles de manoeuvres par heure est indiqué dans la colonne 2 de ce tableau.

Les essais doivent étre effectués sans courant dans le circuit principal du disjoncteur.

Pour les disjoncteurs qui peuvent étre équipés de déclencheurs-shunt, 10 % du nombre total
des essais doivent étre des manoeuvres de fermeture/déclenchement, c'est-a-dire avec le
déclencheur shunt alimenté a la tension maximale assignée d'alimentation de commande.

Pour les disjoncteurs qui peuvent étre équipés de déclencheurs 3 minimum de tension, 10 %
du rlombre total des essais doivent étre des manoeuvres de fermet(ire/déslenchement a la
tensjon minimale assignée d'alimentation de commande, cette tensi retirée du
déclencheur apres chaque manoeuvre de fermeture, afin de décle i r.

Dans chaque cas la moitié du nombre de manoeuvres doif
l'autfe moitié a la fin des essais.

5 essais et

Pour les disjoncteurs équipés de déclencheurs % l'essai de
fonctionnement en service, le déclencheur & mini k il doit étre
vérifjé que le disjoncteur ne peut pas étre ferm

Les [essais doivent étre faits sur umdisjo Nuni fermeture.
Dang le cas de disjoncteurs munis d' spositif é e’ou pneumatique de fermeture, ce
disppsitif doit étre alimenté a sa /tension d'alimentation de commande ou & sa

preTion assignée. Des précaution doi & pour éviter que les échauffegments des
org : : e j

Les ANG : ai ent’étre manoeuvrés comme en usage normal.

8.3.1

L'étz
d'es

isjoncteur doivent étre ceux spécifiés au 8.3.2.1, le circuit
de la premiére partie.

N

Le mombre fré cycles de manoeuvres a effectuer sont donnés dans les

On doit Afaire~fonctionner le disjoncteur de fagon qu'il établisse et qu'il coupe gon courant
un facteur
ant comme

Les essais sur les disjoncteurs prévus pour le courant alternatif doivent étre effectués a une
fréquence comprise entre 45 Hz et 62 Hz.

Pour les disjoncteurs munis de déclencheurs réglables, les essais doivent étre effectués avec
les déclencheurs réglés a leur valeur de réglage maximale en surcharge et minimale en court-
circuit.
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8.3.3.3.3 Operational performance capability without current

These tests shall be made under the conditions specified in 8.3.2.1. The number of operating
cycles to be carried out on the circuit-breaker is given in column 3 of table 8; the number of
operating cycles per hour is given in column 2 of this table.

The tests shall be carried out without current in the main circuit of the circuit-breaker.

For circuit-breakers which can be fitted with shunt releases, 10 % of the total number of
operating cycles shall be closing/tripping operations, with the shunt release energized at
maximum rated control supply voltage.

For circuit-breakers which can be fitted with undervoltage releases, 10 % of the total number of
operating [:ycles shall be closing/tripping operations at the minimum ratéd €0 trol, shipply

voltage, thjs voltage to the release being removed after each closing ip the

circuit-breaker

In each cgse, half the relevant number of operating cycles shall bg made\at\the\beginning and
the other half at the end of the tests.

For circuit
without the
cannot be

test,
baker

The tests echanism. In the cajse of
circuit-bregikers fitted with electrical or pnet ¢ hese devices shall bg sup-

plied at thei aken
to ensure limits
indicated i

In the cas¢ of manually ope

8.3.3.3.4

The circuif b test
circuit beifg in accordance

The opera of operating cycles to be carried out are given in columns 2

rated ope ational voltage, assrgned by the manufacturer at a power factor or time constgnt as

Tests on a.c. rated circuit-breakers shall be made at a frequency between 45 Hz and 62 Hz.

For circuit-breakers fitted with adjustable releases, the tests shall be made with the overload
setting at maximum and the short-circuit setting at minimum.
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Les essais doivent étre faits sur un disjoncteur muni de son propre mécanisme de fermeture.
Dans le cas de disjoncteurs munis d'un dispositif électrique ou pneumatique de fermeture, ce
dispositif doit étre alimenté a sa tension assignée d'alimentation de commande ou a sa
pression assignée. Des précautions doivent étre prises pour s'assurer que les échauffements

des organes électriques n'excédent pas les valeurs indiquées au tableau 7.
Les disjoncteurs manoeuvrés a la main doivent étre manoeuvrés comme en usage normal.

8.3.3.3.5  Essai supplémentaire d'aptitude au fonctionnement en service sans courant pour
les disjoncteurs débrochables

Un essai d'aptitude au fonctionnement en service doit étre effectué sur le mécanisme de
débrochage et les dispositifs de verrouillage associés des disioncteurs débrochables.

Le npmbre de cycles de manoeuvres doit étre 100.

Y

Apras cet essali, les contacts de sectionnement, le mécanisme~de \d 4 dispositifs
de verrouillage doivent pouvoir assurer leur fonction. La atic i effectuée par
inspection.

8.3.3.4 Fonctionnement en surcharge

s .

Cet essai s'applique aux disjoncteurs de coura ig e&én ur ou égal a 630 A.
St

gctué sur des disjoncteufs de courant

L'éta étre ceux spécifiés au 8.3.2.1, |et le circuit
d'es ; i

L'espai doit étre effe axi d'emploi U; nax a@ssignée par le constructeur
au disjoncteur.

Pouf les disjoncte ncheurs réglables, cet essai doit étre effectyé avec les

déclencheurs ré

Le d par l'action
d'un| décle 2 gncheur de
coutt-cirsuit ) 5 toutes les
12 i

Au une durée
suffisante pour assurer |'établissement complet du courant, mais ne dépassant pas P s.

Le nombre de cycles de manoeuvres par heure doit é&tre comme spécifié dans la colonne 2 du
tableau 8. Si le disjoncteur ne s'accroche pas a la cadence spécifiée, cette cadence peut étre
réduite suffisamment pour permettre au disjoncteur de se fermer aprés I'établissement complet
du courant.

Si les installations de la station d'essai ne permettent pas d'opérer a la cadence de manoeuvre
spécifiée au tableau 8, on pourra adopter une cadence plus faible, mais ce fait devra étre
mentionné dans le compte rendu d'essais.


https://iecnorm.com/api/?name=f6c59c3e0a1780dba2c27f372ce9ad34

947-2 ©IEC:1995 - 101 -

The tests shall be made on a circuit-breaker with its own closing mechanism. In the case of
circuit-breakers fitted with electrical or pneumatic closing devices, these devices shall be sup-
plied at their rated control supply voltage or at their rated pressure. Precautions shall be taken

to ensure that the temperature rises of the electrical components do not exceed the values
indicated in table 7.

Manually operated circuit-breakers shall be operated as in normal use.

8.3.3.3.5 Additional test of operational performance capability without current for withdrawable
circuit-breakers

A test of operational performance capability without current shall be carried out on the
withdrawal mechanism and associated interlocks of withdrawable circuit-breakers.

The numbgr of operating cycles shall be 100.
After this {est, the isolating contacts, withdrawal mechanism and interlo shall'Be suitatpte for
further sefvice. This shall be verified by inspection.
8.3.3.4 Operload performance
This test &

NOTE current

highgr than 630 A.
The circui c as/specified in 8.3.2.1, and the
test circuit
The test [shall be made ; y the
manufactyrer to the circuit-bre
For circuit-breakers fitted bs set
at maximym.
The circui py the
action of ~ 3 eptAfor circuit-breakers having a short-circuit releas¢ of a
maximum atic.
During ea b time
sufficient
The number_ of operating cycles per hour shall be that specified in column 2 of table 8.[If the
circuit-brelaker-does—ne h-i-at-the-speeified-ratethis—rate-mayberedueced-sufficiently so

that the circuit-breaker may be closed, the full current being established.

If test conditions at the testing station do not permit testing at the operating rate given in
table 8, a slower rate may be used, but details shall be stated in the test report.
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Les valeurs du courant et de la tension de rétablissement d’essai doivent étre conformes au
tableau 13, avec le facteur de puissance ou la constante de temps, le cas échéant, conformes
au tableau 11, les tolérances étant comme indiqué en 8.3.2.2.2.

NOTE - Avec l'accord du constructeur, cet essai peut étre effectué dans des conditions plus sévéres que
celles spécifiées.

Tableau 13 - Caractéristiques du circuit d’essai pour le fonctionnement en surcharge

Courant alternatif Courant continu
Courant 6 x I, 25x%x 1,
Tension de rétablissement 1,05 x Usmax 1,05 Ugmax
Uenjax = tension d’emploi maximale du disjoncteur (
N

Les |essais sur les disjoncteurs prévus pour le courant alternat
fréqlience comprise entre 45 Hz et 62 Hz.

doivent @treeffe¢tués a une

Le ¢
doit
cou

disjoncteur
a valeur du

Aprés I'essai de 8.3.3.4, des essai ive ncteur peut
supporter, sans entretien, une tensioh 3 fois~sa tension assignée corfespondante
de 2.2 (point a).

8.3.4.

Ala
cony
doiv|

t thermique
fements ne

8.3.

Imn'l;:e i ai effectué conformément au 8.3.3.6, le fonctionfjement des
décl ~ e/doit étre vérifié a 1,45 fois la valeur de leur courant de 1églage, a la
temps¢ érence (voir 7.2.1.2.4, point b) 2) ).

Tou

vent étre reliés en série pour cet essai. En variante, cet esspi peut étre
effe

Ctué avec uné alimentation triphasée.

Cet essai peut étre effectué sous toute tension convenable.

La durée de fonctionnement ne doit pas dépasser la durée conventionnelle de déclenchement.

NOTES
1 Avec 'accord du constructeur, on peut admettre un délai entre les essais des 8.3.3.6 et 8.3.3.7.

2 En variante, cet essai peut étre effectué a la température de I’air ambiant, & un courant d’essai modifié
conformément aux caractéristiques température/courant fournies par le constructeur, pour les déclencheurs
sensibles a la température ambiante.
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The values of the test current and of the recovery voltage shall be in accordance with table 13,
at the power factor or time constant, as applicable, in accordance with table 11, the tolerances

being in accordance with 8.3.2.2.2.

NOTE - With the agreement of the manufacturer the test may be made under more severe conditions than

specified.
Table 13 — Test circuit characteristics for overload performance
a.c. d.c.
Current 6/, 2,51,
Recovery voltage 1,05 Ug max 1,05 Ug max

Ue max = maximum operational voltage of the circuit-breaker.

Tests on al.c. rated circuit-breakers shall be made at a frequency betweend5

The prospective short-circuit current at the point of connection to
circuit-bregker shall be at least ten times the value of the tes

bf the
D KA,

whichever|is the lower.

8.3.3.5 Verification of dielectric withstand

Following eaker
shall be z i i oltage equal to twice the
correspon i i 3.2.2,
item a).

8.3.36 V

Following afure-rise test shall be made 4t the
conventio At the end of the test, the values of
temperatu

8.3.3.7 V

Immediatg 3 ing’to 8.3.3.6, the operation of overload releases shall be
verified a value\ of their current setting at the reference temperaturd (see
7.2.1.2.4,

For this telst, s connected in series. Alternatively, this test may be made uping a

3-phase spupply.

This test may’be made at any convenient voltage.

The operating time shall not exceed the conventional tripping time.

NOTES

1 With the manufacturer's consent a time interval between the tests of 8.3.3.6 and 8.3.3.7 may occur.

2 The test may, alternatively, be made at the ambient air temperature at a test current corrected in
accordance with the manufacturer's temperature/current data, for releases dependent on ambient

temperature.
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8.3.3.8 Vérification des déclencheurs a minimum de tension et des déclencheurs-shunt

Les disjoncteurs équipés de déclencheurs & minimum de tension doivent étre soumis a l'essai
de 8.3.8.3.2, point ¢) i), sauf que les essais pour les limites supérieures et inférieures doivent
étre effectués a la température de la salle d'essai sans courant dans le circuit principal. Le
déclencheur ne doit pas fonctionner a 70 % de la tension minimale d'alimentation assignée de
commande et doit fonctionner a 35 % de la tension maximale assignée de commande.

Les disjoncteurs équipés avec des déclencheurs shunt doivent étre soumis & l'essai de
8.3.8.3.2, point d), sauf que l'essai peut étre effectué a la température de la salle d'essai. Le
fonctionnement du déclencheur doit s'effectuer a 70 % de la tension d'alimentation minimale
assignée de commande.

8.3.4 Séquence d'essais ll: Pouvoir assigné de coupure de service en courtgj

Sauf dans les cas ou s'applique la séquence d'essais combinée ir 8\3.
d'espais s'applique a tous les disjoncteurs et comprend les essai§ suivants:

Essai

Pouvoir assigné de coupure de service en court-circuit
Tenue diélectrique

Vérification de I'échauffement

Vérification des déclepcheurs d/e\géQ ge /\

=T

Dans le cas ou /g = I, voir 8.3.5

Le t;-le féglage des déclencheurs réglables doivent étre
con
8.3.¢ ure de service en court-circuit

Un Qui egffectdé dans les conditions générales de 8.3.2, la valeur du
counant prés 2 constructeur étant conforme au 4.3.5.2.2,

Le ‘ pour cet essai doit étre conforme au tableau 11, pour le courant
d'esE i

La séquefice~de manoeuvres doit étre:

A 4 fala) $ fala)
< 13 A\~ 1 o

Dans le cas des disjoncteurs a fusibles incorporés, tout fusible fondu doit étre remplacé aprés
chagque manoeuvre. Il peut étre nécessaire d'augmenter l'intervalie de temps t pour cette
raison.
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8.3.3.8 Verification of undervoltage and shunt releases

Circuit-breakers fitted with undervoltage releases shall be subjected to the test of 8.3.3.3.2,
item ¢), i), except that the tests for upper and lower limits shall be made at the temperature of
the test room without current in the main circuit. The release shall not operate at 70 % of the
minimum control supply voltage and shall operate at 35 % of the maximum rated control supply

voltage.

Circuit-breakers fitted with shunt releases shall be subjected to the test of 8.3.3.3.2, item d),
except that the test may be made at the temperature of the test room. The release shall

operate at 70 % of the minimum rated control supply voltage.

8.3.4 Test sequence lI: Rated service short-circuit breaking capacity

Except whtn the combined test sequence applies (see 8.3.8), this test se
circuit-breakers and comprises the following tests: /\

Test S/ubgla\\se\

Rated service short-circuit breaking capacity
Dielectric withstand

Verification of temperature-rise

Verification of overioad releases

For the case where /¢ = |, see 8.3.5.

The number of samples to be tested
accordance with table 10.

8.3.4.1 Test of rated se
A short-ci]cuit test isum

current /¢| as decl
The powell factor for At
The sequgnce d
0-t-CO-t-CO

in the case of’integra
operation.[Thé time interval t may need to be extended for this purpose.

fused circuit-breakers, any blown fuse shall be replaced after

to all

be in

each
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8.3.4.2 Vérification de la tenue diélectrique

Aprés l'essai de 8.3.4.1, la tenue diélectrique doit étre vérifiée conformément au 8.3.3.5.

8.3.4.3 Vérification de I'échauffement

Aprés l'essai de 8.3.4.2, I'échauffement aux bornes doit &tre vérifié conformément au 8.3.2.5.
L'échauffement ne doit pas dépasser la valeur donnée au tableau 7.

Il n'est pas nécessaire d'effectuer cette vérification lorsque, pour une taille donnée, I'essai de
8.3.4.1 a été effectué sur un disjoncteur avec /, minimal ou au réglage minimal du déclencheur

de surcharge.

8.3.#.4 Vérification des déclencheurs de surcharge

Immédiatement aprés I'essai de 8.3.4.3, le fonctionnement des dé
étre|vérifié conformément au 8.3.3.7.

rcharge doit

NOTE - Avec I'accord du constructeur, on peut admettre un délai entre le agsal 343 6t8.3.4.4.

8.3.p Séquence d'essais Ill: Pouvoir assigné de coup
Sauf dans les cas ou s'applique la séquence d' 6ir 8.3.8), cettp séquence
j [Ny ceux de catégori¢ d'emploi B

don périeur au couranf assigné de

cou

iend'emploi B, le déclencheur instantané forjctionne a des
¢ colonne du tableau 3 (4.3.5.4); ce type de

Il n'e
don
ultime en co
au dours de

catégorie B
< issible est égal au pouvoir assigné [de coupure
wr it, . 3 , lepouvoir de coupure ultime en court-circuit est vérifié

Pour les disjgncte ibles ifcorporés, la séquence d'essais V s'applique a |la place de
cette s

Lorgg
suiv

vérifications

vérification de 8.3.5.1 au début de la séquence d’essais;

vérification de 8.3.5.4 & la fin de la séquence d’essais.

Cette séquence d'essais comprend les essais suivants:

Essais Paragraphe
Vérification des déclenchements de surcharge 8.3.5.1
Pouvoir assigné de coupure ultime en court-circuit 8.3.5.2
Vérification de la tenue diélectrique 8.3.5.3
Vérification des délencheurs de surcharge 8.3.5.4

Y

Le nombre d'échantillons a essayer et le réglage des déclencheurs réglables doivent étre
conformes au tableau 10.
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8.3.4.2 Verification of dielectric withstand

Following the test according to 8.3.4.1, the dielectric withstand shall be verified according to

8.3.3.5.

8.3.4.3 Verification of temperature-rise

Following the test according to 8.3.4.2, the temperature-rise at the terminals shall be verified in
accordance with 8.3.2.5. The temperature-rise shall not exceed the values given in table 7.

This verification need not be made where, for a given frame size, the test of 8.3.4.1 has been
made on a circuit-breaker of minimum /, or at the minimum overload release setting.

8.3.4.4 Verificatiomof overtoad Tefeases

Immediatgly following the test according to 8.3.4.3, the operation of ove
verified inlaccordance with 8.3.3.7.

NOTE - With the manufacturer's consent, a time interval between the tes

8.3.5 Test sequence llI: Rated ultimate short-circuit breaking eap

all be

occur.

Except where the combined test sequence applies (sge 8: ies to
circuit-brgakers of utilization category A and to circuit-breake Iaving
a rated dltimate short-circuit breaking capacity d short-time withstand
current.

NOTE -~ For this type of utilization catego i o3 he instantaneous release operates af| values

of cyrrent in excess of those stated in col
as "ipstantaneous override".

5.4); this type of release may be reférred to

For circui : equal
to their rated ultimate she i aki 2 i made,
since, in this case, the u > ircuit bre Lt test

sequence|lV.

For integr

Where |
shall be

This test $equence comprises the following tests:

ations

Test Subclause
Verification of overload releases 8.3.5.1
Rated ultimate short-circuit breaking capacity 8.3.5.2
Verification of dielectric withstand 8.3.5.3
Verification of overload releases 8.3.5.4

The number of

samples to be tested and the setting of adjustable releases shall be in

accordance with table 10.
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8.3.5.1 Vérification des déclencheurs de surcharge

Le fonctionnement des déclencheurs de surcharge doit &tre vérifié a deux fois la valeur de leur
courant de régiage sur chaque pdle séparément. Cet essai peut étre effectué sous toute

tension convenable.

NOTE - Si la température ambiante est différente de la température de référence, il convient de modifier la
valeur du courant d'essai conformément aux caractéristiques température/courant fournies par le

constructeur pour les déclencheurs sensibles a la température ambiante.

La durée de fonctionnement ne doit pas dépasser la valeur maximale fixée par le constructeur
pour le double du courant de réglage a la température de référence, sur un péle séparément.

8.3.5.2 Essai de pouvoir assigné de coupure ultime en court-circuit

Aprds l'essai de 8.3.5.1, un essai de pouvoir de coupure en court-
coufant présumé de valeur égale au pouvoir assigné de coupure u
par e constructeur, dans les conditions générales conformes a ce

La séquence de manoeuvres doit étre:

8.3.
Ap

_,
a
»
=
]
7]
D
Q.
[}
©
w
o
N
o
-
o
S
c
(v}
L

8.3.5.4 Vérification des déclenche

AprIs l'essai de 8.3.5¢

ué avec un

incuit déclaré

étre vérifié

conformément au 8.3. e 2 2,5 fois
cellé de leur courat
La durée de' s/excéder la valeur maximale fixée par le ¢onstructeur
pouf le doubievd de réglage, a la température de référence,|sur un péle
séparément.
8.3 Courant assigné de courte durée admissible
Sau esneas ol\s'applique la séquence d'essais combinée (voir 8.3.8), cetle séquence
d'e ux disjoncteurs de catégorie d'emploi B et aux disjoncteurs de catégorie
d’er ouvelts par la note 3 du tableau 4 et comprend les essais suivants:
Essai Paragraphe

Vérification des déclenchements de surcharge 8.3.6.1

Courant assigné de courte durée admisssible 8.3.6.2

Vérification de I’échauffement 8.3.6.3

Pouvoir de coupure en court-circuit au courant 8.3.6.4

maximal de courte durée admissble
Vérification de la tenue diélectrique 8.3.6.5

Vérification des déclencheurs de surcharge 8.3.6.6
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8.3.5.1 Verification of overload releases

The operation of overload releases shall be verified at twice the value of their current setting on
each pole separately. This test may be made at any convenient voltage.

NOTE - If the ambient temperature differs from the reference temperature, the test current should be
corrected in accordance with the manufacturer's temperature/current data, for releases dependent on
ambient temperature.

The operating time shall not exceed the maximum value stated by the manufacturer for twice
the current setting at the reference temperature, on a pole singly.

8.3.5.2 Test of rated ultimate short-circuit breaking capacity

Following according to 8 a_shaort-circuit breaking capa vith a
value of prospective current equal to the ultimate rated short-circuit brea y as
declared by the manufacturer, under the general conditions according to &3.2.
The sequgnce of operations shali be:
0-t-CO
8.3.5.3 Verification of dielectric withstand
Following |the test according to 8.3.5.2, the diele rding
to 8.3.3.5.
8.3.5.4 Verification of overload releases
Following fthe test according to 8.3.5. ati rload releases shall be verifled in
accordance with 8.3.5.1, excep § hall be 2,5 times the value of| their
current setting.
The operdting time shall not exceed th aximim value stated by the manufacturer for|twice
the value of the cu setting, at the xefere temperature, on a pole singly.
8.3.6 Tedt sequence N/ ime withstand current
Except wh \bi sequence applies (see 8.3.8), this test sequence applles to
circuit-bre ilizafi egory B and to those circuit-breakers of category A covered by
note 3 of g A, 8 mprises the following tests:
\ Test Subclause

Verification of overload releases 8.3.6.1

Rated short-time withstand current 8.3.6.2

Verification of temperature-rise 8.3.6.3

Short-circuit breaking capacity at maximum 8.3.6.4

short-time withstand current

Verification of dielectric withstand 8.3.6.5

Verification of overload releases 8.3.6.6
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Les disjoncteurs & fusibles incorporés de catégorie d'emploi B doivent satisfaire aux prescrip-

tions de cette séquence.

Le nombre d'échantillons a essayer et le réglage des déclencheurs réglables doivent étre

conformes au tableau 10.

8.3.6.1 Vérification des déclencheurs de surcharge

Le fonctionnement des déclencheurs de surcharge doit étre vérifié conformément au 8.3.5.1.

8.3.6.2 Essai du courant assigné de courte durée admissible

Le 8.3.4.3 de la premiére partie est applicable, avec le complément suivant;

Pou
s'il y

8.3.

instantanée,

Aprés I'essai de 8.3.6.2, I'échauffement aux bornes doit*étre 1 8.3.2.5.
L'éc

8.3. durée
Aprés l'essai de 8.3.6.3, un essaj en courkc doit étre effectué avec la séquence de
man

heur de court-circuit de courte durée, et la commande i
fonctionner. Si le disjoncteur a un déclencheur sous

8.3.p.57 Vérification de la tenue diélectrique

a celle de
sion la plus

pendant la courte durée associée a la durée maximale de

nstantanée,
courant de
le courant

Aprés l'essai de 8.3.6.4, la tenue diélectrique doit étre vérifiée conformément au 8.3.3.5.

8.3.6.6 Vérification des déclencheurs de surcharge

Aprés l'essai de 8.3.6.5, le fonctionnement des déclencheurs de surcharge doit
conformément au 8.3.5.1.

étre vérifié
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Where integrally fused circuit-breakers are of utilization category B, they shall meet the

requirements of this sequence.

The number of samples to be tested and the setting of adjustable releases shall be in

accordance with table 10.

8.3.6.1 Verification of overload releases

The operation of overload releases shall be verified in accordance with 8.3.5.1.

8.3.6.2 Test of rated short-time withstand current

Subclause 8.3.4.3 of Part 1 applies with the following addition:

For this tgst, any over-current release, including the instantaneous override, jf any} liklly to

operate dyring the test, shall be rendered inoperative.

8.3.6.3 Verification of temperature-rise

Following
according

Following
sequence [of operations:

all be verified

1wing

—

under the|general conditi 3.2, with prospective current equal to that ¢f the
short-time| withstand curr B8.6. i the highest voltage applicable to the|rated

short-time| withstand curre

The circujt-breaker

imum
available ftime setting eous
override, . e circuit-breaker has a making current release| (see
2.10), this i vt d apply to the CO operation, if the prospective current ex¢eeds

the pre-d¢q

8.3.6.5 V

Following|the(test catrj

according|t08:3.3.5.

d out according to 8.3.6.4, the dielectric withstand shall be vérified

8.3.6.6 Verification of overload releases

Following the test according to 8.3.6.5, the operation of overload releases shall be verified

according to 8.3.5.1.
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8.3.7 Séquence d'essais V: Fonctionnement des disjoncteurs a fusibles incorporés

Cette séquence d'essais s'applique aux disjoncteurs & fusibles incorporés. Elle remplace la
séquence d'essais Il et comprend les essais suivants:

Essai Paragraphe

Court-circuit au courant limite de sélectivité 8.3.7.1
Phase 1 Vérification de I'échauffement 8.3.7.2

Vérification de {a tenue diélectrique 8.3.7.3

Vérification des déclencheurs de surcharge 8.3.7.4

Court-circuit a 1,1 fois le courant d’intersection 8.3.7.5
Phase2 Court-circult_au_pouvoir_assigne de coupure 3.7.6

uftime en court-circuit /\(

Vérification de la tenue diélectrique

Vérification des déclencheurs de surchar/g\e:

Cetfe séquence d'essais est divisée en deux phases:

Ces

{

o 7.3 peut ne
t

L'egsai de 8@

Les hle d'emploi

du disj

Le ntilons “a essayer et le réglage des déclencheurs réglables goivent étre

con

8.3).

Un essaidecourt=circuitesteffectuédanstescorditions générates de 8-3-2;avet un courant

présumé de valeur égale a celle du courant limite de sélectivité déclarée par le constructeur
(voir 2.17.4).

Pour cet essai, les fusibles appropriés doivent étre en place.

Cet essai doit consister en une .manoeuvre «O» a lissue de laquelle les fusibles doivent
demeurer intacts.
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8.3.7 Test sequence V: Performance of integrally fused circuit-breakers

This test sequence applies to integrally fused circuit-breakers. It replaces test sequence Ill and

comprises

the following tests:
Test Subclause
Short-circuit at the selectivity limit current 8.3.7.1
Stage 1 Verification of temperature-rise 8.3.7.2
Verification of dielectric withstand 8.3.7.3
Verification of overload releases 8.3.7.4
Short-circuit at 1,1 times take-over current 8.3.7.5
_S_ta_ge 2 Shaort-circuit at ultimate short-circuit breaking ngpgnny 8376
Verification of dielectric withstand
Verification of overload releases

This test s

— Stag
— Stag

The two st

— on v
— onth
— on th
to 8.3.7|

The test ag

Tests acc
voltage of

The number o

accordanc

pquence is divided into two stages:

hges may be carried out:

0 separate circuit-breakers, or
e same circuit-breaker, with m

prding to 8«
the circuit-bye

8371 S

A short-ci
current eq

[

de under the general conditions of 8.3.2, with a value of prosp
haldo the selectivity limit current, as declared by the manufacturer (see 2.17.4).

tional

be in

Tcﬁve

For the purpose of this test the fuses shall be fitted.

The test shall consist of one O operation at the conclusion of which the fuses shall still be

intact.


https://iecnorm.com/api/?name=f6c59c3e0a1780dba2c27f372ce9ad34

~114 - 947-2 © CEL:1995

8.3.7.2 Vérification de I'échauffement

NOTE ~ Cette vérification de I'échauffement est effectuée, car les fusibles peuvent avoir fondu au cours de
I'essai de court-circuit de la séquence d'essais 1l, 8.3.4.1, auquel cas I'essai de 8.3.7.1 est plus séveére.

Aprés l'essai selon 8.3.7.1, I'échauffement aux bornes doit étre vérifié conformément au
8.3.2.5.

L'échauffement ne doit pas dépasser la valeur indiquée au tableau 7.

8.3.7.3 Vérification de la tenue diélectrique

Apres ['essai selon 8.3.7.2, la tenue diélectrique doit étre vérifiée conformément au 8.3.3.5.

8.3.7.4 Vérification des déclencheurs de surcharge

Le fpnctionnement des déclencheurs de surcharge doit étre vérifié ormément ay 8.3.5.1.

8.3.7T.5 Court-circuit a 1,1 fois le courant d'intersection

Aprégs l'essai selon 8.3.7.4, un essai de court-circuit ex
génIrales que celles de 8.3.7.1, avec un courant
courlant d'intersection déclarée par le constructe

8s mémeg conditions
a 1,1 fois celle du
Pouf cet essai, les fusibles approprié

Cet |essai doit consister en une m
fusibles doivent avoir fondu.

s deux des

8.3.7.6 Court-circuit au"pouvoi

Aprés l'essai de 8.3 5 conditions
gér:}rales qu'au 8 de coupure
ulti

Pou

lLa gé

un g de fusibles étant mis en place au cours de l'intervaile de temgs t, qui peut
étre| aliongé pa ette raison.

v i 2 A WY 44 s -l 1 e Bl .
8.3. 77 Vérificationdetatenuedigtectrique

Apreés l'essai selon 8.3.7.6, et avec un nouveau jeu de fusibles, la tenue diélectrique doit étre
vérifiée selon 8.3.3.5.

8.3.7.8 Vérification des déclencheurs de surcharge

Aprés l'essai selon 8.3.7.7, le fonctionnement des déclencheurs de surcharge doit étre vérifié
conformément au 8.3.5.1, mais avec un courant d'essai de valeur égale a 2,5 fois celle de leur
courant de réglage.
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8.3.7.2 Verification of temperature-rise

NOTE - This verification of temperature-rise is made since the fuses may have blown during the short-circuit
test of test sequence H, 8.3.4.1, in which case the test of 8.3.7.1 is more severe.

Following the test according to 8.3.7.1 the temperature-rise at the terminals shall be verified, in
accordance with 8.3.2.5.

The temperature-rise shall not exceed the value given in table 7.

8.3.7.3 Verification of dielectric withstand

Following the test according to 8.3.7.2 the dielectric withstand shall be verified according to
8.3.3.5.

8.3.7.4 Verification of overload releases

8.3.7.5 Short-circuit at 1,1 times the take-over current

Following |the test according to 8.3.7.4 a short-circuit e
conditions| as in 8.3.7.1, with a value of prospective
current declared by the manufacturer (see 2.17.6).

g same gIneral
imes the takg-over

The test ghall consist of one "O" operatioh at the fuses
shall have blown.

8.3.7.6 Short-circuit at ultimat

Following[the test acc
conditiong as in 8¢
breaking ¢apacity /;,;

eneral
circuit

For the pd

The sequenc

O0-t-CO

a further new set of fuses being fitted during the time interval t, which may need to be extended
for that purpose:

8.3.7.7 Verification of dielectric withstand

Following the test according to 8.3.7.6, and with a new set of fuses fitted, the dielectric
withstand shall be verified according to 8.3.3.5.

8.3.7.8 Verification of overload releases

Following the test according to 8.3.7.7, the operation of overload releases shall be verified in

accordance with 8.3.5.1 except that the test current shall be 2,5 times the value of their current
setting.
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La durée de fonctionnement ne doit pas excéder la valeur maximale fixée par le constructeur
pour le double de la valeur du courant de réglage, a la température de référence, sur un péle
séparément.

8.3.8 Séquence d'essais combinée

A la discrétion du constructeur ou en accord avec celui-ci, cette séquence d’essais peut
s’appliquer aux disjoncteurs de catégorie d’emploi B:

a) lorsque le courant assigné de courte durée admissible et le pouvoir assigné de coupure
de service en court-circuit ont la méme valeur (I, = /I 5); dans ce cas, elle remplace les

séquences d'essais il et IV;

coupure de
rvice en court-circuit et le pouvoir assigné de coupure ultime en ourt c' cuit cnt la méme
teur (Ioy, = Ios = Ioy); dans ce cas, elle remplace les séquencesd'ess L, Iv.

Cetfe séquence d'essais comprend les essais suivants:

Essai \Fk{ag\gphe
Vérification des déclencheurs de surcharge \ 3.8.
3 8.2
8.3.8.3
8.3.8.4
8.3.8.5
8.3.8.6

* Pour les dlsponcte \aa\s(}u point b) ci-dessus, c’est
egale e puvell a sngn de oupu ultime en court-circuit.

Le hombre d'éch

ormes a@

glage des déclencheurs réglables ¢oivent étre

) 8.3.5. 1.

ourte durée

8.3.8:

4V
m

da-cardan on—-eoiet
UCoTTvIivTe T LUaOTt

Aprés l'essai selon 8.3.8.2, un essai doit étre effectué au pouvoir assigné de coupure de
service en court-circuit, conformément au 8.3.4.1, a la tension la plus élevée applicable au
courant assigné de court-circuit admissible. Le disjoncteur doit rester fermé pendant la courte
durée correspondant a la durée maximale de réglage possible du déclencheur de court-circuit
de courte durée.

Au cours de cet essai, la commande instantanée (le cas échéant) ne doit pas fonctionner et le
déclencheur sous courant de fermeture (le cas échéant) doit fonctionner.
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The operating time shall not exceed the maximum value stated by the manufacturer for twice
the value of the current setting, at the reference temperature, on a pole singly.

8.3.8 Combined test sequence

At the discretion of, or in agreement with the manufacturer, this test sequence may be applied
to circuit-breakers of utilization category B:

a) when the rated short-time withstand current and the rated service short-circuit breaking
capacity have the same value (/,,, = /); in this case it replaces test sequences Il and 1V;

b) when the rated short-time withstand current, the rated service short-circuit
breaking capacity and the rated ultimate short-circuit breaking capacity have the same value
(lew = Ics = Ioy); in this case it replaces test sequences II, lif and IV.

This test spquence comprises the following tests:

Test

Verification of overload releases

Rated short-time withstand current

Rated service short-circuit breaking capacity * <
Verification of dielectric withstand

Verification of temperature-rise

Verification of overload relea/sés\ /\(x .3:8.
* For circuit-breakers falling into\the. case\of ‘it We, this is
also the rated ultimate short-cirquit breaking capacity.

d %em\} adjustable releases shall be in

The number of samples to be teste
accordance with table 10.

8.3.8.1 Verification of 0
The operation of o d

Following
current ac

stand

8.3.8.3 T¢

Following fthe test accrdlng to 8.3.8.2, a test shall be made at the rated service short-¢ircuit
breaking da 2666 B34 -time
withstand current. The circuit- breaker shaII remain closed for the short-time corresponding to
the maximum available time setting of the short-time delay short-circuit release.

During this test the instantaneous override (if any) shall not operate, and the making current
release (if any) shall operate.
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8.3.8.4 Vérification de la tenue diélectrique

Aprés l'essai selon 8.3.8.3, la tenue diélectrique doit étre vérifiée conformément au 8.3.3.5.

8.3.8.5 Vérification de |'échauffement

Apres l'essai selon 8.3.8.4, I'échauffement aux bornes doit &tre vérifié conformément 4 8.3.2.5.

L'échauffement ne doit pas dépasser la valeur indiquée au tableau 7.

Il nest pas nécessaire d'effectuer cette vérification lorsque, pour une taille donnée, I'essai de
8.3.8.3 a été effectué sur un disjoncteur avec /, minimal ou au réglage minimal du déclencheur

de

urcharqge
-~

8.3.

sSurg

B.6 Vérification des déclencheurs de surcharge

Le fonctionnement des déclencheurs de surcharge doit.ensu te &lre vérifié sur

indiy

leur

Le
con

seul.

8.4

Les
due
prél
8.4.

Les

viduellement selon 8.3.5.1, sauf que le couranyd’essaj deit étre ¢

tension d'alimentation de commande et/ou de

& de fermeture et cing manoeuvres d'ouverture;

de la tension d'alimentation de commande et/ou de
‘alimentation spécifiées:

?cheurs de

ghaque pole
a valeur de

rée par le
bur un pole

5sais indivi-
5 essais sur

effectués par le constructeur sous sa propre respopsabilité:

la pression

a pression

cing manoeuvres de fermeture et cing manoeuvres d'ouverture;

c) a la tension d'alimentation de commande et/ou la pression d'alimentation assignées
spécifiées:

cing manoeuvres de déclenchement libre;

pour les disjoncteurs a refermeture automatique, cing manoeuvres de
automatique;

d) pour les disjoncteurs manoeuvrés a la main:

cing manoeuvres de fermeture et cinqg manoeuvres d'ouverture.

refermeture
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8.3.8.4 Verification of dielectric withstand

Following the test according to 8.3.8.3, the dielectric withstand shall be verified according to

8.3.3.5.

8.3.8.5 Verification of temperature-rise

Following the test according to 8.3.8.4, the temperature-rise at the terminals shall be verified in
accordance with 8.3.2.5.

The temperature-rise shall not exceed the value given in table 7.

This verification need not be made where, for a given frame size, the test of 8.3.8.3 has been
made on 3 n

8.3.8.6 Verification of overload releases

After cooling down following the test according to 8.3.8.5, the opgfati ¢ases
shall be vgrified in accordance with 8.3.3.7.

Thereaftet], the operation of the overload releases shall be-veudifi pole’ individually in
accordande with 8.3.5.1, except that the test current/Shall b their
current setting.

The operating time shall not exceed th twice
the value

8.4 Rout

Engineerir r may

not always

8.4.1 Meq

a) at th tage and/or pressure specified:
five ve opening operations;

b) at th ontrohsupply voltage and/or pressure specified:
five and five opening operations;

c) at the rated controt supply voltage and/or pressure specified:

- five.trip-free operations,

— for automatic reclosing circuit-breakers, five automatic reclosing operations;
d) for manually operated circuit-breakers:

five closing operations and five opening operations.
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Les essais doivent étre effectués sans que le circuit principal soit parcouru par du courant,

sauf si cela est nécessaire pour le fonctionnement des déclencheurs.

Au cours des essais individuels, aucun réglage ne doit étre effectué et le fonctionnement doit

étre satisfaisant.

A la suite de ces essais, on doit examiner le disjoncteur pour s'assurer qu'aucune de ses
parties n'a été endommagée et que toutes sont en état de fonctionnement satisfaisant,

8.4.2 Vérification de I'étalonnage des déclencheurs

Le cas échéant, les essais pour vérifier I'étalonnage des déclencheurs doivent étre effectués

comme_suit:

a) Déclencheurs a maximum de courant

Llessai peut étre un essai unique pour chaque type de décle
(Moir 4.7.1, point 2), & un multiple du courant de réglage
déclenchement correspond aux données fournies par le ¢

Déclencheurs shunt (pour I'ouverture)

, point d) Dans

bs essais doivent ét
ccord avec 7.2.1.

i Ten
Le décle

d'alimeni4tio

essité pour le dé

ge courant
temps de

cord avec
aFquipant le
enchement
rvu que la

I4d cas d'un

re égale a

cgncheur de

btionner en

la tension

5sai10s)
la tension
bcessité de
le cas de

la hmlte supdrieure doit
correspondre au minimum de la gamme et la limite lnferleure au maximum de

a gamme.

d) Autres déclencheurs

Les essais doivent faire I'objet d'un accord entre le constructeur et l'utilisateur.

8.4.3 Essais diélectriques

Les essais doivent étre effectués sur des disjoncteurs a I'état propre.
La valeur de la tension d'essai doit étre conforme aux prescriptions de 8.3.3.2.3.

La durée de chaque essai peut étre réduite a 1 s.
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The tests shall be carried out without current in the main circuit, except when necessary for the

operation of releases.

During the routine tests, no adjustment shall be made and the operation shall be satisfactory.

Following these tests, the circuit-breaker shall be examined to ascertain whether any of its
components have been damaged and that all parts are in satisfactory operating condition.

8.4.2 Verification of the calibration of releases

If applicable, tests to verify the calibration of releases shall be carried out as follows:

a) Over-current releases

multip!
by the manufacturer.

b) Shunt releases (for opening)

A test

Part 1.
device

made 3
the nedq
case

Part 1.
i) Hold-in voltage

supply voltage,
ii) D

) ata
vided

1.4 of
a test

In the
all be

1.3 of

ontrol

The dge is reduced slowly (within 5 s to 10 s) to a|value
WithL the limits of 70 % and 35 % of rated control gupply
volt unt’of the need to operate under the conditions specified in
8.3.8.3.

ase of releases having a range of rated voltages, the |upper

limifl sh and\to the’minimum of the range and the lower limit to the maximum of

the (&
d) Othg

Tests 3 jeet to agreement between manufacturer and user.

8.4.3 Dielectric tests

The tests shall be performed on clean circuit-breakers.
The value of the test voltage shall be in accordance with 8.3.3.2.3.

The duration of each test may be reduced to 1 s.
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La tension d'essai doit étre appliquée dans les conditions suivantes:

entre les pdles, le disjoncteur étant fermé;
entre les péles et le bati, le disjoncteur étant fermé;
entre les bornes de chaque pdle, le disjoncteur étant ouvert;

aux circuits de commande et aux circuits auxiliaires, comme indiqué en 8.3.3.2.2,

point b).

L'usage d'une feuille métallique, mentionné en 8.3.3.2.1, n'est pas nécessaire.

@

@%
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The test voltage shall be applied as follows:

between poles with the circuit-breaker closed;

between poles and frame with the circuit-breaker closed;

across the terminals of each pole with the circuit-breaker open;

to the control and auxiliary circuits, as mentioned in 8.3.3.2.2, item b).

The use of metal foil, as specified in 8.3.3.2.1, is unnecessary.

@%
S
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Organe de manoeuvre 1)

A

Position de fermeture Position de fermeture
. +5 +5 . .
du bouton-poussoir 50, 80, de la poignée

< »la »
> <

{:| Renf6

Cadre

Feuille de po

Support métallique 020195

Cas d't avec boyton-poussoir de fermeture  Cas d'un disjoncteur avec poignée de fermefure

Dimensions en millimétres

1) L'ongane.dé manobeu¢re comprend toute extension normalement utilisée pour la manoeuvre de fermelure.

2) L'é¢ran rigide a pour but d'éviter que jecti i gnée ou du
bouton-poussoir n‘atteignent la feuille de polyéthyléne. (Pas exigé pour les essais en enveloppe individuelle).

3) L'écran rigide et la fagade de la grille métallique peuvent &tre combinés en une seule plaque métallique
conductrice.

4) Fait en matériau rigide convenable afin d'éviter le déchirement de la feuille de polyéthyléne.

Figure 1 — Installation d'essai (cables de raccordement non représentés)
pour essais de court-circuit
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Operating means 1)

4/\.

ON position of the +5 +5 ON position of the
closing push-button 50, 50, closing handle

screen (not required for test
al enclosures ))

Metal plate

1EC 1 020095

Case of circy push-button Case of circuit-breaker with a closing handie

Dimensions in millimetres

1) The operating means includes any extension which is normally fitted for the closing operation.
f

2) The purpose of the rigid shield is to prevent emissions from areas other than those of the handle or push-button
from reaching the polyethylene sheet (not required for tests in individual enclosures). .

3) The rigid shield and the front of the metallic screen may be combined into one single conductive metal plate.

4) Made of any suitable rigid material to obviate tearing of the polyethylene sheet.

Figure 1 - Test arrangement (connecting cables not shown) for short-circuit tests
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Annexe A
(normative)

Coordination en condition de court-circuit entre un disjoncteur

et un autre dispositif de protection contre les courts-circuits
associés dans le méme circuit

A.1 Introduction

Pour assurer la coordination, en condition de court-circuit, entre un disjoncteur (C;) et un autre
dispositif de protection contre les courts-circuits (DPCC) associés dans le méme circuit, il est

nécess’tire d'examiner les caractéristiques de chacun de ces deux appdreils aussi Bien que
leur coportement en tant qu'association.

NDTE - Un DPCC peut comprendre des dispositifs de protection supp i exgmple des

déclencheurs de surcharge.
Le DPCGC peut étre un fusible (ou un jeu de fusibles) — voir figure e disjoncteur
(Cy) (voir figures A.2 a A.5.).
La comparaison des caractéristiques individuelles de fgnuti W _de es deux
apparells associés peut ne pas étre suffisante \lorsqu'i 2 rter au
compottement de ces deux appareils ionrat 8 ont pas
toujour rants de
court-c
C, est hode de
distribur pure en
court-c J els cas,
le DPC ‘ ents éloignés de C,. Le DPCC peut prot¢ger une
ligne d' is Cteur.
Pour d b basant
seulem g, comment le niveau optimal de coordination peyt étre le
mieux exe est destinée a servir de guide pour cette décision|et aussi
pour lg est recommandé au constructeur du disjoncteur d'étre en
mesure
Elle seft aussi~de guide en ce qui concerne les prescriptions d'essais lorsque de tels essais
sont juTés Récessairés a I'emploi envisagé.

Le terme «coordination» englobe a la fois I'examen de la sélectivité (voir 2.5.23 de la premiére

partie ainsi que 2.17.2 et 2.17.3) et celui de la protection d'accompagnement (voir 2.5.24 de la
premiere partie).

L'examen de la sélectivité peut généralement étre effectué par des études théoriques (voir

article A.5) alors que la vérification de la protection d'accompagnement exige normalement
d'avoir recours a des essais (voir article A.6).
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Annex A
(normative)

Coordination under short-circuit conditions between
a circuit-breaker and another short-circuit protective device
associated in the same circuit

A.1 Introduction

To ensure coordination under short-circuit conditions between a circuit-breaker (C4) and
another s - . . . A L .
necessary
as an ass¢ciation.

NOTE - An SCPD may incorporate additional protective means, for example, owe

The SCPI) may consist of a fuse (or a set of fuses) — see figure rcuit-
breaker ((,) (see figures A.2 to A.5.)

The comparison of the individual operating characte ~ Ciated
devices may not be sufficient, when reference has to epaviour of these two
devices operating in series, since the impedance ¢ Lltis
recommerjded that this should be taken into it is
recommer]

C, is frequently connected in series with an ‘ od of
power dis i S ity of
C, alone may be insufficient for 9S8 i ay be
mounted ip locations re ying a
number of| circuit-breake

For such applicatic@ c ifying authority may have to decide, on the basis of a
desk study alone, ho i : of coordination may best be achieved. This anhex is
intended ion, and also on the type of information whigh the
circuit-brepker ake available to the prospective user.

Guidance [ ~ est réquirements, where such tests are deemed necessary fpr the
proposed

The term i ncludes consideration of discrimination (see 2.5.23 of Part 1 and also
2.17.2 an<|! 2(17.3) as well as consideration of back-up protection (see 2.5.24 of Part 1).

Consideration of discrimination can in general be carried out by desk study (see clause A.5),

whereas the verification of back-up protection normally requires the use of tests (see clause
A.6).
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Lors de I'étude du pouvoir de coupure en court-circuit, on peut se rapporter, soit au pouvoir
assigné de coupure ultime en court-circuit (/,,), soit au pouvoir assigné de coupure de service
en court-circuit (/.¢), suivant le critére désiré.

A.2 Domaine d'application et objet
La présente annexe sert de guide et donne les prescriptions pour la coordination des

disjoncteurs avec d'autres DPCC associés dans le méme circuit, aussi bien en ce qui concerne
la sélectivité que la protection d'accompagnement.

L'objet de cette annexe est de préciser:

— les prescriptions générales relatives a la coordination d'un disjoncteur avec un autre

Dij;
— lgs méthodes et les essais (s'ils sont jugés nécessaires) de
conditions de la coordination ont été remplies.

A.3 Prescriptions générales de coordination d'un disjoncté
A.3.1 [Généralités

D'une maniére idéale, la coordination devrait étre télle g i nctionne

pour toutes les valeurs de surintensité jusqu'a i ipure en
court-circuit /,, (ou I g).

NPTE - Si la valeur du courant présumé\de dé Qi : ir assigné
de coupure de C,, on peut admettre que te R e s : putres que

.

b inutile de séle
de défaut au point d'installation est supérjeure au
1, le DPCC doit étre choisi de telle maniére que le
me a A.3.3 et que le courant d'intersection /g (voif 2.17.6),
prescriptions de A.3.2.

sibleyle DPCC doit étre placé sur le c6té source de Cy. Si le |jPCC est
it réalisé

A a geables,—ces—co ditions—devraient-s'appliqued a chaque
déclencheur concerné.

A.3.2 Courant d'intersection

Pour la protection d'accompagnement, le courant d'intersection /g ne doit pas étre supérieur au
pouvoir assigné de coupure ultime /,, de C, seul (voir figure A.4).
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When considering short-circuit breaking capacity, reference may be made to the rated ultimate
short-circuit breaking capacity (/,,), or to the rated service short-circuit breaking capacity (Ies),
according to the desired criterion.

A.2 Scope and object

This annex gives guidance on and requirements for the coordination of circuit-breakers with
other SCPDs associated in the same circuit, as regards discrimination as well as back-up
protection.

The object of this annex is to state:

— the general requirements for the coordination of a circuit-breaker with another SCPD;

— the hethods and the tests (if deemed necessary) intended to verify that/the cenditiohs for
coordingtion have been met.

A.3.1 Geperal considerations

Ideally, the coordination should be such that a circuit-break i at all
values of gver-current up to the limit of its rated short-ci ing

NOTE - If the value of the prospective fault current at allation is less than the rated ultimate
shorticircuit breaking capacity of C,, it fha & @ SCPD is only in the circluit for
considerations other than those of back-uf protectic

In practice, the following considerations apply:

a) if the value of the selectivity limit urr
unnece;sary loss of discu i

.4) is too low, there is a risk of

b) if th rated
ultimat t the
behaviq .33 and the take-over current Iz (see 2.17.6), if any,
complig i
Whenever : cated
on the loaf side, it Is es e‘connection between C4 and the SCPD be so arrgnged
as to minimize & isk
NOTE levant
relea
A.3.2 Take-ovér
For the purpose of back-up protecti - rated

ultimate short-circuit breaking capacity /,, of C, alone (see figure A.4).
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A.3.3 Comportement de C, en association avec un autre DPCC

Pour toutes les valeurs de surintensité inférieures ou égales au pouvoir de coupure de
I'association, C4 doit répondre aux prescriptions de 7.2.5 de la premiére partie et I'association

doit répondre aux prescriptions de 7.2.1.2.4, point a).

A.4 Type et caractéristiques du DPCC associé

Sur demande, le constructeur du disjoncteur doit donner des informations sur le type et les
caracteristiques du DPCC a employer avec C; et sur le courant présumé de court-circuit

maximal pour lequel 'association est valable sous la tension d'emploi déclarée.

Les informations détaillées concernant le DPCC utilisé pour tout essai conforme a la présente

annexi c'est-a-dire nom du constructeur, désignation du type, tensign assignée,| courant
assigné et pouvoir de coupure en court-circuit doivent figurer au compte? i
Le courant conditionnel de court-circuit maximal (voir 2.5.29 de la premijé i Pdoit pas

étre supérieur au pouvoir assigné de coupure ultime en court-circui

Si le DPCC associé est un disjoncteur, il doit répondre au i de Ya présente norme
ou de tpute autre norme applicable.

Sile DPCC associé est un fusible, il doit &tre co

ra

A.5 V[rification de la sélectivité

La sélpctivité peut normalement étré étudié -dire en
comparant les caractéristiques de forcti exemple

lorsque le DPCC est un ¢

Les constructeurs dg sur les
caract ristique ; z ables de maniére a permettre de détermingr /g pour
chaque¢ cas d'assecj«ti

Dans ¢

-1 nnel;

-1 ps d'ouverture du DPCC est inférieur au temps correspondant & une demi-
péri

Pour gbténir la séléctivité désirée lorsque le DPCC est un disjoncteur, un retard de courte
durée peut étre nécessaire pour C,

La sélectivité peut étre partielle (voir figure A.4) ou totale jusqu'au pouvoir assigné de coupure
en court-circuit I, (ou /) de C4. Pour obtenir une sélectivité totale, la caractéristique de non-

déclenchement de C,, ou la caractéristique de pré-arc du fusible doit se trouver au-dessus de
la caractéristique de déclenchement (durée de coupure) de Cy.

Deux exemples de sélectivité totale sont représentés aux figures A.2 et A.3.
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A.3.3 Behaviour of C, in association with another SCPD

For all values of over-current up to and including the short-circuit breaking capacity of the
association, C4 shall comply with the requirements of 7.2.5 of Part 1, and the association shall
comply with the requirements of 7.2.1.2.4, item a).

A.4 Type and characteristics of the associated SCPD

On request, the manufacturer of the circuit-breaker shall provide information on the type and
the characteristics of the SCPD to be used with C4, and on the maximum prospective short-
circuit current for which the association is suitable at the stated operational voltage.

Details of the SCPD used for any tests made in accordance with this annex, i.e. manufacturer's
name, type designation, rated voltage, rated ent and short-circuit breaking-eapacity, shall
be given in tthe test report.

The maximyim conditional short-circuit current (see 2.5.29 of Part 1) sha
ultimate shert-circuit breaking capacity of the SCPD.

If the assogiated SCPD is a circuit-breaker, it shall meet the re
any other re¢levant standard.

If the assodiated SCPD is a fuse, it shall be in accordand driate fuse standafd.

A.5 Verification of discrimination

Discriminat
operating ¢
SCPD is a gircuit-breaker (C,)

;i.e. by a comparison of the
or example, when the associated

The manufacturers of boththe SCRD shall provide adequate data concerning the
relevant operating charagtetigti k: S s to be determined for each individual
association

In certain ¢

— when
delay;
— when

To obtain
intentional short-tim

imination when the associated SCPD is a circuit-breaker, an

delgy may be necessary for C,.

Discrimination—may bepartial{see figure A4y or totat uptothe Tated—short=tircuit breaking
capacity /., (or /.¢) of C4. For total discrimination, the non-tripping characteristic of C, or the
pre-arcing characteristic of the fuse shall lie above the tripping (break-time) characteristic of
Cy.

Two illustrations of total discrimination are given'in figures A.2 and A.3.


https://iecnorm.com/api/?name=f6c59c3e0a1780dba2c27f372ce9ad34

-132 - 947-2 © CEI:1995

A.6 Vérification de la coordination de la protection d'accompagnement

A.6.1 Détermination du courant d'intersection

La conformité aux prescriptions de A.3.2 peut étre vérifiée en comparant les caractéristiques
de fonctionnement de C, et celles du DPCC associé pour tous les réglages de Cy et, le cas

échéant, pour tous les réglages de C,

A.6.2 Vérification de la protection d'accompagnement

a) Vérification par des essais

La conformité aux prescriptions de A.3.3 est normalement vérifiée par des essais conformes
a A.6.3. Dans ce cas, toutes les conditions d'essai doivent étre comme spécifié en 8.3.2.6,
les fésistances et inductances réglables pour les essais de court-circuit étant plackes cété
sourge de l'association.

b) Vgrification par comparaison des caractéristiques

Dan$ quelques cas pratiques et lorsque le DPCC est un disjonste
il pept étre suffisant de comparer les caractéristiques de fo

assdcié, en portant une attention particuliére aux points guiv

~| valeurs de l'intégrale de Joule de C, & son |, présumé
de l'association;

I
=
=
c
o
3
O
(0]
o
=
=
(9]

—h
~—~~
o

V]
-
[0}
X
[0
3
°
[v]
[o X
[o]
N
3
[0]
=

courant
cpupé limité) a la valeur de crét

On pelt évaluer l'adaptation de ' 12t de
fonctionnement totale maximale du DP coupure
en cou Lwisagé,
mais nI igné de
coupur bur,

N C,.
A6.3
Si Cy4 ant, les
caract courant
de régl

Si C4 peut étre équi
caractéristiques de
tels déllem;heu-pe.

Si le DPCC est un disjoncteur (C,) équipé de déclencheurs d'ouverture réglables & maximum

de courant, les caractéristiques de fonctionnement a utiliser doivent étre celles correspondant
a la durée et au courant de réglage maximaux.

pé de déclencheurs instantanés d'ouverture a maximum de coufrant, les
onctionnement a utiliser doivent étre celles correspondant a C; éfjuipé de

Lorsque le DPCC associé est un jeu de fusibles, chaque essai doit é&tre fait en utilisant un
nouveau jeu de fusibles, méme si certains fusibles utilisés pendant un essai précédent n'ont
pas fondu.
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A.6 Verification of back-up protection
A.6.1 Determination of the take-over current

Compliance with the requirements of A.3.2 can be checked by comparing the ope

rating

characteristics of C; and the associated SCPD for all settings of C, and, if applicable, for all

settings of C..

A.6.2 Verification of back-up protection

a) Verification by tests

Compliance with the requirements of A.3.3 is normally verified by tests in accordance with
A.6.3. In this case, all the conditions for the tests shall be as specified in 8.3.2.6 with the

adjust = f the
association.
b) Verification by comparison of characteristics
In some practical cases and where the SCPD is a circuit-breake A.5),
it may tiated
SCPD,
-t at th pective clirrent
of agsociation;
— the effects on C, (e.g. by arc energy, by m bt the
peak operating current of the SCPD
The suitability of the association may be evalu rating
12t charagteristic of the SCPD, over the rar ty Iy
(or I.) of C Tr? the
maximum [let-through /2t of C, at its rated sh iccuit\brea iting
value stated by the manufacfure
NOTE — Where the assp
A6.3 Te
If C, is fit shall
be those ¢

if C; cq
characteri

If the asdociated D is a circuit-breaker (C,) fitted with adjustable over-current op
releases, | the( operating’ characteristics to be used shall be those corresponding t
maximum{(time and current settings.

antaneous over-current opening releases, the operating

ening
b the

If the associated SCPD consists of a set of fuses, each test shall be made using a new
fuses, even if some of the fuses used during a previous test have not blown.

set of
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S'il y a lieu, les cables de raccordement doivent étre inclus, comme spécifié en 8.3.2.6.4 sauf
que, si le DPCC associé est un disjoncteur (C,), la longueur totale (75 cm) du cable associé a

ce disjoncteur peut étre située c6té source (voir figure A.6).

Chaque essai doit consister en une séquence de manoeuvre O-t-CO, effectuée conformément
a 8.3.5 de la présente norme soit a I, ou I ¢, la manoeuvre CO étant effectuée sur C;.

Un essai est effectué au courant présumé maximal pour I'emploi proposé. Ce courant ne doit

pas étre supérieur au courant assigné de court-circuit conditionnel (voir 4.3.6.4 de la premiére
partie).

Un essai supplémentaire doit étre effectué a une valeur de courant présumé égale au pouvoir
assigné de coupure en court-circuit / ou (ou lss) de C1, pour cet essai, un nouvel échantillon C,

C, peut

re utilisé.
Au coufs de chague manoeuvre:

a) s} le DPCC associé est un disjoncteur (C,):

-| soit C4 et C, déclenchent aux deux courants d'es
Xigé.

essai n'étant alors

anoeuvre

d

I'chaque
s de la
igure A.4). La durée d'interryption de

t, au cours de ces essais.

& aires doivent étre effectués & des valeurs de courant
Brminer)la valeur du courant la plus faible a laquelle €, et C,

jusqu'a laquelie le rétablissement de l'alimentation est
iption de I'alimentation doit, le cas échéant, étre enregjstrée au

b)

pndre ou

A.6.4 Résultats a obtenir
Le 8.3.4.1.7 de la premiére partie est applicable.

Apres les essais, C4 doit répondre aux dispositions de 8.3.5.3 et 8.3.5.4.

De plus, si le DPCC associé est un disjoncteur (C,), on doit vérifier par une manoeuvre
manuelle ou tout autre moyen approprié que les contacts de C, ne sont pas soudés.
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Where applicable, the connecting cables shall be included as specified in 8.3.2.6.4 except that,
if the associated SCPD is a circuit-breaker (C,), the full length of cable (75 cm) associated with
this circuit-breaker may be on the supply side (see figure A.6).

Each test shall consist of a O-+-CO sequence of operations made in accordance with 8.3.5 of
this standard, whether at I, or /.5, the CO operation being made on C;.

A test is made with the maximum prospective current for the proposed application. This shall
not exceed the rated conditional short-circuit (see 4.3.6.4 of Part 1).

A further test shall be made at a value of prospective current equal to the rated short-circuit
breaking capacity /I, (or I ) of Cy, for which test a new sample C; may be used, and also, if
the associated SCPD s a circuit-breaker, a new sample C,

During ea¢h operation

a) if the associated SCPD is a circuit-breaker (Cyp):

— ejther both C; and C, shall trip at both test currents,\no then peing
required.

This|is the general case and provides back-up protegti

— of C4 shall trip and C, shall be in the closed bn, at

bothf test currents, no further tests then being re

This| requires that the contacts of G z ing each operation. In this

case restoration of the supply is provided, i e 1 to
these

figule A.4). The duration of interruption of ‘supp
tests.

— of Cy4 shall trip at the
test current.

C, and C, shall trip at the higher

This rgquires that th momentarily at the lower test cyrrent.

Additional tests shal de\a ate currents to determine the lowest currgnt at
which poth C, @ g tri ichh eGrrent restoration of supply is providedl The
duratiop of interruptiof Vouif-2 all be recorded during these tests.

fuse

Subclausq 8.3.4.1.7 of Part 1 applies.

Following the tests, C; shall comply with 8.3.5.3 and 8.3.5.4

In addition, if the associated SPCD is a circuit-breaker (C,), it shall be verified, by manual
operation or other appropriate means, that the contacts of C, have not welded.
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= Courant de court-circuit présumé

= Pouvoir assigné de coupure ultime en
court-circuit (4.3.5.2.1)

= Courant limite de sélectivité (2.17.4)

= Courant d’intersection (2.17.6)

= Caractéristique de préarc du fusible

= Caractéristique de fonctionnement du
fusible

C = Caractéristique de fonctionnement du
disjoncteur, non limiteur de courant (N)
c (durée de coupure/courant et /2t /courant)
! B
1
A
}\'— > NOTES

1

et C sont esti

A est esti

pérée en

et un fusible ou protection d’accompagnement par un fusible:

caractéristiques de fonctionnement
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Prospective short-circuit current

Rated ultimate short-circuit breaking
capacity (4.3.5.2.1)

Selectivity limit current (2.17.4)
Take-over current (2.17.6)
Pre-arcing characteristic of the fuse
Operating characteristic of the fuse

Operating characteristic of the circuit-
breaker, non-current-limiting (N)
(break-time/current and /2t /current)

dotted.

Fig

rent coordination between a circuit-breaker and a fuse
p protection by a fuse: operating characteristics
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4 , 4
czj(N (sec) Czj(sm

C L (o} L
1 1
c &

La sélectivité dans cette zone
doit étre vérifiée par des essais

y3

-

C, = Disjoncteur limiteur de couyd

(caractéristique de temps de coupure)

C, = Disjoncteur non limiteur de gourant (N
e durée (STD) (caractéristique de

ent)
u-1,) ne sont pas indiquées.

Figure A3

/
CEI 1023195

(N)

déclen-
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, o : )
(sec) CZEN (sec) 0213-”3
c

3 o
c, C2

Disrimination in this area must
be verified by test

/

N
. OO

1 /
IEC 1022195

.
) o

1EC 1023195

€, = Current-limiting circuit-breaker (L
(preak-time characteristic)
€, = Non-current-limiting circuit breaker (N

(kripping characteristic)

Figure A.3

between two circuit-breakers
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-—— e

IB Qu Qu !

(Cy) [C4 +C))
CEI 1024195 CEl 1025195
limiteur de courant (N)  C,, C, = Disjoncteurs non limiteurs de courant {N)

uiteur de courant (L)

Ig = Courant d'intersection

NQTES

1 Le cas échéant, le rétablissement a lieu par C,,.
2 1,,(Cy +C,) < /e, (Co)

3 Pour les valeurs I > I, la courbe est celle de I'association (montrée en gras), pour laquelle les données
doivent étre obtenues par des essais.

Figure A .4 — Figure A.5

Protection d’accompagnement par disjoncteur — Caractéristiques de fonctionnement
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4
Caj(N
C1\N

"

ICU lCU
(€)) (¢, +C

IEC 1024195 IEC 1025195
d g circuit-breaker (N) C,: C, = Non current-limiting circuit-breaker (N
G, = cuit breaker (L)
Iy = Take-over current
NOTHS

1 Where applicable, restoration of supply by C, occurs.
2 1,{C,+C,) <, (Cp)

3 For values of | > Iy, the curve is that of the association (shown in bold) for which data must be obtained
by tests.

Figure A.4 Figure A.5

Back-up protection by a circuit-breaker — operating characteristics
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S = Source

? N Url, Ur2, Ur3 = Capteurs de tension
Ur4, Ur5, Ure

V = Dispositif de mesure de tension

A = Dispositif d’enclenchement

R, = Résistance régiable

N = Neutre de la source {(ou neutre artificiel)

F = Elément fusible (8.3.4.1.2, point d)
de la partie 1)

L = Inductances ré

2) 2) 2) H limitation{du-cpurant
A
I -} 3 [ W, onnage
| \ 1
1
! | ent ges courants
| ! T—i
| i |
] 1 : W,
1 I p -
' l B
! X o ) oint b)
Ur4 l | |urs I {ure !
1 1 i ! _‘I \
cl1_' Jl_é T “_t-B 5signé
t- - -4 : selon le DPCC
» = 50 cm de céble de courant agsigné selon C,
<: " C: 12 [\C W, = 25 cm de cable de courant asigné selon C,
—L DPCC = Disjoncteur C, ou jeu de 3 fysibles
- < > i

N

et euvent étre disposées, soit dans la partie haute tension, soft dans la
d’alimentation, le dispositif d’enclenchement A étant disposé dang la partie

argils destinés a étre employés dans un réseau dont une phase est reliée a la terre
a une phase de I'alimentation.

Aux Etats-Unis et au Canada (voir note 4.3.1.1), F doit étre relié:

)
eurde U,

- au neutre pour les matériels marqués d’une double valeur de U,.

Figure A.6 — Exemple de circuit d’essai pour les essais de pouvoir de coupure en
court-circuit montrant les connexions d’un disjoncteur triphasé (C,)
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]
1
/7 A Y
ON S = Supply
Url, Ur2, Ur3 = Voltage sensors
Ur4, Urs, Uré
m m m . .
1) 1) 1) V = Voltage measuring device

= Closing device

A
r L/g ; ,_/g r L i 3) . R; = Adjustable resistor
.4), N = Neutral of supply (or artificial neutral)

75xm of cable rated for §CPD

r F = Fusible element (8.3.4.1.2, item d) of Part 1)
Urt Ur2 Ur3 —] -| i
Ll
2) 2) 2) -
A tor
L, 1 - m ?calibration
| \ i \)_1_.___ 1
| |
. | I
I | only
| | W,
i i ! 2
i i .
= 1 1 , item b) of Part 1)
|
|
|

.
r_-___
[
!

50 cm of cable rated for Q

)
w——
t

L

t

L

W; = 25 cm of cable rated for Q

1
s SCPD = Circuit-breaker C, or set gf 3 fuses

IEC\ 02695

NOTES

1 Adjtistable load A either on the high voltage side or on the low voltage side [of the
supply| circui i o : ocated on the iow voltage side.

2 Urt a i connected between phase and neutral.
3 In the ca Vi intepded for use in a phase-earthed network, F shall be connected to one phase of
the supp

— to the neutra i marked with-atwinvoltage-

Figure A.6 — Example of test circuit for conditional short-circuit breaking capacity
tests showing cable connections for a 3-pole circuit-breaker (Cy)
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Annexe B
(normative)

Disjoncteurs a protection incorporée par courant différentiel résiduel

INTRODUCTION

Pour assurer la protection contre les dangers occasionnés par les chocs électriques, des
dispositifs agissant sous l'effet des courants différentiels résiduels sont utilisés comme mesure
de protection. Ces dispositifs sont fréquemment utilisés en conjonction avec un disjoncteur ou
comme partie intégrante de celui-ci pour répondre a un double objectif, c'est-a-dire:

— asgsurer la protection des installations contre les surcharges et cofitre rants de
coutt-circuit;
— aspsurer la protection des personnes contre les contacts dire les
augrpentations dangereuses du potentiel a la terre dues a une jso
Les digpositifs a courant différentiel résiduel peuvent assu 802 rotection
supplémentaire contre les dangers d'incendie ou autres dd ) se dévejopper a
la suite[d'un défaut a la terre de nature persistante qui.r ositif de
protection contre les surintensités.
Les dispositifs & courant différentiel résiduel dgnt\ecq r@diffntiel résiduel assgigné ne
dépassg pas 30 mA sont également utiligé ens de’protection supplénmentaires
contre les contacts directs en cas de dé deprotection prévus.

Les prescriptions pour l'installation dispositifs sont spécifiées dans les différentes
sections de la CEl 364.

La prés
CEl 75

sur les prescriptions correspondantes des

, CEl 1008-1

maine d@ i

B.1 D

courant

ntient les prescriptions pour les appareils qui assufent a la
différentiels résiduels, comparent ces mesures a ung valeur
leur est

dont la fonction courant différentiel

— aux DPR combinant un dispositif & courant différentiel résiduel (désignés ci-aprés
unités c.r.}) et un disjoncteur conforme a la présente norme; ils peuvent é&tre combinés,
mécaniquement et électriquement, soit en usine, soit sur le site par l'utilisateur, suivant les
instructions du constructeur.

NOTE - Les moyens de détection du courant du neutre peuvent, le cas échéant, étre extérieurs au
disjoncteur ou a la combinaison suivant le cas.


https://iecnorm.com/api/?name=f6c59c3e0a1780dba2c27f372ce9ad34

947-2 © IEC:1995 -~ 145 -

Annex B
(normative)

Circuit-breakers incorporating residual current protection

INTRODUCTION

To provide protection against the effects of electric shock hazards, devices reacting to residual
differential currents are used as protective systems. Such devices are frequently used in
conjunction with or as an integral part of a circuit-breaker to achieve a two-fold goal, i.e.:

— prov
— provjding protection of persons against indirect contact, i.e. ard i bs  of
ground |potential due to defective insulation
Residual current devices may also provide additional protection \agai ire_an Bther
hazard$ which may develop as a result of an earth fault of a lasti ture, whi ot be
detecte
Residual dqurrent devices having a rated residual current not-ex ing A ar bd as
a means for additional protection against direct conta : G i pvant

The requifements for the installation of sus z ; j i i ions of
IEC 364.

This anne 1 and
IEC 1009-{1.
B.1 Sco
This annek applies i qviding i i . pvers
the require i such
measurer n this
value is e
This anne
~ circy 2 ording to this standard which incorporate the residual current function
as an integra
— CBRs consisting.ef a combination of a residual current device (hereinafter referred|to as
r.c. unifs)‘and a circuit-breaker according to this standard; their combination| both

mechanically and electrically, may be carried out either at the factory or in the field by the
user according to the manufacturer's instructions.

NOTE - The neutral current sensing means, if any, may be external to the circuit-breaker or the combi-
nation, as the case may be.
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La presente annexe n'est applicable qu'aux DPR destinés a étre utilisés dans des circuits a
courant alternatif.

La fonction «courant différentiel résiduel» des DPR visés par la présente annexe peut ou non
dependre fonctionnellement de la tension d'alimentation. Les DPR dépendant d'une autre
source d'alimentation ne sont pas visés par cette annexe.

Cette annexe n'est pas applicable aux matériels dont les dispositifs de détection du courant 2
I'exception des dispositifs de détection du courant du neutre ou l'appareil de traitement sont
montés séparément du disjoncteur.

La présente annexe a pour objet de fixer:

courant

[oR

|fférentiel résiduel;

c) lgs essais qui doivent étre effectués pour vérifier
poinf b) ci-dessus, ainsi que les procédures d'essaij

iptions du

d) lgs informations correspondantes sur le matéri

B.2 :[’finitions

En co

érivant) de
celles @

B.2.1 |Définitions relativé

B.2.1.1| courant de n défaut

d'isolement. Q

B.2.1.2| courant de gence de
tout dé i

B.2.2

B.2.2.1 ijon avec
d'autre her dans

B.2.2.2 ndeur—d alimen n-d'entrée i i
mis en actlon Iorsqu e|le est appllquee dans des conditions specmees

e-DPR est

Ces conditions peuvent prévoir, par exemple, l'alimentation de certains organes auxiliaires.

B.2.2.3 courant différentiel résiduel (/,): Somme vectorielle des courants qui circulent dans
le circuit principal du DPR, exprimée en valeur efficace.
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This annex applies only to CBRs intended for use in a.c. circuits.

The residual current function of CBRs covered by this annex may or may not be functionally

dependent on line voltage. CBRs depending on an alternative supply source are not covered by
this annex. -

This annex does not apply to equipment where the current sensing means (except the neutral

current sensing means) or the processing device are mounted separately from the circuit-
breaker.

The object of this annex is to state:

a) the specific features of the residual current function;

b) the $pecific requirements which shall be complied with by the CBR

— upder normal circuit conditions;
— under abnormal circuit conditions, whether of a residual current

c) the fests which shall be performed to verify compliance
above, together with the appropriate test procedures;

in b)
d) the relevant product information.

B.2 Definitions

As a complement to clause 2 of this sta
from) those of IEC 755, apply:

prived

B.2.1 Dj/initions relating to currents flowing

B.2.1.1 earth fault curren

B.2.1.2 earth leakage ¢
in the abspnce of

earth

electrical energizing quantity which, alone or in combihation
applied to a CBR to enable it to accomplish its fupction

These conditions may involve, Tor example, the energizing of certain auxiliary elements.

B.2.2.3 residual current (/,): Vectorial sum of the currents flowing in the main circuit of the
CBR, expressed as an r.m.s. value.
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B.2.2.4 courant différentiel résiduel de fonctionnement: Valeur du courant différentiel
résiduel qui fait fonctionner le DPR dans des conditions spécifiées.

B.2.2.5 courant différentiel résiduel de non-fonctionnement: Valeur du courant différentiel
résiduel pour laquelie (et au-dessous de laquelle) le DPR ne fonctionne pas dans des
conditions spécifiées.

B.2.3 Définitions relatives au fonctionnement et aux fonctions des DPR

s

B.2.3.1 disjoncteur & protection par courant différentiel résiduel incorporée (DPR):
Disjoncteur (voir 2.1) congu pour provoquer l'ouverture des contacts lorsque le courant
différentiel résiduel atteint une valeur donnée dans des conditions spécifiées.

B.2.32 CIIC c depe Qd 1€ d el or g aliimentd ." pour
lequel lps fonctions de détection, d'évaluation et de coupure ne dépende 3| tension
d'alimentation.

NDTE - Cet appareil est défini en 2.3.2 de la CEl 755 comme dispositi
ayxiliaire.

B.2.3.3| DPR fonctionnellement dépendant de {a ten
les fongtions de détection, d'évaluation ou de coupure d

2.
]
(=t
=]
=
o
n
ms)
he
o
=
-
o
Q
ol
o

d'alimentation.

NOTES

1| Cette définition répond en partie a _la définit bC source
ayxiliaire de 2.3.3 de la CEl 755.
2| Il est entendu que la tension d'ali s A G svaluation ou l'interruption| est celle

appliquée au DPR.

B.2.3.4| détection: Fonction qui con stacte présence d'un courant différentiel
résidue.

NDTE - Cette fongti etre : 2 mple, par un transformateur effectuant la somme
vectorielle des coura

B.2.3.5 évalua ’ iduel la
possibilité de fonctipfine it différentiel résiduel détecté dépasse une valeur de

z

référenge spécifiée)

B.2.3.6 istant & amener automatiquement les contacts princlpaux du
g la position de fermeture a la position d'ouverture, intefrompant

ainsi leK nts quiles traversent.

B.2.3.7| temps ite de non-réponse: Temps maximal pendant lequel on peut appliquer au
DPR unecvateur du~courant différentiel résiduel supérieure & la valeur du courant différentiel
résidué[d&mn.lannﬂmname&.sans.pzmmqwn.tamﬁanueme- i i ni

B.2.3.8 DPR temporisé: DPR spécialement congu pour atteindre une valeur prédéterminée
du temps limite de non-réponse correspondant & une valeur donnée du courant différentiel
résiduel.

La caractéristique courant différentiel résiduel/temporisation peut ou non étre a temps inverse.

B.2.3.9 DPR avec unité c.r. a réarmement: DPR muni d'une unité c.r. qui doit é&tre
intentionnellement réarmée par des moyens différents des moyens de manoeuvre du DPR,
avant que celui-ci puisse se refermer.
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B.2.2.4 residual operating current: Value of the residual current which causes the CBR to
operate under specified conditions.

B.2.2.5 residual non-operating current: Value of the residual current at which (and below
which) the CBR does not operate under specified conditions.

B.2.3 Definitions relating to the operation and the functions of a CBR

B.2.3.1 circuit-breaker incorporating residual current protection (CBR): Circuit-breaker
(see 2.1) designed to cause the opening of the contacts when the residual current attains a
given value under specified conditions.

B.2.3.2 CBR functionally independent of line voltage: CBR for which the functions of
detection,[evaluation and interrupiion do not depend on the line voltage. ‘

NOTE - This device is defined in 2.3.2 of IEC 755 as a residual current device without a

B.2.3.3 CBR functionally dependent on line voltage: CBR for
detection,|evaluation and or interruption depend on the line voltagé
NOTES

1 Tlhis definition partially covers the definition of residua
in 2.8.3 of IEC 755.

2

given

is understood that the line voltage for detection, eys

B.2.3.4 detection: Function consisting<0of se

NOT] of the
currgnts.
B.2.3.5 1valuation: Functio isti ‘ when
the detecied residual current.exceg
B.2.3.6 interruption: of the
CBR from the cl owing
through them.

3 ;/Maximum delay during which a residual current higher
than the fated ting current can be applied to the CBR without bringing it

R specially designed to attain a predetermined value of limiting
ponding to a given value of residual current.

The resid
nature.

urrent

B.2.3.9 CBR with resettable r.c. unit: CBR with an r.c. unit which must be intentionally reset
by a means different from the operating means of the CBR, following the occurrence of a
residual current, before it can be reclosed.
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B.2.3.10 dispositif de controle: Dispositif destiné a vérifier, en simulant un courant
différentiel résiduel, que le DPR fonctionne.

B.2.4 Définitions relatives aux valeurs et aux domaines des grandeurs d'alimentation

B.2.4.1 valeur limite de surintensité de non-fonctionnement dans le cas d'une charge
monophasée: Valeur maximale de surintensité dans un circuit monophasé qui, en l'absence
de courant différentiel résiduel, peut circuler dans un DPR sans provoquer la manoeuvre de
celui-ci (quel que soit le nombre de pdles) (voir B.7.2.7).

B.2.4.2 pouvoir de fermeture et de coupure différentiel résiduel en court-circuit: Valeur
de la composante alternative du courant différentiel résiduel de court-circuit présumé qu'un
DPR est capable d'établir, de supporter pendant son temps de déclenchement et d'interrompre
dans dg it escrites-d-emploie

a¥a a a al Fa do-combordaman

B.3 Classification

B.3.1 |[Classification selon le mode de fonctionnement de la fon
résiduel

B.3.1.1| DPR fonctionnellement indépendant de la tension<d

B.3.1.2| DPR fonctionnellement dépendant de la te
B.7.2.11)

B.3.1.2{1 S'ouvrant automatiquement’en\ca egfai on avec
ou sang retard.

B.3.1.2]2 Ne s'ouvrant pas automati } C3 tension
d'alimeptation.

B.3.1.2[2.1 Capableg\de ne situation présentant des risqlies (par
exemple dus a un défaut\g tension
d'alimeptation:

B.3.1.2/2. > rs d'une

B.3.2
B.3.2.1 DPR a courant différentiel résiduel de fonctionnement unique

B.3.2.2 DPR a réglages multiples de courant différentiel résiduel de fonctionnement
(voir note de B.4.1):
— par échelons;

— par variation continue.
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B.2.3.10 test device: Device simulating a residual current for checking that the CBR
operates. i

B.2.4 Definitions relating to values and ranges of energizing quantities

B.2.4.1 limiting value of the non-operating over-current in the case of a single-phase
load: Maximum value of a single-phase over-current which, in the absence of a residual
current, can flow through a CBR (whatever the number of poles) without causing it to operate
(see B.7.2.7).

B.2.4.2 residual short-circuit making and breaking capacity: A value of the a.c.
component of a residual prospective short-circuit current which a CBR can make, carry for its
opening time and break under specified conditions of use and behaviour.

B.3 CIasLification

B.3.1 Classification according to the method of operation of the residifa nt-function

B.3.1.1 {BR functionally independent of line voltage (see B.2.3.2)
B.3.1.2 ¢

B.3.1.2.1
delay.

thout

B.3.1.2.2

B.3.1.2.2.1
on failure ¢f line voltage:

rising
— in the case of loss gfone
— in the case of yoltage drop
NOTE - Classi @
no hazardous situation exists:

B.3.1.2.2.2
arising on

when

fault)

B.3.2 Clgs
B.3.2.1 (

B.3.2.2 |CBRwith multiple settings of residual operating current (see note to B.4.1.1)

~ by fixed steps;

— by continuous variation.
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B.3.3 Classification selon la temporisation de la fonction courant différentiel résiduel

B.3.3.1 DPR sans temporisation: type non temporisé.
B.3.3.2 DPR a temporisation: type temporisé (voir B.2.3.8).
B.3.3.2.1 DPR a temporisation non réglable.

B.3.3.2.2 DPR a temporisation réglable

— par échelons;

— par variation continue.

B.3.4 |Classification selon le comportement en présence d’une compos

|
0

PR du type AC (voir B.4.4.1);
PR du type A (voir B.4.4.2).

|
(w]

B.4 Chpractéristiques des DPR pour leur fonction «coura
B.4.1 [(Valeurs assignées

B.4.1.1| Courant différentiel résiduel d.

Valeur

e continge

8siduel»

e par le
constru , i=ci doi dans des conditions spécifiées.
N utilise e
ré glage le plus élevé pourd oncernant
|4 marquage.
B.4.1.2 Couran?iff
Valeur |efficace du' ¢ in B.2.2.5)
NS bnditions

assignIe par le
spécifig¢es.

B.4.1.3

Valeur
présumé

couper|dans-des coriditions spécifiées.

omposante alternative du courant différentiel résidue! de coy
.2), assignée par le constructeur, que le DPR peut fermer, véh

ermeture et de coupure différentiel résiduel en court-circyit (1)

rt-circuit
iculer et

B.4.2 Valeurs préférentielles et valeurs limites

B.4.2.1 Valeurs préférentielles du courant différentiel résiduel de fonctionnement assigné

(IAn)

Les valeurs préférentielles du courant différentiel résiduel de fonctionnement assigné sont

0,006 A-0,01A-0,03A-0,1A-03A-05A-1A-3A-10A-30A
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B.3.3 Classification according to time-delay of the residual current function

B.3.3.1 CBR without time-delay: non-time-delayed type
B.3.3.2 CBR with time-delay: time-delayed type (see B.2.3.8)
B.3.3.2.1 CBR with non-adjustable time-delay

B.3.3.2.2 CBR with adjustable time-delay

— by fixed steps;

— by continuous variation.

B.3.4 Cldssification according to behaviour in presence of a d.c. component
— CBRs of type AC (see B.4.4.1)
— CBRs of type A (see B.4.4.2).

B.4 Charnacteristics of CBRs concerning their residual curren ic
B.4.1 Rated values
B.4.1.1 Rated residual operating current (l,)

The r.m.s| value of a sinusoidal residual
by the manufacturer, at which the CBR s!

NOTE - For a CBR with multlple settmgs of\ residyal\opera |ng current,
desi B ,

B.4.1.2 ated residual non-op

by the mapufacturer at w

B.4.1.3 ated res@

B.2.4.2) a
under spegifi

B.4.2 Prefe < vting values

B.4.2.1 FRreferredvalues of rated residual operating current (1)

CBR

ped to

CBR

(see
break

Preferred values-of ratedresiduat-operatingcurrentare

0,006 A-0,01A-0,03A- 01A-03A-05A-1A-3A-10A-30A
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Des valeurs plus élevées peuvent étre prescrites.

I, peut s'exprimer en pourcentage du courant assigné.

B.4.2.2 Valeur minimale du courant différentiel résiduel de non-fonctionnement assigné (1,,,,)

La valeur minimale du courant différentiel résiduel de non-fonctionnement assigné est 0,5 I,

B.4.2.3 Valeur limite de la surintensité de non-fonctionnement dans le cas d'une charge
monophasée

La valeur limite de la surintensité de non-fonctionnement dans le cas d'une charge
monpphasee doit etre conforme au B.7.2.7.

B.4.2.4 Caractéristiques de fonctionnement

B.4.2.4.1 Type non temporisé

La cpractéristique de fonctionnement pour le type non t

Tableau B.1 — Caractéristique de fonctioﬁ%}(\{

Coufant différentiel résiduel ’An % / 2/@ S5ign M 10/pn 2

e au tablpau B.1

e non temporisé

N
Durge maximale de coupure s \) 15 ) 0,04 0,04

1) |Pour les DPR ayant IAn S30mA, 0,2 ilisé 4 la place de 5/,
0.5 A si 0,25 A est utilisé en accord avec I@a\ﬂ

~—

2

~—

Les non temporisé.

B.4.p.4.

B.4.R.4.2. ep ite © onse (voir B.2.3.7)

Pouf Qrisé emps limite de non-réponse est défini a 2/, et doit gtre déclaré
par

Le temps.de Nonxréperise minimal & 2/5p, est 0,06 s.

Les valeurs préférentielles de temps limite de non-réponse & 2/, sont

0,06s-0,1s-025s-0,3s-0,4s—-0,5s~1s.

Pour la protection contre les contacts indirects, le temps maximal de non-réponse a [y est 1 s
(voir article 413.1 de la CEl 364-4-41).

B.4.2.4.2.2 Caractéristiques de fonctionnement

Pour les DPR ayant un temps limite de non-réponse supérieur a 0,06 s, le constructeur doit
déclarer les durées de coupure maximales pour Ipp, 2/an, 5/an, €t 10/An.


https://iecnorm.com/api/?name=f6c59c3e0a1780dba2c27f372ce9ad34

947-2 © IEC:1995 - 155 -

Higher values may be required.

Iy, may be expressed as a percentage of the rated current.

B.4.2.2 Minimum value of rated residual non-operating current (I5.)

The minimum value of rated residual non-operating current is 0,5 /,,,

B.4.2.3 Limiting value of non-operating over-current in the case of a single-phase load

The limiting value of non-operating over-current in the case of a single-phase load shall be in
accordance with B.7.2.7.

B.4.2.4 perating characteristics

B.4.2.4.1 [ Non-time-delay type

The operating characteristic for a non-time-delay type is given in tgble

Table B.1 - Operating characteristic fcymn\'

Residual qurrent IAn 2IA6 SIA 1) 10/an 2)
Maximum preak time  (s) 0,3 o 5\// /\ \9)04 0,04
\/
1) For CBRs having /lon <30 mA, 0,25 A may\he used as an alternative to 5/
2) 0,5 A {f 0,25 A is used according to notel).
CBRs hav elay pe.
B.4.2.42
B.4.24.2 12.3.7)
For a time : itin actlating time is defined at 2/, and shall be deglared
by the ma
The minim i actuatipng time at 2/5p, is 0,06 s.
Preferred es_of ingion-actuating time at 2/, are

0,06s-0/18-02s-0,3s-04s-05s-1s,.

For protection against indirect contact the maximum time-delay at /5, is 1 s (see clause 413.1
of IEC 364-4-41).

B.4.2.4.2.2 Operating characteristic

For CBR's having a limiting non-actuating time higher than 0,06 s, the manufacturer shall
declare the maximum break time at /ppy, 2 [pp, 5 IAp, and 10 Ixp.
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Pour les DPR ayant un temps limite de non-réponse de 0,06 s les caractéristiques de
fonctionnement sont données au tableau B.2.

Tableau B.2 - Caractéristique de fonctionnement pour le type temporisé
ayant un temps limite de non-réponse de 0,06 s

Cour

ant différentiel résiduel IAn 2IAn 5/An 10/An

Duré

e maximale de coupure s 0,5 0,2 0,15 0,15

Dans le cas d'un DPR a caractéristique temps/courant inverse, le constructeur doit déclarer la
caractéristique courant différentiel résiduel/durée de coupure.

B.4.3 Valeur du pouvoir assigné de fermeture et de coupure .différentiel résiduel en

La valeur minimale de /,, est 25 % de I,

Des

court-circuit (Iy)

yaleurs supérieures peuvent étre essayées et déclaté

B.4.4 Caractéristiques de fonctionnement dans 3 de défaut a la|terre avec

B.4.4.1 DPR du type AC

ou sans composante continue

DPR our des courants alternatifs sinusoidaux
difféentiels résiduels, sans comppsa de fagon
progfessive.

B.4.4.2 DPR du type\A

DPR| pour Ie@ & g 3t /assuré pour des courants alternatifs ginusoidaux
difféfentiels re C 5 résiduels
spécifiés, applig

B.5

a
p!

B.1.1), en

— courant différentiel résiduel de fonctionnement assigné I,

~  réglages-du courant différentiel résiduel de fonctionnement, le cas échéant;

= frmi = vy ; At suivi du

temps limite de non-réponse en ms; en variante, dans le cas ol le temps limite de non-
réponse est 0,06 s, ce symbole peut étre(S dans un carré);

— le cas échéant, l'organe de manoeuvre du dispositif de contrdle, par la lettre T (voir
aussi B.7.2.6);

— caractéristique de fonctionnement en présence de courants différentiels résiduels
avec ou sans composantes continues

DPR du type AC avec le symbole
DPR du type A avec le symbole .
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For CBR's having limiting non-actuating time of 0,06 s the operating characteristic is given in

table B.2.
Table B.2 — Operating characteristic for time-delay-type
having a limiting non-actuating time of 0,06 s
Residual current IAn 2/An SiAn 10/an
Maximum break time {s) 0,5 0,2 0,15 0,15

In the case of a CBR having an inverse current/time characteristic, the manufacturer shall state

the residual current/break time characteristic.

B.4.3 Value of the rated residual short-circuit making and breaking capacj

The minimpm value of 1, is 25 % of /.
Higher vallies may be tested and declared by the manufacturer.

B.4.4 Operating characteristics in case of an earth fault
a d.c. component

B.4.4.1 (BR of type AC

Ia

yee’or absente of

A CBR for|which tripping is ensured for residua { g currents, in the abgence

B.4.4.2 (BR of type A

A CBR for|which tripping is e idual sinuspidal alternating currents in the pregence

of specified residual pulsatin e ethef suddenly applied or slowly rising.

B.5 Marking Q

a) The ats all t ked on integral CBRs (see B.1.1), in addition tp the

marking - y visible in the installed position:
rrent Iy ,,;

ating time at 2 /,;,, for time-delay type, by the symbol At followgd by

the limiting_fron-actuating time in ms; alternatively, where the limiting non-actuating time

abol may be (8 in a square);

B.7.2.6);

also

— operating characteristic in case of residual currents in the presence or absence of a

d.c. component:

for CBRs of type AC with the symbol
for CBRs of type A with the symbol .
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b) Les indications suivantes doivent étre marquées sur les unités c.r. et étre distinctement

visibles aprés l'installation:

— tension(s) assignée(s) si elle(s) différe(nt) de celle(s) du disjoncteur;

— valeur (ou domaine de valeurs) de la fréquence assignée si elle differe de celle du

disjoncteur;

— lindication /, < ...A (/, étant le courant assigné maximal du disjoncteur auquel l'unité c.r.

peut étre associée);

— courant différentiel résiduel de fonctionnement assigné /,,;

— réglages du courant différentiel résiduel de fonctionnement, le cas échéant;
— temps limite de non-réponse, comme spécifié au point a);

——ArAADO Ao raanoormvre dianaaitifd atrAl S, Seifié
LY A4 ]

— caractéristique de fonctionnement en présence de cour
avec ou sans composantes continues

DPR du type AC avec le symbole
DPR du type A avec le symbole

c) Les indications suivantes doivent étre marquées €
visibles aprés assemblage avec le disjoncteur:

— identification du (des) disjoncteur ¢ . N‘unité c.r. peut étre

suite de sa conception;
— CEl 947-2.

) Les indications ¢
Blon le cas, ou fi

n Q.

relatives a la conception et au fonctionnement

et étre di

sauf si un assemblage incorrect (re lection inopérante) est imp

5 résiduels

stinctement

nssembiée,
pssible par

unités c.r.,

reuit 1y, s'il

b, celles de

B.7.*—Prescriptions pour fa conception

il ne doit pas étre possible de modifier la caractéristique de fonctionnement d'un DPR par des

moyens autres que ceux spécifiquement destinés au réglage du courant différentiel
fonctionnement assigné ou de la temporisation définie.

résiduel de

Les DPR combinant une unité c.r. appropriée et un disjoncteur associé doivent étre congus et

réalisés de maniére telle que:

— l'assemblage de l'unité c.r. adaptable et du disjoncteur associé ne demande aucune
liaison mécanique et/ou électrique nuisible a l'installation ou présentant des risques pour

l'utilisateur;
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b) The following data shall be marked on r.c. units and be clearly visible in the installed
position:

rated voltage(s) if different from the rated voltage(s) of the circuit-breaker;
value (or range) of the rated frequency if different from that of the circuit-breaker;

the indication I, < ...A (/, being the maximum current rating of the circuit-breaker with

which the r.c. unit may be combined);

rated residual operating current /,,;

settings of residual operating current, when applicable;
limiting non-actuating time, as specified in item a);

the operating means of the test device, as specified in item a);

- opetat # of a
d.c. fomponent:
for GBRs of type AC with the symbol
for GBRs of type A with the symbol
c¢) The [following data shall be marked on r.c. units and be vi : y with the
circuit-breaker:
-~ manufacturer's name or trade mark;
— type designation or serial number;
— identification of the circuit-breaker(s) wit bled,
unleps incorrect assembly (suc made
impgssible by the design;
- 1EC 947-2,
d) The [following data shall be marked on i ‘ made
available in the manufactufe : ‘
— rated residual shert-circuit'making 2 of I,
(seeB.4.3);
— djagram 0@ i ing thaos€ of the test circuit and, if applicable, thgse to
the line, for CBRs
B.6 Normal service
Clause 6 3
B.7 Design-a ating fequirements
B.7.1 Defgign requiremeénts
It shall notbepoussibtetomodify theoperating characteristic of @ CBRexcept by means which

are specifically provided for setting the rated residual operating current or the definite time-

delay.

CBRs combining a r.c. unit device and a circuit-breaker shall be so designed and built that:

— the coupling system of the r.c. unit and the associated circuit-breaker does not require
any mechanical and/or electrical connection that may adversely affect the installation or
result in injury to the user;
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— l'adjonction de l'unité c.r. adaptable ne doit en aucune maniére compromettre le
fonctionnement normal ou les performances du disjoncteur;

— l'unite c.r. n'est pas endommagée de fagon permanente a la suite des courants de court-
circuit au cours des séquences d'essais.

B.7.2 Prescriptions de fonctionnement
B.7.2.1 Fonctionnement en cas de courant différentiel résiduel
Le DPR doit s'ouvrir automatiquement lors de I'apparition de tout courant de fuite ou de courant

a la terre égal ou supérieur au courant différentiel résiduel de fonctionnement assigné pendant
une durée supérieure au temps limite de non-réponse.

La manoeuvre du DPR doit étre conforme aux prescriptions de durée de B.4.2.4. La conformité
a ces pfescriptions doit étre verifiée par les essais de B.8.2.

B.7.2.2| Pouvoir assigné de fermeture et de coupure différentiel rés; en cour-ciroyit Iy,

Les DPR doivent satisfaire aux prescriptions d'essai de B.8.10.

B.7.2.3| Aptitude au fonctionnement en service

L.e DPR doit satisfaire aux essais de B.8.1.1.1.

B.7.2.4| Effets des conditions d'enviropnemen

Les DPR doivent fonctionner de maniére s
d'envirgnnement.

isfa e, ‘con enu des effets des conditions

La conformité a cette prescripti ari ssais de B.8.11.

B.7.2.5| Propriétés dig

protection contre les chocs électriques doivent étre muinis d'un
dispositif d t au dispositif de détection d'étre traversé par un| courant
nthdifférentiel résiduel, afin de permettre de vérifier périodiquement de

Le dispositif de contrdle doit satisfaire aux essais de B.8.4.

Aucune tension ne doit apparaitre sur le conducteur de protection, lorsqu'il existe, lors du
fonctionnement du dispositif de contrdle.

Il ne doit pas étre possible d'alimenter le circuit protégé par la manoeuvre du dispositif de
contrdle lorsque le DPR est en position d'ouverture.

Le dispositif de controle ne doit pas étre le seul moyen d'effectuer la manoeuvre d'ouverture et
n‘est pas prévu pour cette fonction.
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— the addition of the r.c. unit does not adversely affect in any way either the normal
operation or the performance capabilities of the circuit-breaker;

— the r.c. unit does not sustain any permanent damage due to the short-circuit currents
during test sequences.

B.7.2 Operating requirements
B.7.2.1 Operation in case of a residual current
The CBR shall be open automatically in response to any earth leakage current or earth fault

current equal to or exceeding the rated residual operating current for a time exceeding the non-
actuating time.

The opergtion of the CBR shall be in compliance with the time requi emen\ﬁcified
in B.4.2.4. [Compliance shall be checked by the tests of B.8.2.

B.7.2.2 ted residual current short-circuit making and breaking capa m

CBRs sh:ITmeet the test requirements of B.8.10.

B.7.2.3 Qperational performance capability

CBRs shal] comply with the tests of B.8.1.1.1.

B.7.2.4 Effects of environmental condit

CBRs shall operate satisfactorily, taking i 3 t ects of environmental conditiohs.
Compliance is checked by th ‘

B.7.2.5 Dielectric brope

CBRs shall withsta@e :

B.7.2.6 Tlest device

CBRs intgn < against electric shock shall be provided with a test device
causing ttl SSi p gtecting device of a current simulating a residual currgnt, in
order to al e ability of the CBRs to operate.

The test d

The protegtive’conductor, if any, shall not become live when the test device is operated.

It shall not be possible to energize the protected circuit by operating the test device when the
CBR is in the open position.

The test device shall not be the sole means of performing the opening operation and is not
intended to be used for this function.
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L'organe de manoeuvre du dispositif de contrdle doit &tre désigné par la lettre T et sa couleur
ne doit étre ni rouge ni verte; il convient d'employer, de préférence, une couleur claire.

NOTE - Le dispositif de contréle n'est destiné qu'a vérifier la fonction de déclenchement, et non la valeur a
laquelle cette fonction s'accomplit, par rapport au courant différentiel résiduel de fonctionnement assigné et
les durées de coupure.

B.7.2.7 Valeur du courant de surcharge de non-fonctionnement pour un circuit de charge
monophasé

Les DPR doivent supporter sans déclencher la plus faible des deux valeurs suivantes de
surintensité:

- 61/

— 80 % de la valeur maximale de réglage du déclencheur de court-circuit.

La confprmité a cette prescription est vérifiée par l'essai de B.8.5.

Cependant cet essai n’est pas nécessaire dans le cas de DPR
les prescriptions de ce paragraphe sont vérifiées penda
séquenge d’essais combinée).

puisque
{ (ou la

NOTE - Les essais pour les circuits de charge polyphasé 8gi ilibré ne cespaires car
il4 sont estimés étre satisfaits par les prescriptions de ¢ :

B.7.2.8| Résistance des DPR aux déefencherry

B.7.2.8{1 Résistance aux déclenchem
réseau

Cité de
Les DPR doivent satisfaire

B.7.2.8/2 Résistance a
de su@

ourant

Les DPR doivent

B.7.2.9 brenant
Le com posante
continup R et B.2,
selon Ig cas, doivent &tre respectés, les valeurs du courant d’essai spécifiées étant cgpendant
multipliges

— par le facteur 1,4 pour les DPR ayant /,, > 0,015 A et
— par le facteur 2 pour les DPR ayant /,,, < 0,015 A (ou 0,03 A, celle qui est la plus élevée).

La conformité est vérifiée par les essais de B.8.7.
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The operating means of the test device shall be designated by the letter T, and its colour shall
not be red or green; a light colour should preferably be used.

NOTE - The test device is only intended to check the tripping function, not the value at which the function is
effective with respect to the rated residuai operating current and to the break time.

B.7.2.7 Value of the non-operating over-current in the case of a single-phase load
CBRs shall withstand the smaller of the following two over-current values without tripping:

~ 61

— 80 % of the maximum short-circuit release current setting.

Compliance is checked by the test of B.8.5.

However this test is not necessary in the case of CBRs of utilization &ategqr iace the
requirements of this subclause are verified during test sequence | i test
sequence).

NOTE - Tests for polyphase balanced loads are not necessary since they\are considere red by
the rg

B.7.2.8 H
v

pulse

B.7.2.8.1

B.7.2.8.2
CBRs sha

B.7.2.9 Eehaviourf;
The behayiour of CB
such that
valid, the

Il be
o be
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B.7.2.10 Conditions de fonctionnement des DPR avec unités c.r. 4 réarmement

il ne doit pas étre possible de remettre en position de fermeture aprés déclenchement di a un
courant différentiel résiduel, les DPR avec unités c.r. 4 réarmement (voir B.2.3.9) s'ils n'ont pas
été réarmés.

La conformité a cette prescription est vérifiée pendant les essais correspondants de
|'article B.8.

B.7.2.11 Prescriptions supplémentaires relatives aux DPR fonctionnellement dépendants de
la tension d'alimentation

Les DPR fonchonnellement dependants de Ia tensuon dallmentatlon doivent fonctionner

correct, fois sa
valeur pssignée.

La conformité a cette prescription est vérifiée par les essais de B.8.2

Suivant ification, i 2 2 limentation

doiven

Classification de I'appareil C nt en cas de défaillance
suivant B.3.1 de la tension d’alimentation

DPR s’quvrant automatiquement Sa tard \% ure sans retard suivant B.8.8.2, point|a)

en cas :[e défaillance de ia tension

d’alimentation (B.3.1.2.1) \AV\eNeta}d\) 9u>erture a retard suivant B.8.8.2, point b)

DPR ne|s’ouvrant pas aut ath ment epcas )’as d’ouverure
défaillapce de la tension d'ali ation (B Q\Q@)

s’ouvrir|en cas de situ reus

DPR nels’ouvrant as automatiquement\en.c
défaillance de la te 'Aqegt\au fmak cap ble de Ouverture suivant B.8.9
ion dan .

B.8
Cet a i s e ais pour les DPR de courant différentiel résiduel de fonctignnement
assigng i i ala30A

La validité des essais spécifiés dans cet article lorsque /5, > 30 A fait I'objet d'un accprd entre
le constructeur et T'utilisateur.

Les instruments pour la mesure du courant différentiel résiduel doivent étre au moins de la

classe 0,5 (voir la CEl 51) et doivent indiquer (ou permettre de déterminer) la valeur efficace
vraie.

Les instruments de mesure du temps doivent avoirune erreur relative ne dépassant pas 10 %
de la valeur mesurée.
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B.7.2.10 Conditions of operation for CBRs with resettable r.c. units

It shall not be possible to reclose CBRs having resettable r.c. units (see B.2.3.9) after tripping

due to a residual current, if they have not been reset.
Compliance is checked during the relevant tests of clause B.8.

B.7.2.11 Additional requirements for CBRs functionally dependent on line voltage

CBRs functionally dependent on line voltage shall operate correctly at any value of the line

voltage between 0,85 and 1,1 times its rated value.

Compliance is checked by the tests of B.8.2.3.

According [to their classification CBRs functionally dependent on line volt shall coraply

the requirgments given in table B.3.

with

Taple B.3 - Requirements for CBRs functionally depen@bo\li Ita
Classirication of the device according to B.3.1 Behavio@rkage\of flure of line voltage
CBRs openil\g automatically in the case | Without delay Openingxml\@\l}y\aéord\tggMem a) of B.8.8.2

of failure of the line voltage (B.3.1.2.1) | With delay Openir(g wﬁelay\a«:\cow item b) of B.8.8)2

CBRs not ofjening automatically in the case of failyre_of opSnin O
the line voltdge (B.3.1.2.2) {\ R g

CBRs not opening automatically in the case of failure\of
the line voltage but able to open in the case of a ening cordmg to B.8.9
hazardous sjtuation arising (B.3.1.2.2.1) (\

B.8 Testl
This clause specifies te
including 30 A. <>

The applidability of
between manufactu

erent of the residual current shall be at least class 0,5
mit to determine) the true r.m.s. value.

The instruments {orthe tneasurement of time shall have a relative error not greater than
of the megsured value:

and

ment

(see

10 %
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B.8.1 Généralités

Les essais spécifiés dans cette annexe sont des essais de type s'ajoutant & ceux de l'article 8.
yp

Les DPR doivent étre soumis a toutes les séquences d'essais de l'article 8 qui leur sont
applicables. Pour les vérifications de la tenue diélectrique au cours de ces séquences d'essais,
le circuit de commande des dispositifs différentiels résiduels fonctionnellement dépendants de
la tension d'alimentation peuvent étre déconnectés du circuit principal (voir 8.3.3.2.2).

Pour les DPR comprenant une unité c.r. distincte et un disjoncteur, I'ensemble doit étre réalisé
conformément aux instructions du constructeur.

Dans le cas des DPR ayant plusieurs réglages du courant différentiel résiduel de fonction-
nemen\[!r, €s5ais doivent, sauf specification contraire, etre efieciues au reglage le plys bas.
Dans l¢ cas des DPR a temporisation réglable (voir B.3.3.2.2), i

spécifigation contraire, étre réglée a son maximum.

bit, sauf

B.8.1.1| Essais a effectuer au cours des séquences d'essai;

B.8.1.1[1 Aptitude au fonctionnement en service

Au cou ¢ 1 8 (voir
7.24.2 i i 7é pa a manoeuvre du dispositif
de confrd i 2 ) dgiduel de
valeur ifférentiel

Aucun

B.8.1.1

B.8.1.1]2. igné de’service de court-circuit (Séquence d'essais Il)
Apres | courant
différenti

B.8.1.1L2:

Pour v§ geul pble
spécifigs en 8:85.1 et 8.3.5.4 doivent étre remplacés par des essais sur deux pdles s(ir toutes
les combinaisons possibles des pdles de phase, a tour de réle, les conditions d'essai étant
celles gpecifiées en 8.3.5.1 et 8.3.5.4, mais applicables a deux poles.

P

Aprés les essais de 8.3.5, la vérification du fonctionnement correct du DPR doit étre effectuée
conformément a B.8.2.4.3.
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B.8.1 General

Tests specified in this annex are type tests and are supplementary to the tests of clause 8.

CBRs shall be submitted to all relevant test sequences of clause 8. For the dielectric withstand
verifications during these test sequences the control circuit of residual current devices

functionally dependent on line voltage may be disconnected from the main circuit (see
8.3.3.2.2).

For CBRs comprising a separate r.c. unit and a circuit-breaker, the assembly shall be
performed in compliance with the manufacturer's instructions.

In the case of CBRs with multiple settings of residual operating current, the tests shall be made

at the lowpst setting, unless otherwise stated. \
In the cage of CBRs with adjustable time-delay (see B.3.3.2.2) the ti lay\shall"be\set at

maximum| unless otherwise stated.

B.8.1.1 Tests to be made during the test sequences of claus

B.8.1.1.1 | Operational performance capability

During the operating cycles with current (see 8.3.3.3\4) §pecified. in 8 (see 7.2.4.2), a

third of t actua est device, and a further
third by NP’ i of'the lowest setting [of the
residual

No faiture

B.8.1.1.2 1 patk noft-circuit currents

B.8.1.1.21

Following R i of\the“correct operation of the CBR in case of rgsidual
current sk i CE Wi

B.8.1.1.22 Rate

For the plirpas thecorrect operation of the overload releases, the single pol¢ tests
specified N B.3.5.4 shall be replaced by two-pole tests, on all pgssible
combinations pofes in turn, the test conditions being as specified in 8.3.5.1
and 8.3.5

Followinglthe-te of 8.3.5,veriticationof the correct operationof the CBR shall be perf ormed

in accordance with B.8.2.4.3.
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B.8.1.1.2.3 Courant assigné de courte durée admissible (séquence d'essais IV ou séquence

d'essais combinée)

a) Comportement pendant I'essai au courant assigné de courte durée admissible

Aucun déclenchement ne doit se produire pendant I'essai de 8.3.6.2 ou 8.3.8.2,
cas.

b) Vérification des déclencheurs de surcharge

— Pour la séquence d'essais IV

selon e

Afin de vérifier le fonctionnement correct des relais de surcharge selon 8.3.6.1 et 8.3.6.6,
les essais sur un seul pble spécifiés en 8.3.5.1 doivent étre remplacés par des essais sur
deux péles effectués selon toutes les combinaisons possibles des péles de phase a tour

de rdle.
—| Pour la séquence d'essais combinée
Afi ssai sur
sI ffectués
selon toutes les comblnalsons possibles de pdles de phasg’z
Afin de vérifier, le fonctionnement correct des relais de , l'essai
spécifié en 8.3.3.7 doit étre effectué en utilisant une «i
c) Verification du dispositif de déclenchement au codrantdi
Aprés les essais de 8.3.6 ou 8.3.8, selon le ¢ déclen-
chement au courant différentiel résiduel est ef
B.8.1.112.4 Disjoncteurs a fusibles incorpor
Pour v¢rifier le fonctionnement corregt de , i eul pble
spécifiés en 8.3.7.4 et 8.3.A8 doivent s Ppar des essais sur deux péles s];r toutes
les combinaisons possib S our de rble, les conditions d'esgai étant
celles spécifiées en 8. bles & deux pbles
Aprés lgs essai 8. i ohctionnement correct du DPR doit étre gffectuée
conformément a B3 )
B.8.1.1
Apres | pification du fonctionnement correct du DPR doit étre effectuée
conformé
B.8.1.2
Des séfjuences d'essais supplémentaires doivent étre effectuées sur les DPR, confofmément
au tableau B.4.
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B.8.1.1.2.3 Rated short-time withstand current (test sequence 1V or combined test sequence)

a) Behaviour during rated short-time withstand current test
No tripping shall occur during the test of 8.3.6.2 or 8.3.8.2, as applicable.
b) Verification of overload releases

- For test sequence IV

For the purpose of verifying the correct operation of the overload releases in accordance
with 8.3.6.1 and 8.3.6.6, the single pole tests specified in 8.3.5.1 shall be replaced by
two-pole tests, made on all possible combinations of phase poles in turn.

— For the combined test sequence

For the purpose of verifying the correct operation of the overload releases in accordance
with [8.3.8.7, the single pole test specified in 8.3.5.1 shall be replaced by t tests
mad¢ on all possible combinations of phase poles in turn.

For the purpose of verifying the correct operation of overload reledse with
8.3.9.6, the test specified in 8.3.3.7 shall be made using a thre
c) Verification of the residual current tripping device
Following the tests of 8.3.6 or 8.3.8, as applicable, ve rrent
tripping|device shall be performed in accordance with B.8:
B.8.1.1.2.4 Integrally fused circuit-breakers (test sequénc
For the putpose of verifying the correct opeéta ' 2 tests
specified ipn 8.3.7.4 and 8.3.7.8 shall be\repiace 3 bmbi-
nations of phase poles in turn, the test conditions be 2 ifi 8 but

applicable fto two poles.

Following the tests of 8.3.7,
in accordahce with B.8.2.4.3.

B.8.1.1.2.5 Combe
Following the tests of 8

in accordahce with

B.8.1.2 Additid
Additional
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Tableau B.4 — Séquences d'essais supplémentaires

947-2 © CEI:1995

Séquence d’essais Essais Paragraphes

Caractéristiques de fonctionnement B.8.2
Propriétés diélectriques B.8.3
Fonctionnement du dispositif de contréle aux limites de la tension B.8.4
assignée
Valeur limite du courant de non-fonctionnement en conditions de B.8.5
surintensités

Bl Résistance aux déclenchements intempestif dus a des ondes de B.8.6
courant causées par des ondes de choc
Comportement en cas de courant de défaut a la terre comprenant B.8.7
une composante continue
Comportement en cas de défaut de la tension d'alimentation poupigs B.8|8
DPR classifiés selon B.3.1.2.1
Comportement en cas de défaut de la tension d’alimentatiof po B.8[9
DPR classifiés selon B.3.1.2.2.1

B Pouvoir assigné de coupure et de fermeture différentie résim \/B.8.10
court-circuit (/,) (1\ \

B 11 Effets des conditions d’environnement AN B.8Ji1

Un échantillon doit étre essayé pour ch

Séquerjce d'essai B |

B.8.2
B.8.2.1
Le DPRH

Le circt

B.8.2.2

Les esq

B.8.2.3

Vérification de la caractéristique
Circuit d'essai

est installé co

it d'essa@mt é

N

que séq

158

. A
doivant Atr
GOt Ctf

Les essais
correspondantes:

¢ bornes

- 0,85 fois la tension assignée minimale pour les essais spécifiés en B.8.2.4 et B.8.2.5.1;

- 1,1 fois la tension assignée maximale pour les essais spécifiés en B.8.2.5.2.

B.8.2.4 Essais a vide a 20 °C + 5 °C

Les connexions étant comme représenté en figure B.1, le DPR doit subir les essais de
B.8.2.4.1, B.8.2.4.2 et B.8.2.4.3 ainsi que celui de B.8.2.4.4, le cas échéant, tous ces essais
étant effectués sur un seul péle. Chaque essai doit comprendre trois mesures ou vérifications,

suivant le cas.
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Table B.4 — Additional test sequences

Sequences Test Subclause

Operating characteristic B.8.2
Dielectric properties B.8.3
Operation of the test device at the limits of rated voltage B.8.4
Limiting value of the non-operating current under over-current B.8.5
conditions

B 1 Resistance against unwanted tripping due to surge currents resuiting B.8.6
from impulse voltages
Behaviour in the case of an earth fault current comprising a d.c. B.8.7
component
Behaviour in the case of failure of line voltage for CBRs classified .88
under B.3.1.2.1
Behaviour in the case of failure of line voltage for CBRs classified 8.9
under B.3.1.2.2.1

Bl Residual short-circuit making and breaking capacity (Iém)& \ B/)AO

B Ui Effects of environmental conditions \ B.8.11

One samg]le shall be tested for each test s
Test sequence B |

B.8.2 Verification of the operating chara
B.8.2.1 Test circuit

The CBR |s installed as i

ircuit shz@‘

The test ¢

B.8.2.2

Tests may

B.8.2.3

- 0,8§

S X

teriﬁ%

- 1,1 times the maximum rated voltage for the tests specified in B.8.2.5.2.

B.8.2.4 Off-load test at 20 °C + 5 °C

The connections being as in figure B.1 the CBR shall perform the tests of B.8.2.4.1, B.8.2.4.2
and B.8.2.4.3, and also, where applicable, B.8.2.4.4, all made on one pole only. Each test shall

comprise three measurements or verifications, as applicable.
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Sauf spécification contraire dans la présente annexe

— pour les DPR a réglages multiples du courant différentiel résiduel de fonctionnement, les

essais doivent étre effectués pour chaque réglage;

— pour les DPR a réglage du courant différentiel résiduel de fonctionnement par variation
continue, les essais doivent étre effectués au réglage le plus haut et au réglage le plus bas,

et & un réglage intermédiaire;

— pour les DPR du type a temporisation réglable, la temporisation est réglée a sa valeur

minimale.

B.8.2.4.1 Vérification du fonctionnement correct en cas d'augmentation réguliére du

courant différentiel résiduel

Les intprrupteurs—S1-ot-S2et-le-DPR-étant-en—position-de—fermetu fférentiel
résiduel est augmenté de fagon réguliére, a partir d'une valeur ne dé Iy, afin
d'atteindre la valeur /,, en approximativement 30 s, le courant de dé mesuré
chaquelfois. Les trois valeurs mesurées doivent étre supérieures a It égales
aly,.
B.8.2.4{2 Vérification de la manoeuvre correcte de fermetu 3 ant différentiel
résiduel
Le cirduit d'essai étant étalonné a la valeur as L jduel de
fonctiOJ\nement Iz (ou aux réglages spécifi de >fonctionnement différentiel
résidudl, le cas échéant, voir B.8.2.4), § 1)et S2 étant en pogition de
fermetyre, le DPR est fermé sur le circui aniere\a simulef aussi fidélement que [possible
les conditions de service. La durée de Soupure est’mesurée trois fois.
Aucung mesure ne doit d ifiée pour /,, en B.4.2.4.1 et B.4.2.4.2.2
suivant| le cas.

B.8.2.4

3 Vérifin d \ement sorgect en cas d'apparition brusque du courait
différentié i

iduel de
S1 et le

ment par

une des

valeurs ainsi obtenues ne doit dépasser la valeur limite correspondante.

B.8.2.4.4 Vérification du temps limite de non-fonctionnement des DPR du type temporisé

Le circuit d'essai étant étalonné a la valeur 2 /,,, l'interrupteur S1 et le DPR étant en position

de fermeture, le courant différentiel résiduel est établi par la fermeture de l'interrupteur S2
pendant un temps égal a la durée limite de non-fonctionnement déclarée par le constructeur

conformément 4 B.4.2.4.2.1.
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Unless otherwise specified in this annex

— for CBRs having multiple settings of residual operatihg current, the tests shall be made
for each setting;

~ for CBRs having a continuously variable setting of residual operating current, the tests
shall be made at the highest and lowest settings, and at one intermediate setting;

— for CBRs of the adjustable time-delay type, the time-delay is set at its minimum value.

B.8.2.4.1 Verification of the correct operation in the case of a steady increase of the
residual current

The switches S1 and S2 and the CBR being in the closed position, the residual current is
steadily mcreased startmg from a value not hlgher than 0,2 IAn so as to attam the value I, in

approximagely 3 ctrentbeing-measured-each me: TIE values

shall be g

B.8.2.4.2

The test ¢ br the

specific setti ches

S1 and S2 itions

as closely

No measu 2, as

applicable

B.8.2.4.3 Rl
current

The test ¢i ent [y

specified | n the

closed posi

The CBR $hall trip

Three me are made at each value of /,. No value shall exceg¢d the
relevant li

B.8.2.4.4

The test di
the closed position;
a time eqpal to the li
with B.4.214.2°1

dted at the value of 2 /,,, the test switch S1 and the CBR bging in
esidual current is established by closing the switch S2 and applied for
iting non-actuating time declared by the manufacturer, in accorflance
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Au cours de chacune des trois vérifications, le DPR ne doit pas déclencher. Si le DPR a un
courant de réglage ajustable et/ou une temporisation réglable, I'essai est effectué, selon les

cas, au réglage minimal du courant différentiel résiduel de fonctionnement et au réglage
maximal de la temporisation.

B.8.2.5 Essais aux limites de température

NOTE - La limite supérieure de température peut étre la température de référence.

Les limites de température de ce paragraphe peuvent étre étendues par accord entre le
constructeur et l'utilisateur; dans ce cas, les essais doivent étre effectués aux limites de
température convenues.

B.8.2.51 FEssaiividea_-5&°C

Le DPR est placé dans une enceinte dont la température ambiante¢es
limites de -7 °C a -5 °C. Aprés avoir atteint I'équilibre thermiqug
essais ¢le B.8.2.4.3 et, s'll y a lieu, de B.8.2.4.4.

enceinte |dont la
rature de référence
a +40 °Cv2 2 °C. Un colirant de

o@les poles de phases.

aux essais de B.8.2.4.3 e{, s'ily a

Le DPR, raccordé conformément a la figure B.1,
température ambiante est stabilisée a une vale
(voir 4.7.3) ou, en l'absence de température de ré
charge [égal a /, (non indiqué en figure k

Aprés §
lieu, de|B.8.2.4.4

B.8.3 |Vérification des prophi

Les prapriétés diélectriques s 3 i ssayées pour vérifier la tenue aux tensions
de chog. \

Cet ess

B.8.4

male, le
refermé

b) Llessaia) est.ehsuite renouvelé a 0,85 fois la tension assignée minimale, le dispositif de
contrble‘étant manoeuvré 3 fois.

c) L'essai a) est ensuite renouvelé, mais seulement une fois, les organes de manoeuvre du
dispositif de controle étant maintenus en position de fermeture pendant 5 s.

Pour ces essais:

— dans le cas des DPR dont les bornes d‘alimentation et de charge sont identifiées, les
connexions d'alimentation doivent étre conformes au repérage;

— dans le cas des DPR dont les bornes d'alimentation et de charge ne sont pas identifiées,
I'alimentation doit étre raccordée successivement a chaque jeu de bornes ou, en variante,
simultanément aux deux jeux de bornes.
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During each of the three verifications the CBR shall not trip. If the CBR has an adjustable
residual operating current setting and/or an adjustable time-delay, the test is made, as

applicable, at the lowest setting of residual operating current and at the maximum setting of
time delay.

B.8.2.5 Tests at the temperature limits
NOTE - The upper temperature limit may be the reference temperature.

The temperature limits of this subclause may be extended by agreement between manufacturer
and user, in which case tests shall be performed at the agreed temperature limits.

withih _the Jimits
mitted 1o the

B.8.2.5.1 Off-load test at -5 °C

The CBR fs placed in a chamber having a stabilized ambient temperatu
of -7 °C apd -5 °C. After reaching thermal steady-state conditions, the C
tests of B.8.2.4.3 and, if applicable, B.8.2.4.4.

B.8.2.56.2 |On-load test at the reference temperature or at +40 °C

The CBR, [connected in accordance with figure B.1, is placed 3 ilized
ambient tgmperature equal to the reference temperature N in thé absencd of a
reference temperature, equal to 40 °C + 2 °C. A load : ~ (not indicated on
figure B.1)|is applied on all phase poles.

After reaching thermal steady-state condition d to the tests of B.8{2.4.3

and, wher¢ applicable, B.8.2.4.4.

B.8.3 Veiification of dielectri¢ properties

The dielec 3Rs & eif withstand against impulse voltages.
The test ig
B.8.4 Ve
a) The b, the
test deyi again
before
b) Tesfa) i > cated at 0,85 times the lowest rated voltage, the device being actuated
three ti

in the dlesed position for 5 s.

c) Tes{ a) is thenrepeated, but only once, the operating means of the test device beinT held

For these tests:

— in the case of CBRs with identified line and load terminals, the supply connections shall
be in accordance with the marking;

— in the case of CBRs with unidentified line and load terminals, the supply shall be
connected to each set of terminals in turn, or alternatively to both sets of terminals
simultaneously.
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Le DPR doit fonctionner & chaque essai.

Pour les DPR & courant différentiel réglable:

— le réglage le plus bas doit étre utilisé pour les essais a) et c);
— le réglage le plus élevé doit étre utilisé pour I'essai b).

Pour les DPR a temporisation réglable, I'essai est effectué a la temporisation maximale.

NOTE - La vérification de I'endurance du dispositif de contréle est considérée comme étant effectuée par
les essais de B.8.1.1.1.

B.8.5 Vérification de la valeur limite du courant de non-fonctionnement en conditions
e surintensité

Le DPR| est raccordé comme indiqué en figure B.2 .

L'impédance Z est ajustée de maniére a permettre le passage d gnt égal

a la plus faible des deux valeurs suivantes:

- 6

N

nnexions
dl
Pour le le plus
bas.
Les DP s toute
tension

Les DP ion d'alimentation sont alimentés c6té source
a leur te¢nsion a dchéan ne tension de valeur comprise dans le omaine
des ten

L'essai

L'interrdip : st fermé et réouvert aprés 2 s. L'essai est répété trois fois pour
chaque < possible de voies de passage du courant, avec un intervalle d'au moins
1 min ep 3 s de fermeture successives.

Le DPH

NOFE=taduréede2-speut-étreréduite{maispas—&unmevateur-inférieure—a—celtedetaduréede coupure
minimale), pour éviter le risque de déclenchement sous l'action du ou des déclencheurs de surcharge du
DPR.

B.8.6 Vérification de la résistance aux déclenchements intempestifs dus a des ondes
de courant causées par des tensions de choc

Pour les DPR a temporisation réglable (voir B.3.3.2.2) la temporisation doit étre réglée au
minimum.


https://iecnorm.com/api/?name=f6c59c3e0a1780dba2c27f372ce9ad34

947-2 © |IEC:1995 - 177 -

At each test the CBR shall operate.

For CBRs

having an adjustable residual operating current

— the lowest setting shall be used for tests a) and c);

— the highest setting shall be used for test b).

For CBRs having an adjustable time-delay the test is made at the maximum setting of time-

delay.

NOTE - The verification of the endurance of the test device is considered to be covered by the tests
of B.8.1.1.1.

B.8.5 Verification of the limiting value of the non-operating current under over-current

co

The CBR

The impedlance Z is adjusted so as to let a current equal to the
values floy in the circuit:

- 61
- 809

NOT
conn

For CBRs

CBRs func

CBRs functionally depende

voltage (o

The test i made

The switc
for each

operationg

The CBR

NOTE

tripp

B.8.6 Vi

hditions

s connected according to figure B.2.

the_follewi

W
Q
=
[=]
=]
[
[o]
o,
3
©
Q
&
g
@
E|
e}
[/}
[«%
[1)
3
(]
o

ng by actionof the overload release(s) of the CBR.

j two

ted by

rated

times
osing

risk of

H + £ Py H ) H s g fnel H ol 4 s
Teativir Ur i 1eololaiivC agyaimiol Uniwaiiicu trigpuniy duc (U oUryc Luricrito

resulting from impulse voltages

For CBRs with adjustable time delay (see B.3.3.2.2) the time delay shall be set at minimum.
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B.8.6.1 Vérification de la résistance aux déclenchements intempestifs dans le cas de charge
de capacité du réseau

Le DPR est essayé en utilisant un générateur d'onde de courant capable de délivrer un courant
oscillatoire amorti comme montré a la figure B.4.

Un exemple de circuit pour la connexion du DPR est montré a la figure B.5.

Un pdle du DPR choisi au hasard doit étre soumis 4 10 applications de I'onde de courant. La
polarité de l'onde de courant doit étre inversée toutes les deux applications. L'intervalle entre
deux applications successives doit étre approximativement égal & 30 s. Le courant de choc doit

étre mesuré avec des moyens convenables et réglé en utilisant un échantillon supplémentaire
de DPR.d méme ne orB8.3 4 afi H i inti PR

alals O atd= ntion 7o 2Vl

1 valeur créte: 200 A *% %

—-| durée de front conventionnelle: 0,5 us £ 30 %

—| période de I'onde oscillatoire suivante: 10 pus + 20 %

Per

B.8. yestifs dans le cas f'amorgage

Le L de courant capable de délivrer une onde

de c gntré a la figure B.6.

Un gxemple de circuit‘pouria/connexis t montré a la figure B.7.

Un péle du DPR ¢ f dait étre soumis a 10 applications de I'onde de [courant. La
polarité de I ' 5 i i

deux applications

éch

durée jusqu'a mi-valeur (7,) = 20 ps £ 10 %;

Pendant les essais le DPR ne doit pas déclencher.
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B.8.6.1 Verification of resistance to unwanted tripping in case of loading of the network
capacitance

The CBR is tested using a surge current generator capable of delivering a damped oscillatory
current as shown in figure B.4.

An example of the circuit diagram for the connection of the CBR is shown in figure B.5.

One pole of the CBR chosen at random shall be subjected to 10 applications of the surge
current. The polarity of the surge current wave shall be inverted after every two applications.
The interval between two consecutive applications shall be approximately 30 s. The current
impulse shall be measured by appropriate means and adjusted, using an additional sample
CBR of the same type (see B.3.4), to meet the following requirements:

~ peak value: 200 A *10 %;

— virtdal front time: 0,5 ys £ 30 %;
— peripd of the following oscillatory wave: 10 ps 20 %;

—~ each successive peak: about 60 % of the preceding pea

During the tests the CBR shall not trip.

'B.8.6.2 Verification of resistance to unwanted trippi ron

qgurrent

The CBR]i surge

An example of the circuit diagra
One pole|of the CBR, chosen & i 2 i icati surge
current. The polarity~of
The interval betw

The curre
sample C

-~ pea
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B.8.7 Vérification du comportement des DPR de type A en cas de courant de défaut a la terre
comprenant une composante continue

B.8.7.1 Conditions d'essai

Les conditions d'essai de l'article B.8 et des B.8.2.1, B.8.2.2 et B.8.2.3 sont applicables sauf
que les circuits d'essai doivent étre ceux définis aux figures B.8 et B.9 selon le cas.

B.8.7.2 Vérifications

B.8.7.2.1 Vérification du fonctionnement correct dans le cas d'une application progressive du
courant différentiel résiduel continu pulsatoire

L'essai doit étre effectué selon la figure B.8.

Les t étre piloté
de telle fagon que I'on obtienne des angles de retard du courant’o\d 5°. Chaque
pble| du DPR doit étre essayé deux fois pour chaque ang s nt, dans la

position | ainsi que dans la position 1l de l'interrupteur auxili

A chaque essai, le courant démarrant de zéro doit 9 ogressivement avec un
taux|de variation approximatif de:

AL A/s pour les DPR de Iy, >0

l:e cas
es

Courant de déclenchement
A

Limite inférieure Limite supérieure

0,35 Ian
0,03 A pour Ipan < 0,015 A
0,25 lan ou

1,41pn pour 1o > 0,015 A

135° 0,11 fan

B.8.7.2.2  Vérification du fonctionnement correct dans le cas d'une apparition soudaine de
courants différentiels résiduels continus pulsatoires

L'essai doit étre effectué selon la figure B.8.
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B.8.7 Verification of the behaviour of CBRs of type A in the case of an earth fault current
comprising a d.c. component

B.8.7.1

Test conditions

The test conditions of B.8 and B.8.2.1, B.8.2.2 and B.8.2.3 apply, except that the test circuits
shall be those shown in figures B.8 and B.9, as applicable.

B.8.7.2 Verifications

B.8.7.2.1 Verification of the correct operation in case of a continuous rise of residual pulsating
direct current

The test shall be performed according to figure B.8.

The auxilie]ry switches S4 and S, and the CBR D shall be closed. The releyar

controlled
pole of the
in position

At every test, the current, starting from zero, shall be steadily i

1,4 1,,
_—
30
21
__A_n_A/
30

The trippin

11 of the auxiliary switch Sj.

\/s for CBRs of /45 > 0,015 A;

s for CBRs of Iy, < 0,015 A.

g current shall be in accordancg with table

Table B.5 — Tripping cu ra ng CBRs in case of an earth fault
comprising a.d.c. component
AN aN

\> Tripping current

A
(\ W/e? limit Upper limit
0° 351
an 0,03 A for I, < 0,015 A
0 0,25 Izn or
1,4'An for |An > 0,015 A
NN

B.8.7.2.2

Veritication of the correct operation in case of a suddenly appearing residual

all be
Each

fwice

] ' ol e b
puliodiiily Uil LUlTTill

The test shall be performed according to figure B.8.
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Le circuit étant étalonné pour les valeurs spécifiées ci-aprés et l'interrupteur auxiliaire S1 et le

DPR étant en position fermée, le courant différentiel résiduel est appliqué brutalement en
fermant l'interrupteur So.

NOTE - Dans le cas de DPR fonctionnellement dépendant de fa tension d'alimentation, classés selon
B.3.1.2.2.1, le circuit de commande étant alimenté du co6té source du circuit principal, cette vérification ne
prend pas en compte le temps nécessaire pour alimenter le DPR. En conséquence, dans ce cas, la
vérification est considérée comme étant faite en établissant le courant différentiel résiduel par la fermeture
de S, le DPR en essai et Sp étant fermés au préalable.

Quatre mesures sont effectuées pour chaque valeur de courant d'essai avec un angle de retard
du courant oo = 0° deux avec linterrupteur auxiliaire dans la position | et deux avec
l'interrupteur auxiliaire dans la position Il

Pour Ids DPR de /4, > 0,015 A, Tessai doit étre effectué a chacune/des~valeurg de /jp
spécifige au tableau B.1 multipliée par le facteur 1,4.

Pour lg de an
spécifié
Aucundg
B.8.7.2 rence
Les es du DPR
étant p

N
B.8.7.2 Esiduels

Le DPR doit étre ess g i avec un courant différentiel résiduel redressé demi-

alternance (an lissé de
0,006 A.

Chaqu psitions |
et 1l

Pour | 0, étant
augme Bres par

seconde, le déclenct
1,4/7n[+0,006 A.

ement doit se produire avant que le courant n'atteigne la valeur de

Pour les DPR avec Iy < 0,015 A, le courant redressé demi-alternance, démarrant de 0, étant
progressivement augmenté avec un niveau d'accroissement de 2 /5,/30 ampéres par seconde,

le déclenchement doit se produire avant que le courant n'atteigne la valeur de
0,03 A + 0,006 A.
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The circuit being successively calibrated at the values specified hereafter and the auxiliary
switch 84 and the CBR being in the closed position, the residual current is suddenly

established by the closing switch Sj.

NOTE - In the case of CBR's functionally dependent on line voltage, classified according to B.3.1.2.2.1, the
control circuit of which is supplied from the line side of the main circuit, this verification does not take into
account the time necessary to energize the CBR. In this case, therefore, the verification is considered as
made by establishing the residual current by closing Sq, the CBR under test and S being previously closed.

Four measurements are made at each value of test current at a current delay angle o = 0°, two

with the auxiliary switch in position | and two in position 11

For CBRs with Iy, > 0,015 A, the test shall be made at each value of /5 specified in table B.1,

multiplied by the factor 1,4.

For CBRs|with /5 < 0,015 A, the test shall be made at each value of /5 ified in bll B.1,

multiplied py the factor 2 (or at 0,03 A, whichever is the higher).

No value ghall exceed the specified limiting values (see 7.2.9).

B.8.7.2.3 ificati i i 5 e emperature

The tests ndertesbé e other pole of the

CBR being Ioaded wuth the rated current this curren being \e tm@lls ~ d shattly before the test.
NOTE

B.8.7.2.4 ificati tion siddal pulsating direct cufrents

The CBR i B.9) withha half-wave rectified residual cyrrent

(current de wAdirect current of 0,006 A.

Each pole

For CBRs , » ave ecurrent, starting from zero, being steadily incr¢ased

at an approximate ra 3 res per second, tripping shall occur before the clirrent

reaches a

For CBRs \ Q the half-wave current, starting from zero, being steadily increased

at an apptoxi xn/30 amperes per second, tripping shall occur before the cfirrent

reaches ¢
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B.8.8 Vérification du comportement des DPR fonctionnellement dépendants de la tension
d'alimentation, classifiés selon B.3.1.2.1

Pour les DPR & courant différentiel résiduel de fonctionnement réglable, I'essai est effectué au
réglage le plus bas.

Pour les DPR & temporisation réglable, I'essai est effectué a l'un des réglages de la
temporisation.

B.8.8.1 Détermination de la valeur limite de la tension d'alimentation

Une tension égale a la tension assignée est appliquée aux bornes d’'alimentation du DPR et est
ensuite diminuée progressivement a zéro, en un délai ayant la plus longue des deux valeurs
suivantes jusqu'a ce que se produise l'ouverture automatique:

— ehviron 30 s;

— up temps suffisant pour tenir compte du retard a l'ouverture du'DRR\(voirB.%.2.1 9

La tensjon correspondante est mesurée.

Trois mesures sont effectuées. Toutes les valeurs doivent étre inféxie tension
assignde minimale du DPR.

Aprés pes mesures, on doit vérifier que le 2 arsqu'un courant différentiel
résiduelrrI égal a I, est appliqué, la tensj us forte
valeur mesurée.
On doit , il n'est
pas pogsible de fermerle DRR a I
B.8.8.2 Vérification dg

d‘alimentatio
Le DPR étant en ppliquée

a ses pornes d'aljr
L'intervialle de te
mesurd.

est ensuite interrompue. Le DPR doit déglencher.
de la tension et I'ouverture des contacts principaux est

Trois m

a) p NPR 3 rture sans retard (voir B.7.2.11) aucune valeur ne doit dépasser
0,2

b) pour les DPR. ouverture a retard, les valeurs minimale et maximale doivent se situer &
l'intérieur du domaine indiqué par le constructeur.

B.8.9 Vérification du comportement des DPR fonctionnellement dépendants de la
tension d'alimentation, classifiés selon B.3.1.2.2.1 en cas de défaillance de
la tension d'alimentation

Pour les DPR a courant différentiel résiduel de fonctionnement réglable, l'essai est effectué au
réglage le plus bas.

Pour les DPR a temporisation réglable, I'essai est effectué a I'un quelconque des réglages de
temporisation.
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B.8.8 Verification of the behaviour of CBRs functionally dependent on line voltage
classified under B.3.1.2.1

For CBRs having an adjustable residual operating current, the test is made at the lowest
setting.

For CBRs with an adjustable time-delay, the test is made at any one of the time-delay settings.

B.8.8.1 Determination of the limiting value of the line voltage

A voltage equal to the rated voltage is applied to the line terminals of the CBR and is then
progressively lowered to zero over a time period corresponding to the longer of the two values
given hereinafter until automatic opening occurs:

— abodlt 30 s;

— a period long enough with respect to the delayed opening

th RN\iff any
(see B.y.2.11).

The corregponding voltage is measured.

Three megsurements are made. All the values shall be less tha 8BS ninimum [rated
voltage of the CBR.

Following these measurements it shall be verlfled at the trips. when a residual cdirrent
equal to /|, i e being just abe st'value measured.

It shall th ifi an the lowest value measured, it is
not be po

B.8.8.2 \Verification of the aytoma g in ase of failure of the line voltage

The CBR being closed, a oltage, or, in the case of a range of |rated
voltages, any one ied to its line terminals. The voltage is| then

switched dff. The ip. ime Interval between the switching off and the openjng of
the main ¢ z

Three mes

a) for C

b) for E
the range indi

delay (see B.7.2.11) no value shall exceed 0,2 s;

delay the maximum and minimum values shall be situated ithin
manufacturer.

B.8.9 \Veyification of“the behaviour of CBRs functionally dependent on line voltage as
clwwmuage—

For CBRs having an adjustable residual operating current, the test is made at the lowest
setting.

For CBRs having an adjustable time-delay the test is made at any one of the time-delay
settings.
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B.8.9.1 Cas de perte d'une phase dans un réseau triphasé

Le DPR est raccordé comme indiqué en figure B.3 et est alimenté c6té source a 0,85 fois la
tension assignée ou, dans le cas d’une gamme de tensions assignées a 0,85 fois la valeur la
plus basse de la tension assignée.

Une phase est alors interrompue en ouvrant l'interrupteur S4; le DPR est alors soumis a l'essai
de B.8.2.4.3. L'interrupteur S4 étant refermé, un autre essai est effectué en ouvrant
l'interrupteur S5, le DPR est alors soumis & |'essai de B.8.2.4.3.

Cette procédure d'essai est répétée en raccordant la résistance variable R & chacune des
deux autres phases successivement.

B.8.9.2 En cas de chute de tension (classification sous B.3.1.2.2.1)

Le DPIR est raccordé selon la figure B.3 et est alimenté co6té ligne aveg/a tensio as{ignée ou
dans ¢ cas d'une gamme de- tensions assignées avec la valeur la Ylus bass tension
assigng¢e.

L'alimgntation estensuite interrompue en ouvrant S1. Le DPR £

S1 est

- pQ jnée.

L'essa
tour de

bhases a
role.

Séquehce d'essai B

B.8.10| Vérificatio
en court-cifcuf

Cet eg ne durée
spécifi
B.8.10
Le DP uivant la
figure P de lavpremigre partie, mais en étant raccordé d'une maniére telle que le cqurant de

court-dircuit_soit uUn.gourant différentiel résiduel.

L'essal est effectué sous une tension entre phase et neutre sur un seul pble qui ne doit pas
étre le pole neutre. Les parties conductrices par lesquelles le courant différentiel résiduel de

court-circuit n'a pas & passer sont raccordées a la tension d'alimentation par leurs bornes
d'alimentation.

Le cas échéant, le DPR est réglé a la valeur minimale du courant différentiel résiduel de
fonctionnement et a la valeur maximale de la temporisation.
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B.8.9.1 Case of loss of one phase in a 3-phase system

The CBR is connected according to figure B.3 and is supplied on the line side at 0,85 times the
rated voltage, or, in the case of a range of rated voltages, at 0,85 times the lowest value of
rated voltage.

One phase is then switched off by opening switch S4; the CBR is then submitted to the test of
B.8.2.4.3. The switch S4 being closed again, a further test is made by opening switch S5; the
CBR is then submitted to the test of B.8.2.4.3.

This test procedure is repeated by connecting the adjustable resistor R to each of the other two
phases in turn.

B.8.9.2 If case of voltage drop (classification under B.3.1.2.2.7)

The CBR |is connected according to figure B.3 and is supplied on theé\line i rated
voltage or| in the case of a range of rated voltages, the lowest value of

The supply is then switched off by opening S¢1. The CBR shall not t

S1 is then|reclosed and the voltage is reduced as follows ;

- for CBRs of [pn < 1 A: to 50 V to neutral;
- for CBRs of /o > 1 A: to 55 % of the fc

A current of value Iz, is then applied. The GBR

This test grocedure is repeated by connecti
phases in furn.

Test sequence B |
prifica tioh

B.8.10 V|

break resi

B.8.10.1
The CBR|[shs using
figure 9 o sidual
current.

The test is carried out at phase to neutral voltage on one pole only which shall not be the
neutral pole. The current paths which do not have to carry the residual short-circuit current are
connected to the supply voltage at their line terminals.

Where applicable, the CBR is adjusted at the lowest setting of residual operating current and at
the maximum setting of time-delay.
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Si le DPR a plus d'une valeur de /,,, chacune d'elles ayant une valeur correspondante de I\

l'essai est effectué a la valeur maximale de /,.,, sous la tension correspondante entre phase et
neutre.

B.8.10.2 Modalité d'essai

La séquence de manoeuvres a effectuer est:
O-t-CO

B.8.10.83 Conditions du DPR aprés essai

B.8.10.3.1 Aprés l'essai en B.8.10.2, le DPR ne doit présenter aucune détérioration
susceplible de compromettre son emploi ultérieur et doit pouvoir, sans entfetien

— shpporter pendant une minute, une tension égale au doublg assignée

d'emploi maximale, dans les conditions de 8.3.3.2;

— élablir et couper son courant assigné sous sa tension as I
B.8.10.8.2 Le DPR doit pouvoir satisfaire a I'essai spécifié valeur
égale J 1,25 /,,, et sans mesurer la durée de coupure.Ce pble pris

au hasard.

Sile D
réglage

bctué au

B.8.10.

B.8.10.B.
satisfai

B.8.11

Cet esq

B pour [, 23

NOTE—=tconvientque t'essai de28 Tycles soitappliqué aux DPRayant plusteurs Tégtages du courant
différentiel résiduel de fonctionnement si l'un des réglages possible est <1 A.

A la fin des cycles, le DPR doit pouvoir satisfaire aux essais de B.8.2.4.3. mais avec un
courant différentiel résiduel de fonctionnement de 1,25 /,,,, sans mesurer la durée de coupure.

Il est nécessaire de n'effectuer qu'une seule vérification.

Le cas échéant, le DPR doit aussi satisfaire a I'essai de B.8.2.4.4. |l est nécessaire de
n‘effectuer qu'une seule vérification.
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If the CBR has more than one value of I, each one having a corresponding value of /,,, the
test is made at the maximum value of I,,,, at the corresponding phase-to-neutral voitage.

B.8.10.2 Test procedure

The sequence of operations to be performed is
O0-t-CO

B.8.10.3 Conditions of the CBR after test

B.8.10.3.1 Following the test of B.8.10.2 the CBR shall show no'damage likely to impair its

further use and shall be capable, without maintenance, of
eratw tage,

— making and breaking its rated current at its maximum rated operatjonal woltage.

- witthanding for 1 min a voltage equal to twice its maximum rated
under the conditions of 8.3.3.2;

B.8.10.3.2 The CBR shall be capable of performing satlsfac i he O fe ified in
B.8.2.4.3,|but at a value of 1,25 I, and without measureme eakytl made
on any ong pole, taken at random.

If the CBH
at a curre

B.8.10.3.3

B.8.10.3.4
or B.8.9, as applicable.

Test seqyence B I

B.8.11 Verificatio@t

The test i$ carried ou

NOTE — The 28 le“test should be applied to CBRs having multiple settings of residual operating [current
whevr one,of the possible settings is < 1 A.

At the end of the cycles the CBR shall be capable of complying with the tests of B.8.2.4.3, but
with a residual operating current of 1,25 [, and without measurement of break time. Only one
verification need be made.

Where applicable the CBR shall also comply with the test of B.8.2.4.4. Only one verification
need be made.
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S = Source d’énergie

V = Voltmétre
A = Ampéremétre

$1 = Interrupteur omnipolaire
s1 ./ﬁ%ﬁ,

S2 = Interrupteur unipolaire

D = DPR en essai

m R = Résistance réglable

Figure B.1 - Circuit d
{voir,
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s S = Supply
Q Qo O ? V = Voltmeter
A = Ammeter
S1 = All-pole switch
st L L1/
‘{ J <¢ 8 §2 = Single-pole switch

D = CBR under test

R = Adjustable resistor

Figure B.1 —V\f
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S = Source d’énergie

S1 = Interrupteur bipolaire
V = Voltmétre

A = Amperemeétre

$1 ‘ z D = DPR en essai

Z = Impédance réglable

&rification de la valeur limite du courant

Figure B.2
: nt en cas de surintensités (voir B.8.5)

9,
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—_—— S = Supply

81 = Two-pole switch
V = Voltmeter

A = Ammeter
31%
D = CBR under test

Z = Adjustable impedance

N
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[+ o 0 O
s-'[ L 1/
371

947-2 © CEI:1995
S = Source d’énergie
V = Voltmétre
A = Ampéremétre
S1 = Interrupteur omnipolaire
S2 = Interrupteur unipolaire

S3 = Interrupteurs coupant une
phase a tour de role

D = DPR en essai

©
®
oy, ais
‘,'.'::W:':,"
L...g_-l
[ ok
[ g

B.3.1.2.2.1(voir B.8.9)

R= istance IabL

suit dlegssai pour vérification du comportement des DPR classifiés
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S = Supply
V = Voltmeter
)
y 1 . A = Ammeter
? 9?9 S1 = All-pole switch
S2 = Single-pole switch
83, 5S4, S5 = Single-pole switches
s / I opening one phase in turn
1 £
<{ J «‘{7 D = CBR under test
R = Adjustable resistor
(O
mirprm
[ARTAR I
A S3is4iiss
TR
cdatydLg

ification of the behaviour of CBRs classified
.8.9)

Figu
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100 %—
90 % —

10 ps (f = 100 kHz)

% A\
R

0,5 us

-0 %

CEI 103019%

e’ courant 0,5 us/100 kHz
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100 %—
90 % —
10 ps (f = 100 kHz)
10 %
/ t
0,5 us
P

—60 %

ing wave 0,5 us/100 kHz

Y
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Déciencheur 250 250 .
l
! ! DPR i
' ! —o0 Filtre Alimentation
I | N 9
° ! ! | (X)
-== t == | [ LlH =
Q ! 0.5 uF! 5 nF =
) .
1 1
i 1
] i
o1t o1 =
1 1
] i —_l
A=
Démarrage
o o
Alimenptation en courant alternatif o1 103195
(X) Borng de terre, si elle existe, raccordée a la borne du neutre/si elle est\ep&rs I'absence d'un tel

repérpge a n'importe laquelle des bornes de phase.

NOTE - Les valeurs des composants du
un réglage afin de satisfaire aux prescriptiv

&
.
»
0
o

Figure B.5 — Exemple de circ

aux di’clenchem ents

cessiter
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X)

- 199 -

Trigger 25Q 25 Q 1
—oTt ot} o —} 4t o —
] }
. | CBR . °
1 ! —o0 Filter Supply
1 1 N [
© ! . I (X)
i = 1 5 uH frm— -
° ' 0.5 pF ! 5 nF =
‘ *
1 i
] ]
| H
oL o1~
1 1
1 ! e
Start
) o
A.C. supply IEC 1031195
Earthing the absence of such
marking
NOTE oquire adjustment to comply

igure B.5 — Example of test ci

to un d

9,
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A
I
1.0 o
0,9
0,5
0.1
0
0o, T N
T,=125T
< -

Figure B.6 — Onde de

e
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1,0
0,9

0,6

T, =1,25T

4
y
\'

Figure B.6 — Surge current ring

¥
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o —0 L—0——
RCCB
O
Générateur d'onde N
de courant { _I_(x)
8/20 ps -

Filtre

947-2 © CEI:1995

]

Alimentation
o

CEI 1033195

rne de terre, si elle existe, raccordée a la borne du neutre, si elle est repé
pérage a n'importe laquelle des bornes de phase.

gure B.7 — Circuit d’essai pour la vérification de

intempestifs en cas d’amorgage

.

rée\ouren 'aksence ¢’un tel

déclenchements
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I
O —O O
RCCB
—o
Surge current N
generator I X)
8/20 pus —

Filter Supply

IEC 1033195

(X) Earthing ferminal, if provided, to be connected to the neutral terminal, if so
marking, to dny phase terminal.

Figure B.7 — Test circuit for the verification of resijs
in case of flashover without follow-o

&

he absence\of sych

ed tripping
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= Résistance variable

S4 = Interrupteur omnipolairg

Interrupteur unipolaire

Interrupteur a deux voigs

Figurle B.8 — Circuit d'essai pour la vérification du fonctionnement correct du DPR dans le cas
du courant différentiel continu pulsé (voir B.8.7.2.1, B.8.7.2.2 et B.8.7.2.3)
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S
et ™ et
N ~
? 00?

Variable resistor
All-pole switch

= Ammete Single pole switch

S = Suppl@
V = Voltmete

A mea
D R er te

Two-way switch

Figure B.8 - Test circuitfor the verification of the correct operation of CBRs, in the case o
residual pulsating direct currents (see B.8.7.2.1, B.8.7.2.2 and B.8.7.2.3)
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